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SZILÁGYUíÉ OSÉCS Mária 

A szelektív információterjesztésről 

A szakirodalmi tájékoztatásban az irodalomkeresést általában 
és hagyományosén ugy értelmezzük mint retrospektív irodalomkuta-
tást » «melyr® akkor kerül sor, ha az információ igénylője valamely 
szorosan körülhatárolt témához, tárgyhoz kivánja megismerni as e 
tárgyban korát ban megjelent dokumentumok inf ormáoiőit, 

Az inforjiáclókéraз4в azon dokmnentumoknak valamely halmazában 
való keresés folyamata, amelyek teljes egészében ez információs 
igényben /vagy kérésben/ megjelölt témakörrel, tárggyal foglalkoz-
nak, vagy a felhasználó számára szükséges adatokat, tényeket tar-
talmaznak. 

Mondható-e, hogy az előbbi meghatározásban megfogalmazott igény 
csupán a retrospektív tájékozódásra érvényes? Köztudott, hogy az 
egyszeri feladathoz vagy hirtelen felmerült problémához kapcsolódó, 
та, visszatekintő szakinformáció^ tájékozódás mellett, a tudományos 
kutatónak vagy a gyakorlati szakembernek, bármely területen fejti 
is ki tevékenybégét9 jogos igénye ás problémája is egyben a saját, 
szűkebb szakterületének irodalmával, ujabb információival való 
megismerkedés, meglévő ismereteinek.állandó bővitáse, megújítása, 
raert lépést kell tartania szakterületének fejlődésével,» Folyamatban 
lévő kutatását vagy aktuális feladatát csak a, legújabb eredmények 
birtokában oldhatja rag gazdaságosan és sikeresen. 

Ugyanakkor, még nem olyan, régen is, ennek в tájékozódási igény-
nek a kielégítése osak néhány - optimális esetben a legfontosabb 
szakfolyóiratnak «. az im0 profil-folyóiratnak a rendszeres átnézés 
sével volt megoldható» Ш már asonban as informálódásnak az a mód-
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essere a teljesség szempontjából eredménytelen, és időigényessége 
miatt megvalósíthatatlan: nő a világ minden nyelvén megjelenő fo-
lyóiratok száma: a kutatási területek többsége interdiszciplináris 
Jellegíl, a profilfolyóiratok behatárolása sem könnyű feladat, ugyan-
akkor nem mellőzhetők a nem-profil folyóiratok; új, un. speciális 
dokumentumtípusok jöttek létre /kutatási jelentések stb./, amelyek 
épp olyan fontos információs forrásaivá háltak a kutató munkának, 
mint pl. a folyóirat; különös jelentőségre tesznek szert a szóbeli 
kommunikáció grafikai és audiovizuális dokumentumai /kongresszu-
sok ? konferenciái:, stb. anyagai/. 

Az információk folyamatos és "naprakész" megszerzése tehát 
komoly nehézségekbe ütközik, s a hagyományos vagy "kisipari" mód-
szerek - lassanként az összes manuális módszer ilyennek tekinthető -
n e m vezetnek eredményre, nem képesek hathatósén segíteni a kutatót 
vagy a gyakorlati szakembert. 

A folyamatos tájékoztatás szükségességét természetesen nem nap-
jainkban, még csak nem is századunkban ismerték fel a könyvtárak és 
más információs ezervezetek. A kurrens szakbibliográfiák és a re-
feráló folyóiratok már a 1?. század első felében kezdtek feltűnni, 
я néhány évtizede megjelentek az első, már gépi feldolgozáson ala-
puló, különféle index-kiadványok уад'.У a "gyorstájékoztatásnak1' vagy 
" eresre ssz-információnak'', "szignál-információnak" stb. nevezett, 
kurrens információs szolgáltatások ill. es.ek manuális változatai. 

E szolgáltatási formák mindegyikének megvan a helye, szerepe 
és jelentősége a tájékoztatás rendszerében. Általánosságban azt 
mondhatjuk róluk, hogy mindegyikük egy-egy tudományág, szaktermi'--" 
vagy átfogó tudományos-szakmai problémakör szakirodalmáról nyújt 
- többnyire a teljességre törekvés igényével - folyamatos tájékoz-
tatást. A referáló folyóiratok természetesen általában szelektál-
nak, de - lagalábbia szándékuk szerint - a publikációk minősége 
alapján, nem pedig a felhasználói igény szerint. Egészében véve 
megállapíthatjuk, hogy e szolgáltatási formák diszcrcqinéra-orientál-
tak, s mint ilyenek, nem oldják meg az individuális információs 
Igények kielégítését, erre nem is vállalkoznak, mert nem felhasz-
nálóra orientáltak. 
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Viszont éppen erre a feladatra vállalkozik egy viszonylag új, 
kurrens információs szolgáltatás, a szelektív informáclőterje^gtás 
/a továbbiakban SZIT/, amely mindössze kétévtizedes múltra tekint 
vissza, ma már azonban minden fejlettebb - elsősorban számítógépre 
alapozott ~ információs rendszer igyekszik kiépíteni SZIT-rendszeró 

AB amerikai EUP.Luhn javasolta elsőként e rendszer létrehozását 
tőle ©red angol elnevezése s Selective Dissemination of Information, 

rövidítéssel: SDI. 
Lufoa meghatározása eserint a szelektív információterjesztés 

olyan szervezet információs szolgáltatása, amelynek feladata, hogy 
a bármely forrásb<51 nyert, új információkat eljuttassa a szervezet 
olyan egységeihez, ahol a folyamatban lévő munkához nagy valóezinü-
séggel felhasználják azokat vagy Igen nagy az irántuk való érdek-
lődés. 

Az első SZIT-rendszert, Lúhn közreműködésével, az IBM-cég való-
sította meg IBM 650-es számitógépen, a megrendelők száma 30 volt. 
Az elkövetkező 6-8 évben az USA-ban mintegy 40, száraitógépre ala-
pozott SZIT-rendszer jött létre, s-napjainkban i-inden jelentősebb 
automatizált információs rendszer tervezésének és üzemelésének 
szerves részévé, un. funkcionális alrendszerévé válik. Emellett eJL-
sérleteznek manuális feldolgozáson alapuló SZIT-rendszerek létre-
hozásával is, ezek azonban - mint a továbbiakban látni fogjuk - nem 
tudnak megfelelni a szolgáltatás alapvető követelményeinek, amelyek 
& mintegy kétévtizedes gyakorlat alapján, Luhn óta is módosultak, 
határozottabbá váltak0 

A SZÍT krltériumal_t__~ a szolgáltatás fő feladatának figyelembe 
vételévelj valamint a nemzetközi és a szovjet gyakorlat alapján -
A.I.Mihajlov., A.I.Csernüj éa R.Sz.Gil jarevszkij ismert szovjet 
informatikusok as alábbiak szerint fogalmazták megs 

- a SZIT-rendszemek oly módon kell kielégítenie a tudások éa 
a szakemberek individuális igényeit, hogy a nyújtott információk 
a lehető legpontosabbak és legteljesebbek legyenek; 

- a SZIT-rendszemek el kell látnia a megrendelőket azoknak a 
dokumentumoknak a kópiáival is, amelyekről - igényüknek megfele-
lően - értesítést kaptak; a kópiákra való várakozási időnek /a rend 
szer "reagálási" idejének/' a leheuő legrövidebbnek kell lennie, 
ne haladja meg az egy hetet; 
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- biztosítani kell, hogy a SZIT megrendelője minimális időt 
fordítson a kapott információkkal való munkára; 

- a SZIT-rendszer megrendelőjének rendelkeznie kell azzal a 
lehetőséggel, hogy bármikor módosíthassa, változtathassa ínfqrmá-
olós igényét, azaz érdeklődési profilját; ez az állandó és haté-
kony visszacsatolási rendszer kiépítésével érhető el; 

- a SZIT-rendszernek olyan statisztikai adatok birtokába kell 
jutnia, amelyek elősegítik az egész információs rendszer tökélete-
sítését, az adott falhasználói kör vagy kategória információs igé-
nyeinek megismerését. A SZIT-rendszemek ui. az egyéni információs 
igények hatékony kielégítése mellett az is feladata, hogy az 
igények vizsgálatának eszközévé váljék. 

Ha a fenti kritériumoknak megfelel valamely SZIT-rendszer, 
ideálisnak mondható. Arról azonban szó sincs, hogy a ma működő és 
magukat SZIT-nek nevező szolgáltatások többsége ilyen lenne. 

A különböző SZIT-rendszerek konkrét realizálása különféleképpen 
történik, s a fentebb ideálisnak nevezett rendszertől többféle 
irányban is eltérnek. Ezek az eltérések gyakran az adott rendszer 
hibaforrásává válhatnak, 

A rendszer realizálásának egyik, az informatikai szakirodalomban 
is vitatott kérdése a feldolgozott dokumentumok körea 

A rendszerbe bevitt dokumentumok mennyiségét a manuális rendsze-
rek, de az automatizált rendszerek egy része is, megpróbálja vala-
milyen Eiódon korlátozni. A kérdés még nyitott; vajon helyes-© az 
ilyen korlátozás; Egyes informatikusok szerint teljességgel meg-
engedhetetlen az az eljárás, hogy pl. csak az un, profil-folyóiratok 
anyagát ölelj® fel a SZIT-rendszer adattára, ügy gondoljuk* ezzel 
messzemenően egyet lehet érteni mind gyakorlati, mint pedig elméleti 
okokból. Eléggé kézenfekvő, hogy a felhasználók általában éppen a 
profil-lapokhoz jutnak hozzá, másfelől viszont, a tudomány differen-
ciálódása és integrálódása folytán, nem mellőzhetők a határterületi 
folyóiratokban "szétszóródó" információk. 

A fentivel ellentétes megoldás, amikor az alap- vagy prof11-
folyóiratokat akarják kiiktatni a szolgáltatásból. Ebben az eset-
ben a megrendelők vállalják a számukra legfontosabb folyóiratokban 
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•mié tájékozódást, я a SZIT réván еяак ах ezen túli inforjeációk-
h m kívánnak hozzájutni,, Érmek a megoldásnak kétségkívül ш é«s-
ozerü «Хеш, ti, a manuális rendszerekben leegyszerűsíti a munkát, 
a gépi rendszerekben pedig nagyobb szelektivitást biztosit, smeny-
nyiben a dokumentumok szerinti szelekció lehetőségét is tartalmaz-
m a program, azaz alkalmas arra, hogy a rendszerbe bevitt dokumen-
tumok egy részét kizárja a keresésből. Gyakorlati akadálya és hát-
ránya, hegy előfeltételezi a felhasználók gazdag nyelvtudását, to-
vábbá azt, hogy feltétlenül hozzájutnak az alapfolyóiratokhoz. 

Aszal a módszerrel sem érthetünk egyet, amelynél az adattárba 
a profil és nem profil folyóiratok egyaránt bejutnak ugyan, de a 
nem profil, lapok anyagából való keresést caak ekkor tartják szűk-
ságesnek, ha a profil folyóiratokban való keresés eredménye nem 
kialégiiőo Véleményünk szerint, ez dokumentumközpontu és nem infor-
mációközpontu szolgáltatást eredményez. 

Végül teljesen elvetendőnek Ítéljük a forrástipusok bármilyen 
korlátozását /pl. a K+F jelentésekre, szabadalmakra, un, speciális 
dokumentumokra/ abban az esetben, ha a SZIT-nek az a célkitűzése, 
hogy a szakterület információiról felhasználóra orientáltan tájé-
koztasson. As ilyen SZIT-rendszer ui. dokumentumtípusra orientális 
lesz elsősorban, s csak a többi dokumentumra is kiterjedő rendszer-
rel együtt töltheti be a differenciált és teljes információs anyag-
ból való tájékostatás funkcióját, 

A működő rendszerek lényegbevágó problémája a nem-releváns, 
valamint a releváns, ám elégtelen pertinenciáju"1" információk túl-
tengése, ami akkor következik be,, he, a felhasználók érdeklődési 
körének vagy információs prof kereeőképe^ nem vás; egybe 
teljes mértékben a rendszerbe táplált doktmentemok keregőképével. 

la pertinens információ ® a releváns információkból ténylegesen fel-
használt, azaz a probléma megoldását elő-
segítő ínformáció,, A pertínencí© döntően 
a felhasználó meglévő ismereteitől, in~ 
formáciő-.feldolgozó szokásaitól ás ké-
pe se égéitől stb, függ. 

2, információs profil m a felhasználó jól körülhatárolt, kookrs-il-
zált érdeklődési köreQ 

3» keresőkép » s, dokumentum ill, m érdeklődési kör /felhasználói 
vagy informáoiós profil/ tartalmát jelölő tárgyasa-
vak /deszkriptorok/ együttese. 
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Az automatizált SZIT-rendszer működésének lényege ul. abban éli, 
hogy egyfelől feldolgozzák /bibliográfiai leírás, indexelés általá-
ban deszkriptorokkal, esetleg annotáció vagy referátum/ a rendszerbe 
bevinni kivént dokumentumokat, a feldolgozás eredményeként létrejön 
a dokumentumok keresőképe, valamint megalkotják, megszerkesztik a 
megrendelői profilok keresési utasításainak formuláit, amelyek együt-
tesen kifejezik a rendszer felhasználóinak információs igényeit. A 
rendszerbe való bevitel közben a dokumentumok keresőképét automati-
kusan összehasonlítják a profilok keresoképével, A keresés eredmé-
nyeképpen a rendszer által kiadott dokumentum - a keresőképek meg-
felelésének arányában - a relevancia különböző fokának felelhet meg. 
Minden rendszer önmagán belül maga állapítja meg a relevanoia kri-
tériumait, tehát azt a határt, amelyen belül még relevánsnak tart-
ja a kapott dokumentumot. Egyébként a manuális rendszerekbén is a 
fentihez hasonlóan történik a keresés gépi vagy kézi válogatásu 
lyukkártyák alkalmazásával. 

Az információkereső rendszerek természetesen a lehető'legnagyobb 
relevancia-fokra törekszenek. A SZIT-rendszereknél igen fontos e te-
kintetben az információs igények /érdeklődési körök/ keresőprofiljá-
nak minél pontosabb megszerkesztése. A fejlett automatizált SZIT-
rendszerekben egy-egy profil igen nagyszámú keresőszót tartalmazhat, 
így pl* a CAN/SDI /a kanadai nemzeti SZIT-rendszer/ 8-10 nemzetközi 
számitógépes rendszer anyagát használja fel és l-l keresőprofil át-
lag 67 keresőszóból áll. A Loughborough University-nek a ÜOMPENDEX 
mágnesszalagjain alapuló SZIT-rendezerében egy-egy profil 100 kereső-
szót tartalmazhat. 

A keresőprofilok kialakítása csakis a felhasználókkal való szo-
ros, rendszerint személyes kontaktus alapján lehetséges, a kereső-
profilt ui. a felhasználó és az információs szakember közösen tudja 
megszerkeszteni, és szükség szerint, a továbbiakban módosítani. A 
kérdés fontosságára jellemző, hogy a profilszerkesztés oktatásának 
ill„ oktatási módszereinek is számottevő tananyaga és szakirodalma 
van; az oktatás formája általában a szemináriumi ós a gyakorlati 
foglalkozás. 

A SZI'f-rendszerben - jó relevancia-fok esetén is - problémát 
jelent a pertinencia nem kielégítő mértéke, azaz az információs 
igény tárgyának megfelelő, a fel nem használt dokumentumok nagy 
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azáma. Miután a SZIT-rendszer az egyik legdrágább szolgáltatás, 
mindenképpen яв a oél, bogy minél nagyobb legyen a valóban haszno-
sított áifoiraáolák aránya. Bat as arányt lehet növelni egyfelől a 
profilmódosítással, másfelől л rugalmas visszaosatolási rendszer-
rel. 

Nagyon шок SZIT-nndí тег nem képes sség arra, hogy "bármikor" 
vagy legalábbis ávento többször fogadnom ©1 e megrendelőtől profil-
módosítást, pedig az idő múlásával a konkrét kutatási vagy terve- • 
sési munka előrehaladási olyaa mértékű lehet,'hogy az abban fel-
használni kivájt információkat az eredeti keresőprof11 már ne® 
fejezi M « Így azután a rendszer által kiadott, a tényleges igény-
nek meg nem felelő és nem-pertlnens dokumentumok aránya egyre nő, 
elvész a SZU1 legfőbb funkciója, s mindkét fél számára gazdaságta-
lanná válik a szolgáltatás. 

Korábban la említettük már, hogy a SZIT Igen költséges szolgál-
tatás. Gyakorlati tapasztalatok, számítások alapján megállapitot-
•Iák,, hogy a költségek, tehát a szolgáltatás ára is, közvetlenül függ 
nek a megrendelők számától, továbbá, hogy meghaladják a másik el-
terjedt szolgáltatási forma, a szignál-informáoió költségeit. 

A ráfordítások csökkentésének különféle lehetőségei vannak.,, 
©zek közül az egyik az az eset„ amikor az egyes felhasználók ellá-
tásáról felhasználói csoportok információval való ellátására tér-
nek át„ Es a módszer n®a helyeselhető, igy ul. éppen fő .jellegze-
tességét veszíti el a SZIT /ti, a "perszonalizáltságot"/, s végül-
is a .szignálinformáoió válfajává válik,, A SZIT természetesen ki-
szolgálhat kisebb felhasználói csoportokat, kutatói teameket, ame-
lyeken belül ш egyének Információs igénye - legalábbis az adott 
kutatás időtartamára - teljesen megegyezik, az igény tehát lénye-
git tekintve "individualizált 

Az USA-ban vizsgálatokat folytattak arra vonatkozóan, hogy 
va^on milyen a SZIT-rendszer megrendelőinek optimális száma,, ami-
kor a rendszer még gazdaságos. Az összes amerikai SZIT-rendsser 
adataii?,ak elemzése alapján megállapították, hogy 500 as a saagren-
delŐ-szám, ami mellett még gazdaságos. 

Yégül röviden foglalkoznunk azokkal as iaforffiáoiós szolgáltatási 
módszerekkel és formákkal* amelyek a SZIT-rendszerekre jellemzőek. 
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As informáoió szolgáltatása ul. több etapban valósulhat aeg: 
1. А m«s"rrend«lő rögtön a feltehetően releváns dokumentumok 

másolatait kapja. 
2e A ««^rendelőnek először csak a dokumentumok bibliográfiai 

leírását, keresőképét /deszkriptorokat/, annotációt vagy referátu-
mot, esetleg a dokumentumok első oldalának kópiáját küldik el, A 
megrendelő ezt követően kéri a szükséges dokumentumok teljes náao-
latait. 

3„ A megrendelő először csak a feltehetően releváns dokumentu-
mok bibliográfiai leírását, keresőképét kapja meg, ezután' kérheti 
az annotációt vagy a referátumot, ill. a dokumentum első oldalá-
nak kópiáját, majd harmadik lépésben a dokumentumok teljes másola-
tait. 

Az agy lépésben történő /l.pont/ megoldás csak igen nagy rele-
vancia-fokkal dolgozó rendszerek számára ajánlatos, igy is gazda-
ságtalannak mondható, A bárom lépésből álló "üzemelés" /З-pont/ 
túlbiztosításnak tűnik és hosszadalmas is, 3z a fô -ma a felhaszná-
ló - Ezámitógép közvetlen, párbeszédes üzemmódja esetén használa-
tos általában. Gazdasági és időtakarékossági szempontból egyaránt 
a két-lépcaős forma /2. pont/ a javasolt. 

Az ínformációk kiadása a SZIT-rendszerben - a számitógép peri-
fériájától függően - kartonokon vagy leporellón történhet. A rend-
szer költségei erősen függnek a kiadott adategységek mennyiségétől, 
tehát a szöveg hosszúságától és a hordozó formájától is; a karto-
nokon való kiadás drágább. A SZIT-rendszerben a megrendelőknek 
küldött kartonokat vagy leporellókat feltétlenül el kell látni 
olyan "egységgel", amelyen a visszacsatolás megvalósul, az több-
nyire letéphető lap vagy különálló karton. 

A visszacsatolással - mint a SZIT és egyéb informáoiós szol-
gáltatások hatékonyság-mérésének fő eszközével - egy későbbi cik-
künkben kívánunk foglalkozni, 
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КЕЬЕМЕН Attiláné 

Tanulmányúti beszámoló a prágai Orvostudományi 
Információs Intézetben szerzett tapasztalatokról 

A® ®3»Ü£ év szeptemberében egy hetes látogatást tettem a prágai 
testvérintézetben, shol ez előzetesen megküldött tervezetnek meg-
felelően, az Intézet struktúráján felül, az esyes osztályokon fo~ 
lyó tevékenységet, a felhasználók különböző rétegeit és az osztá-
lyok közötti együttműködést kívántam tanulmányozni. Különösen ér-
dekelt a reoberohe tevékenység móuja, hatékonysága, valamint a 
tájékoztatáshoz használt forrásmunkák köre. 

A prágai Orvostudományi Informáoiós Intézet /korábban Állami 
Egészségügyi Dokumentációs Intézet és Orvostudományi Könyvtár/ 
1949-ben alakult. Nagyobb szerkezeti váltor.áson 1961-ben esett átv 
majd ezt követően 1977-ben végeztek kisebb átszervezést, amely 
az Intézet névváltozásában is tükröződik. Az Intézet jelenlegi 
szerkezetét az 1® ábra szemlélteti. A beszámolóban a Bibliográfiai 
és Tájékoztatási Főosztály munkájára kívánok részletesebben ki-
térni, mivel itt folyik az én munkakörömhöz hasonló tevékenység, 
» ily módon a szerzett tapasztalatok alapján mód nyilik összeha-
sonlításra is. A Főosztály az alábbi osztályokra tagozódiks 
• - Tudományos tájékoztatás az EÜ.M. számára 
- Egészségügyi-jogi tájékoztatás 
- Irodalomkutatás 
- Bibliográfia 
- Kiadványszerkesztés 
Az Eü.Minisztéríum számára szolgáltatott információkat hársa 

awakatárs válogatja és továbbítja. Az információk szükségességét 
én telhasználtságuk mértékét le elemzik.Továbbítják az informáoiós 
forrásokat ® feldolgozó munkatársakhoz, figyelemmel kisérik a ssze*» 
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l.ábrc; 
A prágai Orvos tad ományi Információ в Intézet atrtürttirája 

l Igazgató 
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titkárság Intézeti Tanács 
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ciálhigiéne, az epidemiológia, az egészségügyi szervezés, a tudo-
mánypolitika szakirodalmát. S munkához igénybe veszik a hazai peri-
odikákat,, s Medicinszkij Referativnüj Zsurnalt, a Letopís Zsuraal-
nüh Sztatej o9 oimbibliográfiát, új könyveket, ismertetőket, bros-
súr ákat. Az Excerpta Meáica Public Health, Social Medicine end 
Hygiene szekcióját ugyancsak feldolgozzák. A baráti országok test-
vérintézeteiből, elsősorban Berlinből és Moszkvából, is kapnék a 
vesető káderek tájékoztatását szolgáló anyagot. 

Az Index Medieus megfelelő tárgyszavai alá sorolt közlemények 
jegyzékét fénymásolat formájában kapják meg és ennek alapján válo-
gatnak a világirodalom anyagából. Belső használatra szánt, nem 
publikált bibliográfiákat készítenek és az egyes szakágazatok 
anyagának fordításáról is gondoskodnak. Vizsgálják az egyse disz-
ciplínák fejlődési trendjeit és ezek várható hatását a társtudo-
mányokra. 

Az egészségUgyi-jogi tájékoztatást egy fő állásban levő jogász 
látja el az Intézetben, aki a nemzetközi és hazai egészségügyi és 
jogi közlönyökben közzétett rendeletekről és törvényekről kivonato-
kat készít. Az elkészült anyagot szakrendi katalógusban tárják fel. 

Az irodalomkutatás mind gépi, mind manuális módon történik. 
A folyamatos gépi programok közül igénybe veszik a MEDLARS off-line 
rendszerű mágnesszalag szolgáltatását. A ?-17 kódjelű "A lakosság 
egészségügyi gondozása™ cimü állami szintű kutatási feladat számá-
ra hasznosítják elsősorban, tiz témakörben. 1978. második félévé-
ben megindult as Excerpta Medica adatbankjának hasznosítása is. 
Elsősorban állami szintű kutatási feladatok, de eggrénl kérések 
kielégítésére is alkalmazzák. Látogatásom időpontjáig 300 kérést 
továbbítottak a központnak és ebből 61-re kaptak választ® Az igé-
nyelt témakör releváns közleményeiről gépi utón előállított tar»' 
talmi kivonatot kapnak vagy csak oimbibliográfiát. A munkatársak 
tapasztalatai szerint gyorsabban végezhető el a téma feltárása oly 
fflódon9 hogy első ízben csupán elmeket igényelnek, majd ezek alap-
ján -az Igénylővel történt megbeszélés után - pontosítják az igény-
definiciét és a aár meglevő kód alapján megismétlik a kérést0 most 
már kivonatok formájában.® A kódolást informatikai szakember végzi* 
Á kódrendszer tecerpta Medica tezaurusza alapján kidolgozott 
hierarchikusan felépített numerikus kódokból áll. A MALIMÉT /Master 
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List of Medical Indexing Terms/ 381 ezer terminus technioust tartal-
ma» mdJcrofisben. A visszacsatolást oly módon valósitják meg,, hogy 
ая igénylő megfelelő nyomtatvány kitöltésével számol be arról, hogy 
a kapott adatok közfii hány volt releváns, megközelítőleg releváns 
vagy irreleváns. 

Más tudományokhoz tartozó intézmények közreműködésével az or-
vostudomány határterületein működő gépi rendezerek közül az alábbi-
akt adatbankját hasznositják: 
CaCon /Chemical Abstracts Gond./ 
OOMPENDEX /Coroput Engineering Index/ 
ППЗ /Int.Nuclear Inform. System/ 
I5TSPEC /Int.Inform,Sérv. System/ 

А manuális, retrospektív irodalomkutatást filológus szakképzett-
ségű munkatárs végzi. Évente átlagosan 900-1000 kérés érkezik, az 
utolsó 3-5 év anyagának feltárását kérve,. Általában 20-30 tételből 
álló címjegyzéket kapnak a magrendelők, amelyre azonban 2-3 hónapot 
kell várniuk„ Összehasonlitásként meg kívánom jegyezni, hogy az 
OOKDK azonos szolgáltatása évente hasonló nagyságrendű bibliográfi-
át készít, azonban átlagosén 15-18 nap átfutási idővel. A biblio-
gráfiák átlagos tételszáma 40 körül van,, de egyre több olyan kérés 
érkezik, amelyek a téma teljes irodalmát igénylik, s Így gyakran 
több száz tételes összeállítások is készülnek. A prágai munkatár-
sak a hosszú átfutási időt azzal indokolták, hogy a gépi rendszerek 
beindításával járó kezdeti nehézségek a munkaerőt elvonták a hagyo-
mányos irodalomkutatási tevékenységtől. A szükséghelyzeten ugy pró-
bálnak enyhíteni, hogy a fővárosi és ennélfogva könnyen elérhető 
megrendelőket személyes kutatásra kérik fel, amihez az intézet mun-
katársai minden segítséget megadnak. Sajnálatos módon a vidéki meg-
rendelők ily módon hátrányos helyzetbe kerülnek, holott épp az iro-
dalmi forrásokkal kevésbé ellátott munkahelyeken dolgozók igényel-
nék a gyoraabb felvilágosítást. 

Az Irodalomkutatást végző kézzel kiírja a forrásmunkából as 
adatokat, ezt géppel kartonra átírják, s az elküldés előtt orvos 
ellenőrzi az adatok relevanciáját. A bibliográfiák szabadlapos 
rendszerben készülnek. Minden kartonon osak egyetlen adat ezere-
pel /angol cim, szerző, folyóirat, folyóirat lelőhelye/. A lapo-
kat kemény kartonboritóval fűzik egybe és igy archiválják, egy 
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példányban, sorszámmal ellátva. A numerus етатдаяев a tárgyszavak 
alapján az arohivumból bármely összeállítás visszakereshető. A 
borító kartonon szerepel a retrospektív időszak, a nyelvterület és 
a téwa oime. Mivel az irodalomkutatást végső ez eredeti dokumen-
tumba is beletekint„ recherche szolgáltatásuk relevanciája a leg-
ujabb felmérés szerint 80 % körüli, ami igen szép eredmény a kb. 
60 %~0B nemzetközi átlaghoz viszonyítva. Es ugyan a kurrencia 
rovására történik, tekintve a hosszú átfutási időt, valamint azt a 
tényt, hogy a tárgyévben falvett megrendelések tetemes részét csak 
a következő évben teljesítik* Az irodalomkutatáshoz elsősorban. а» 
Index Medioust és az Exoerpta Medicát használják forrásként. -Az 
001ГОК gyakorlatától eltérően nem hasznosítják a hetente megjelenő' 
Current Contents füzeteit, noha az Intézetben megtalálható ez a 
kiadvány. Hasznosításával lényegesen javítható a témák adatainak 
teljessége és frissesége, ismerve az Index Medicus átlagosan 5-6 
hónapos és az Exoerpta Medioa 1,5 éves átfutási Idejét,, 

Az osztály dolgozói á тек óta folyamatosan kiegészítik a cseh 
orvos-szerzők, katalógusát, amelyből a szerzők hasai munkásságára 
vonatkozó igényeket elégítik ki, kiegészítve az Index Medieusban 
található szerzői mutatóval. Az Exoerpta Mediea alapján vállalják 
külföldi szerzők mmkásságának feltárását is0 

A cseh. szakirodalmat régebben az ETO, ujabban a MESH tárgy-
szavai alapján katalogizálva tárolják. A cseh nyelvre leforditott 
tárgyszavak a katalóguskarton felső sarkában helyezkednek el, Ál-
talában 2-3 tárgyszóval jelölik a közleményt, A legfontosabb 
tárgyszót pirossal aláírassák,, A karton közepén szerepel a közle-
mény eime9 szerzője és a bibliográfiai adatok. A katalógus folyama-
tos kiegészítésén külső munkatársak ie dolgoznak kb. 1,5 év&e 
átfutási Idővel, Külön katalógus tartalmazza azokat az orvos szer-
zőket, ekik már nem álnak és igy ez a rendszer orvostörténeti ku-
tatásokhoz Is hasznosítható. 

Elkészítették az orvostudományban előforduló angol é® német 
rövidítések9 betűszavak katalógusát* Az alfabetikus sorrendben le-
vő kartonokon szerepel a feloldás az eredeti nyelven és a oseh 
fordítás. Az igényáefinloiók pontosításához ismert és használt 
kiadványokon kivül - az Eponymous Syndromes MEDLARS „ Indexing 
Instructions elinti kiadványt használják, amely a különféle, névvel 
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,1elölt kórképek leggyakoribb deszkriptiv elnevezéseit tartalmazza 
azzal a megjelöléssel, hegy az adott elnevezés szerepel-e vagy 
e»ra a iraSH-ben, s ha saját elnevezése alatt nem, akkor a MESH mely 
tárgyszava alatt található. Ugyancsak célszerű kézikönyv az álta-
luk használt Lexicon Medicum, amely hatnyelvű kiadvány. Első köte-
tében az orvostudományi terminus technicusok találhatók angol, 
francia,, orosz, német,, latin és lengyel nyelven horizontális el-
helyezkedésben,, A második kötetben nyelvenként bontva, önálló 
alfabetikus sorrendben vertikálisan helyezték el a kifejezéseket, 
az oldal- és oszlopszám feltüntetésével. 

A bibliográfiai oeztály szerkeszti a cseh orvosi bibliográfiát 
és angol nyelvű változatát évente négy kötetben, index kötettel. 
Szerkezete az 00KDK=ban szerkesztett MOB-hoz hasonló, szakágazati 
beosztásban dolgozza fel a szakirodalmat, Külön fejeset tartalmaz-
za azon, elsősorban orvostörténeti szempontból számottevő szemé-
lyiségek neveit, akikről a kötetben irtak. Az illető neve és fog-
lalkozása önálló deszkriptőrként szerepel. Ezt a kiadványt 1977 
óta gépi uton készitik, a az első kötet megjelenését 1979-re ter-
vezik. Az argolnyelvü változat számára 3,5 fő végzi a cimfordítást. 
A MESE cseh nyelvű fordítását alkalmazzák a tárgyszavazáshoz, 
amely azonban csak a válogatott tárgyszavakat tartalmazza, A tárgy-
szavazást mély-indexeléssel készitik, s ezt követően betű és szám 
kódokkal látják el a tételeket. Az előkészítő munkafázis az Inté-
zetben,. a gépi kódolás az Intézeten kivül történik. Mintegy 100 
féle orvosi és paramedikális piofilu szakfolyóiratot dolgoznak 
fel, a kémiai irodalmat válogatva, az állatgyógyászatot egyálta-
lán nem,, 

A kiadványszerkesztési osztály az új szakkönyvek jegyzékét 
évi tiz flzetben teszi közzó0 Ugyancsak publikálják az országba 
járó, devizaigényes külföldi folyóiratok jegyzékét is. A RI03 
/tartalomjegyzék sokszorosítás/ szolgáltatás keretében 34 féle 
külföldi periodika tartalomjegyzékét igényelhetik a megrendelők 
havonta vagy negyedévenként. 

A retrospektív bibliográfiák előző évi jegyzékét évente kb. 
900 tételben publikálják. Bz a kiadvány gépi uton készül, az 
orvostudomány szakágazati beosztása szerinti bontásban*, Az egyes 
bibliográfiák elmét, a retrospektív időszak terjedelmét és a 
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bibliográfia tételszámát tartalmazza. A kötet végén KWIC index 
található. 

A referáló kiadványok 4 vagy б alkalommal jelennek meg éven-
te az orvostudomány 24 szakterületéről™ 1979™ben indítottál;-, meg 
az urológiai sasköióta A szerkesztési munkába külső munkátár-sa>* 
kai is Ь©тонпак0 Аш indexet az Excerpta Medica indexe alapján 
késziti az Intézet. Ezt a kiadványtípust elsősorban azok a ssak--
®ák igénylik^ amelyeknek még nines saját szaksajtójuk. Aa aaesz-
teziológiai szekcióra 800 előfizetőjük теп, a többi ágazatban ®s 
a szá® 400=1500 kBsiftt változik. A kiadvány átfutási ideje egy év. 

Összegezve tanulmányutam tapasztalatait és összehasonlítva 
az OÓKDK-ban folyó munkával, két lényeges különbséget tartok 
eaüitésre érd©mesn®k3 Az egyik az osztályokon és monkakö-
rökben foglalkoztatott munkatársak létszámával kaposolatos® Bár 
те® tértem ki beszámolómban részletesen erre a kérdésre,, Mszen 
n®m @z volt a oélom, ®égis ugy vélem, hogf a prágai Intézetben az 

munkafázisok elvégzésére jutó létszám legkevessbb 4-5 fővel 
meghaladja az OOKDK-ban levő9 s közel azonos volumenű munkát vég-
zők számát э Természetesen est ©sak azokra a t®vék@nyiaég@kre vo-
natkoztatom, amelyek mindkét intézetben felfsak és igf reális 
az összehasonlítás. Ugyanakkor számos olyan eéluzertt katalógust 
és kiadványt szerkesztenek, amelyre nálunk is igény lenneg d© 
elvégzésére munkaerő hiányában nines móde 

Második észrevételem az információszolgáltatás három klasszi-
kus paraméterével ~ relevancia, kurrencia, teljességre törekvés -
kap©0olat©Bs E téren ugy vélem» markáns különbség tapasztalható 
a hazai gyakorlat és a prágai Intézet módszere között. 6kp ta-
pasztalataim szerint esak másodlagos fontosságot tulajdonitasak 
a.szolgáltatott adatok frissességének. Sokkal lényegesebbnek 
tasiják az adatszolgáltatásban a relevanciát, amelyben kétségte-
lenül ig®n jő eredményt értak el. Ешау! idő alatt nem Ítélhettem 
meg a teljességre törekvés mértékét, mert ehhez ismernem kelleni 
a megrendelők igényeit és az országban folyó kutatási trendeket 
iss Ш pedig már meghaladná © tanulmány kereteit. Kétségtelen, 
hogy a rendelkezésükre álló kézikönyvállomány nagy lehetősége-
ket rejt ® paraméter teljesítéséhez is. Az OQKBK-bsm egyidejűleg 
törekszünk arra, hogy a szolgáltatott adatok kusrensek és r©le« 
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•vánsak legyenek, & a teljességet a rendelkezésünkre éllé források 
saexlraális kihasználásával és az igéxsyl«5k kívánságénak figyelem» 
bevételével igyekszünk elérni. 
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BORSI Márta 

•р-^ядчу-пдок használatának vizsgálata a 

Féggj^teyoatndo^yi JgSESÍSS MSZSfeá^S 

M orvostudományi egyetemeken folyó oktatómunka - amely а» ox-
vosképzést hivatott ellátni - a gyógyítás, 6ч az e?,t tud©-» 
ш Ь ф ш kutatómunka szoros kapcsolatban áll egymással» 

la rangsorolni akarnánk, talán a gyógyítást kellene kiemelni, 
hiszen a végső ©él aéglsosak a betegségek leküzdésee De ahhoz, hogy 
a gyógyításban előre tudjanak lépni, sok-sok kísérletre, kutatásra 
van в%тш4%:» A gyógyításban elért eredmények psdíg visszajelzést 
ыАшйк & kutatások irányára vonatkozólag. E kettőhöz szervesen lap» 
osolódik a korszerű orvosképzés, mely a betegségek gyógyítása mel-
lett azok megelőzésére Melyezi a taűgtóXyt. A megelőzés ismét mély. 
reható kutatásokat igényelj igy ez a hármas feladat шиш?®® kSlosön-
hatásban van egymással» 

As orvostudományi egyetemek által fenntartott könyvtárak fel-
adatait ®zsel tulajdonképpen aár meg is fogalmaztuk: ш ©ktatás 
táffisgatá®®, a gyógyítással foglalkozó kllrfimsok és a 'tadomársgr̂ s 
kutatók szaklrodalommal való ellátás®,, inferffiáslő® igényeinek fel-
mérése és vizsgálata. 

A Péesl Orvostudományi Egyetem Könyvtárában igényvizsgálat!» 
illetve használatelemzési felmérést eddig még nem végestek» A folyó-
iratáig árdrágulása ás az Információrobbanás Matt szükségessé vált 
& folyóiratállomány kihasználtságának vizsgálata, emely ©.a informá-
cióval való ellátottság kérdésének egyik felér© próbál választ adni* 

la A PÉOSI OHfOSTODOMtel EG1BTSM Ж М Т Ш Ы А Ш Ж BgTOTATÁSA 
1.1 A köarrtár általános jellemzése 
A könyvtár jellegét tekintve nyilvános, szakkönyvtár, feaatarfeSja 

s. Pécsi Orvostudományi Eceten» Ess határozza esg állományának gyüj-
tökörét* é® haeználólnak körét is* 
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8geZ29SS£SJL oesrtreiizált, igy a központi köayvtáx köré oaopoiv 
toraüwk л tanszéki könyvtárak, Jóllehet a dokumentcpnok beszerzése 
központilag történik, a tiszta profilú folyóiratok közvetlenül az 
illető érkeznek. Ez magyarázza azt, Swgy a továbbiakban 
kizárólag я központi könyvtár folyóiratállományának vizsgálatával 
foglalkoztam, ̂ fljtóköret az orvostudomány /minden szakágával együtt, 
beleértve as orvosképzést ie/ és a természettudománynak й ю . része, 
•Hely közvetlenül kapcsolódik az orvostudományhoz. Ezen Mvffl. ter-
mészeteden j?4e; a kiegészítő alaptudományok, mint a marxizmas-leni-
а«яатя, idegennyelvi képzés шШо Használói: a könyvtár állományát 
elsősorban az egyetem dolgozói /egyetemi oktatók» «sűjsálati kuta-
tók, klinikusok; egészségügyi szakdolgozók/ ás az orvostanhallga-
tók használják, fis nyilvános könyvtár Xéváng, külső szakemberek 
számára is hozzáférhet6 az anyag, 

A könyvtárba 1377® jssuár 1„ ás december 31. között 1479-е» 
iratkoztak Tb©« Ebből mindössze S3 volt a külső szakember, ami 
alig 4a3 %-át jelentette az Összes beiratkozottnak, 

1,1,1 A könyvtár haazaáléinak információs idényei 
A Péosi Orvostudományi Egyetem szakembereinek információszer-

zési módjáról átfogó vizsgálat készült, Hémeth Béla 
és Szepesiná /1/ 1964-ben készült nk magyar orvosok szakirodalmi 
és tájékoztatási igényeinek vizsgálata" o. mmikája а РОЕШ orvosai-
nak szakirodalmi igényeit is magában foglalja» Leszögezik, hogy a 
kérdőíven nem tértek ki az olvr.sásl szokásokra vcamtkozó kérdések-
re, Eleve abból indultak ki, hogy a szakemberek világszerte elsősor-
"basa a folyóiratokból szerzik be új ismereteiket. Székely Sándor /2/ 
1978-as ©íkkáber, olvashatunk arról, hogy ezt az. 19S4--es széleskörű 
felmérést 13 évvel később 1977-ben szűkebb körben /as orvosok vé-
letlen módszerű, kiválasztásával/ megismételték, Érmek a felmérésnek 
®gy±k fő ©álja; tájékozódás a felhasználók információs szokásairól, 
A 12, kérdésben fontossági sorrendet kellett a megkérdezetteknek 
felállítani a tudomá-ayos és szakfolyóiratok» monográfiák* referáló 
folyóiratok, szemletennimányok, tömörítvények, bibliográfiai kiad-
vények, nem publikált kéziratok, kutatási beszámolók, disszertáci-
ói, kongresszusi kiadványok, utibeszámo'lők és egyéb dokumentumok 
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között* Ac első helyre a szakfolyóirat, etásodikra a monográfiák, 
a harmadikra a referálólapok kerültek, a többi Információi orráé 
vegyesen oszlott meg. Bár adataink nincsenek arról, hogy ez utóbbi 
felnaéré» megkérdezettjei között szerepelnek-e pácai ervosokj az 
lS&Hfe* felmérés Magyarország összes orvosáról készült, ez pedig 
annak ®KÜkitett változata, Így feltételezhetjük, h.ogy a péesl or-
vosok információs igényei nem különböznek túlságosan az országos 
igényektől* 

1*1*2 A folróiratállomány megoszlása 
A könyvtárnak as X977-es évre 492 féle folyóiratot fizettünk 

elő* Ebből 160 a magyar, és 3.32 a külföldi folyóirat* Ez utóbbi-
ból 66 e% segédanyagnak, Illetve présena állománynak számító folyó-
irat j, ezek cask helyben használhatók. A folyóiratok tárgyévi szá-
mait az olvasótermekben helyezzük el. A magyarokat a hallgatói olva-
sóteremben, a külföldleket pedig a kutatói folyóiratolvasóban* A 
folyóiratok régebbi számalt az alagsori raktárunkban tároljuk* 

A külföldi folyóiratok kivétel nélkül egy példányban ,Járnak, a 
aagyaroknál is mindössze egy kivétel van, az Orvosi Hetilap, mely 
két példányban jár* 

1*1*3 A könyvtár kölcsönzési rendszere 
A könyvtár a segédanyagnak számító bibliográfiákon és referált-

lapokon, a, prézens anyagon, valamint a legfrissebb folyóiratszá-
mokon kívül általában szabadon kölcsönzi a szakfolyóiratokat, rkár 
kötött, akár kötetlen formájú* A kölcsönzés határideje általában 
2 hét; a tárgyévi folyóiratoké /vagyis ami az olvasóteremben vaa/ 
2 nap és 1 bit között van? sz a folyóirat keresettségétől függ. A 
kölcsönzések ideje alatt más kutató számára ls szükségessé vált 
folyóiratokat nyilvántartásban tartjuk, és a lejáratkor azcoanal 
intézkedüsais /az esetleges hosszabbítás kérést megelőzve/, hogy mi-
nél előbb & ffiáraik kérő számára is hozzáférhető legyen. 

1*1*3*1 A folyóiratok kölcsönzésének menete. Ля *«аътну.н 
lebonyolítása 

A folyóiratolvasóban található folyóiratokat helyben lehet ki 
kölcsönözni. A régebbi anyagot raktári, kérőlapon kérva* а JeSlosÖr 
zőben lehet Igényelni. A kölcsönzés 2 példányos téritvényen törté • 
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зх1к, a folyóiratolvasóban 3 példányoson, ebből 1 példány az olvasó-
ban marad. A folyóiratolvasóban kiadott folyóiratok téritvényeiből 
a fennmaradó 2 példány átkerül a kölcsönzőbe, és a kölcsönzőben 
kiadott anyaggal együtt naponta összesítésre kerülnek statisztikai 
célból. Ezután a kiadott anyag rákerül az olvasók betűrendben tar-
tott törzslapjára. Ebből adódik a harmadik visszakeresési lehető-
ség,, ugyanis a téritvény egyik példánya a folyóirat betűrendjében 
/ezen belül év, kötet, ha van, füzetszám szerint/, a másik példá-
ny» pedig a határidő lejártának sorrendjében kerül be a nyilván-
tartó dobozokba» 

Viaszahozatalakor a törzslapot «törölve* bélyegzővel látjuk el, 
és a megfelelő két eédulát kiemeljük a dobozokból, 

1,2 Az lnformációözön kihatásai, a vizsgálat célja 
A világ-viszonylatban is problémákat okozó iaformáoiőözön» va-

lamint az infláció a Pécsi Orvostudományi Egyetem Könyvtárában sem 
maradt hatás nélkül» 

A könyvtár 1970-ben költözött egy újonnan átalakított, tágas 
épUletbe, igy jóllehet raktárgond egyelőre közvetlenül még nem 
tapasztalható, de az azóta eltelt 8 év mér arra enged következtet-
ni, hogy ha a folyóiratok terjedelme továbbra is hasonló mértékben 
növekszik, a tervezett Időpontnál jóval előbb fog a könyvtár rak-
tári helyhiánnyal küszködni, 

A folyóiratok előfizetési árának állandó növekedése évenként 
megűiúló problémát vet fel, A könyvtár folyóiratainak 1977-es elő-
irányzott előfizetési ára és as 1978-ra előirányzott ár között 
•áris 34 í?~es árdrágulás mutatkozott. De az informáoiőözön nemcsak 
a helyhiánynál és" az állandó áremelkedésnél okoz-nehézségeket, 
hanem a beszerzendő folyóiratok kiválasztásának aaűgy is hálátlan 
feladatát még nehezebbé teszi» 

A könyvtárak célja - a mindig szűkre szabottnak tűnő előfize-
tési keretből - természetesen a legtöbb információt nyújtó folyó-
iratirodalom beszerzése. Mely folyóiratok szolgáltatják a legtöbb 
és leghasznosabb információt egy bizonyos könyvtár használói szá-
mára? fee a kérdésre kerestük a választ a Péosi Orvostudományi 
Egyetem Központi Könyvtárában, 
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1,3 Az elemzés módszerének kiválasztása 
Mivel tudjuk egyrészt, bogy a folyóiratok tartalmi értékmeg-

határozására még nincs jól bevált metódus, másrészt egy folyóirat 
releváns értéke mindig a környezetétől függ /a könyvtár már meg-
lévő állományától, a kutatás Irányvonalától.» mélységétől* a kuta-
tók felkészültségétől stb./, ezért egy-egy folyóiratot nem lehet, 
és зэеян £@ szabad a többitől elkülönítve, önállóan értékelni, mert 
hamis eredményhez juthatunk. 

Ezekután lehetőségként a mennyiségi mutatók alkalmazása maradt. 
J, hivatkozások nem mindig tükrözik a valódi használatot. Ugyan-

is «okkal többet olvasnak a kutatók általában, mint amennyire va-
lójában hivatkoznak munkájukban /pl. csak közvetve használta fel 
oikkéhez, azért nem hivatkozik rá, régebben olvasta stb,/. Továb-
bá gyógyító intézmény is lévén, nem szabad figyelmen kivül hagy-
nunk, hogy nem minden Információszerzés egy későbbi publikálási 
szándék miatt történik. Ezek a tények cáfolják azt a feltevést 
/amifca hivatkozásvizsgálatok bizonyítani akarnak/, hogy amire nem 
hivatkoznak, az értéktelen, és nincs szükség rá® 

Ezért döntöttünk a használatvizsgálat mellett. A használatvizs-
gálat három fajtája tulajdonképpen nem kizárja, hanem kiegészíti 
egymást, de főképpen a helybenolvasási és a kölcsönzési vizsgál* • 
tot egészíti ki a könyvtárközi kölcsönzés elemzése. A helyben! 
használat é@ © kölcsönzés a már maglévő állomány igénybevételét 
vizsgálja, ésak таз módon, a könytárkössi kölcsönzés pedig az állo-
mányból hiányáéi, de szükséges dokumentumokra világit rá* Szerintünk 
az elemzések fontossági sorrendjében az olvasótermi használat ée 
a kölcsönzések vizsgálata előrébbvaló, mivel nincs értelme olyan 
folyóirat előfizetésének, amelyet nem használnak. A használtsági 
vizsgálatok módja elsősorben a könyvtár szolgáltatásaitól függ*. 

A Pécsi Orvostudományi Egyetem Könyvtárának folyóiratolvasójá-
ban wgyisn bőséggel ven ezabadpolo, de itt ©sak n kaxrens /tárgyévi,/ 
számokat találják az olvasók. így a helyben olvasás regisztrálásá-
nak elemzés® ne» adott volna teljes képet az állomány igénybevéte-
léről. Ás, olvasóteremben tárolt folyóiratszámok szintúgy kÖlos&tCs 
hetők, mint a korábbi évek kötetei, oeupán a legfrissebb számok 
nem. A tapasztalat azt mutat ja /erről felmérés nálunk még nam ké« 
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szült/, ho (Of & helyben olvasott folyóiratok általában megegyeznek 
a kikölosönzött folyóiratokkal, További szempont még, ami a kölosön-
sések ®üap5& mért vizsgálat mellett szólt, hogy a könyvtánusk 
mines olvasótermi fotózási X®toiősé@8, i|%j az is kölcsönzésre ke-
ГЙ1, amit a központi fotószolgálatnál, másoltatni eshetnének az 
«lvasók, 

A fentiek adják a magyarázatot ак?» is, bogy miért nem • Зсбг» 
Aőives seódszert alkalmaztuk. A kérdői? akármilyen ^szerkesztett, 
mégis t@rs±t egy kiositp és félreérthető is lehet, 

ás mivel az állomány használatának legnagyobb része ennyire át» 
fogőan megmutatkozik a kölcsönzésnél, magától kínálkozott az ötlet* 
a kölcsönzési adatok felhasználása a folyóiratok Igénybevételének 
megállapítására, 

2» A_ f&lméx'ém 
2.1 A felmérés oéXJi&s 

a könyvtárnak járó folyóiratok kihasználtságának megállapítása, és 
a folyóiratok között rangsor felállitáea, amely az olvasók általi 
igénybevételt tükrözi illetve ezzel egyidejűleg a nem használt 
folyóiratok kiszűrése volt, 

2„2 A folyóirat fogalmának körülhatárolása 
A vizsgálat folyásán Sallai-Sebestyén /3/ meghatározásából in-

dultunk ki. A® időazalc- kiadványok jellemzője, hogy nincsenek le-
zárva, han©K egymás után, folyamatosan jelennek mg. Ab egyes szá-
mokat scrssámoMml látják el, ág az azonos évben megjelent számok 
évfolyamot alkotnak, A folyóiratok jellemzője ezen kívül még, hogy 
viszonylag időtállőbb anyagot adnak közre, sstat pl, a napilapok, 
megtartva az időszerűség követelményét, Általában rendszeres, de 
m m megbatározott időközökben jelcinek meg. Mag kell jegyeznünk, 
hogy m folyóiratok és a sorozatok között aéba nagyon nehéz rae©» 
házai a határvonalat, mert bőven van olyan folyóirat, eraalyaek 
egy&sü számai, egy-egy önálló téma köré csoportosítják cikkeiket 
/pl. Pediatric GXisios of North America,, Clinical Obstetrics and 
Gynecology, The Practitioner, Annals of the New York Academy of 
Seienoes stb,/, vs^y a sok különszámot tartalmazó folyóiratok 
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/•int pl. as é̂ ecat® 12-szer megjelenő Scandinavian Journal of 
Clinical and Laboratory Investigation, melynek 8 füzete szuplemen-

turns zám, én csupán 4 assém slima folyóiratszám/, Yagy a fordítottja, 
a sorozatkánt számontartott Advances.e~©k Progress, «-©к, amelyek 
folyóiratként éppágy előfizethetik, mtat egyesével könyvként is 
megvásárolhatók. 

Polgesatoíábcm azt az Irányvonalat követtem, hogy azokat a doku-
mentumokat vizsgáltam, amelyeket a folyóiratelőfizetési pénzből 
vásároltunk. Eg kát okból volt Indokolt® te: egyik az, hogy általá-
Ъап a sorozatokat többnyire szívesebben fizetjük elő folyóiratként, 
Hist könyvként, BivsJ igy sokkal Jobban, tudjuk biztosítani a folya-
aatosságot. 1 ®áelk fedők pedig &s9 hogy mivel ez a felmérés osak 
a folyóiratokra terjed ML, a könyvekre nem; Így ezekkel & - "határ-
területi ®@©tw°nek számító - sorozatokkal bővíteni tudtam & íelsaé» 

s?ás körét« 
2.3 A yjgsgált folyóiratok jdválasztása 
A vizsgálat csak ©, külföldi folyóiratokra terjed ki, mivel el-

sŐBorban ezeknek a folyóiratoknak az előfizetése jelenti a nagy 
gondot, és /S-osan Is tö№ külföldi folyóirat jár, mint magyar /®lőb-
biből 64 utóbbiból ösak 36 %/. Egyébként a mgyar folyóiratok 
MsmáXata úgysem jellemezné a tényleges szükségletet, hiszen az 
orvosok legnagyobb része sajátmaga ie járatja a legfontosabb fo~-
lyóiratokat /pl® as Orvosi Hetilapot, és legtöbbször aág szakterü-
letük legjellemzőbb folyóiratait is/. 

A vizsgálat, vLval a kölcsönzésre került folyóiratok alapján 
készült» nem tartalmazza a nem kölcsönözhető folyóiratokat,, Ezek 2 
a segédanyagoknak ssámité bibliográfiák, indexek, referálólapokj 
néhány politikai ssagazini valamint a belső használatra szánt könyv-
tári szakfolyóiratok. Továbbá m m dolgoztam fel azokat a folyóira-
tokat, amelyek as; 19TYct®s évben sár nem jártak, "ragy megszQntek. 
A ©ál a folyálratok előfizetési érdemlegességének megállapítása 
volt; a &®m járó folyóiratok használatára pedig amúgyis a könyvtár-
közi kölosÖBzés tudna választ adni,® Ez a folyólrathasználat évek 
szerinti megállapításánál ®gy kissé befolyásoló tényezőként hatott. 
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A vizsgálat módszere, p»rl6duB»t lebonyolítás* 
A vizsgálatot a kölcsönzött folyóiratok vlsszahozatalakor kie,-

melt eéduliSk alapján végest era, az 1977. íirawár 1. ám december 31. 
közötti időszakot Síelte fel. Az érvénytelenné vált kölosanzési 
cédulákat összegyűjtöttem, ás a folyóiratok oima szerint rraxdez-
teau Minden folyóiratról külön karton készült, A kariorar*. rákerült 
az egyes kölcsönzések téritványai alapján a kikölcsönzött folyói™ 
rat RRegjeleaési éve* a kölcsönvevő foglalkozása, a folyóirat nyel-
ve és periodicitása, és a tárgykör, amíb* tartozik. Ezeket a kar-
tonokat azután mindig a soronkövetkező szempont szerint rendeztem», 

Ha ugyanazt a folyóiratszámot egy olvasó többször is elvitte* 
ez mind külön kölcsönzésnek számított, hiszen akár egy kötetben, 
te még egy füzetszámban is több cikk található, é« első kölcsön-
zéskor esetleg elkerülte az olvasó figyeJjmét , vagy csak később 
vált érdekessé számára, ezért vitte el újból* Essek a tényezők nö-
velték a folyóirat értékét, la egy téritvényen több kölcsönzés 
volt, az annyinak számított, ahány darabot elvittek. Viszont» ha 
a téritvényen bekötött folyóirat /teljes kötet/ szerepelt, ez esak 
egy darabnak számított9 jóllehet tudjuk, hogy több oikk lehetett 
hasznára a kutatónak, /Ez viszont csökkentette a folyóirat érté-
két,/ - A két dolog kis aránytalanságot eredményezette de egyelőre 
aem állt rendelkezésünkre más módszer, amellyel a ténylegesen fel-
használt cikkek számát mérni tudtuk volna. Ezen ágy gondoljuk, 
hogy a fotózási kérőlapok feldolgozása sem segített volna,. 

3, A vizsgálat eredményei 
3.1 Altalános adatok 
Az elemzésre került egy éves időszak alatt a figyelt 266 féle 

potenciális folyóiratból 4200 kölcsönzés fordult elő. A 4200 igény 
217 féle folyóiratban szóródott /ez 81,58 a figyelt folyóiratoké-
nak/, és 49 féle folyóiratból egyáltalán nem volt kölcsönzés /ez 
pedig 18,42 a figyelt folyóiratoknak/, Igy az egy folyóiratra 
eső kölouönzési átlag 15,8 volt. 

Az összes kölcsönzés /4200/ 62,85 #-át /2640 db-ot/ az elméle-
ti kutatókj 28 %-át /1177 db-ot/ klinikusok$ 7,15 £-át /300 db-ot/ 
«orvostanhallgatók ás 2 ft~át /83 db-ot/ egyéb foglalkozásúak köl-
csönözték. Az elméleti kutatók és klinikusok közötti különbség ért-
: hető • hiszen ez utóbbiak feladata elsősorban a gyógyítás, és osak 
másodsorban a kutatás. 

- 118 -



lábra-. A kölcsönzések %-os megoszlása 
a használók foglalkozása szerint 

E l elméleti kutatók 

Е Ш й Щ klinikusok 

orvostanhallgatók 

egyéb 
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3.2 Ав акуее folyóiratok igénybevétele a kölcsönzések gy***--
rlgága ezerlat 

Peteérésem igazolta az igényelt oikkek «zárna és Л hozzá szük-
séges folyóiratok száma között lévó Összefüggést, hogy ti. a oikkek 
nagyobb része kis szánt folyóiratban koncentrálódik, és a oikkek 
kisebb hányada viszont arányosan sokkal több folyóiratban, 
elszórva található. 

A kérések 1/4-éhez 6 folyóirat elegendő volt, vagyis az 
összes figyelt folyóirat 2,25 feléiwz pedig mindössze 22 fo-
lyóirat kellett, vagyis 9 1 A kérések 70 %-ához a figyelt folyói-
ratoknak csupán a 16,18 %~at 90 íjához pedig 33,1 volt uzük-
séges, 

1,táblázat, 

A ténylegesen igénybevett folyóiratok és a 
kölcsönzések %-a, illetve darabszáma közötti Штятfüggések 

Az igénybevett folyóiratok A kölcsönzések 

*~a db-száma 5S~a db-száma 

3,22 7 26,79 1125 
5,06 11 34,78 1461 
10,12 22 50,52 2124 
20,27 44 71,64 3011 
30,87 67 82 „85 3482 
40,5 88 89,44 3759 
50,23 109 93,2 3917 

A legtöbb kérés, 222 db, egy folyóiratból volt, és 3í folyóira-
tét eaak egyszer kértek, /ld. 2.ábra./ 
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2.ébra: A kölcsönzések száma és az 
igénybevett folyóiratok darabszáma 
közötti összefüggések 
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A kBlesHazések gyakorisága és az igénybevett folyóiratok d*~ 
vabszáma Miatti összefüggésre megpróbáltok Bradford «záródási 
tUnrányét ©щг kissé eltérő módon, kibővítve alkalmazni. /Bradford 
l-l témakörhöz tartozó cikkek saáfflát viszonyította a oikkeket 
szolgáltató folyóiratok darabsssáwlhoz, nálunk viszont a vizsgálat 
alapja a kSlosttnzéBek darabszáma volt, igy a sd. esetünkben ш fe-
lel ше a "sikkek szára® fogs®. Х&шшк®/ Ezzel, az általunk módosí-
tott változattal a kővetkező számadatokat kaptuk: 

Я„ tábládat 

Zónák Kölcsönzések 
darabszáma 

Folyóiratok 
darabszáma 

Bradford» 
állandó 

1 427 2 -

2 488 3 1,5 
3 465 5 1,6 
4 465 7 1,4 
5 470 $ 1,3 
6 453 11 1,2 
7 451 16 1,45 
8 461 28 1,75 
9 460 90 3,21 
10 56 46 еэ 

0,x 4200 »,t 217 „ 
A legtöbbet kölesönzött folyóirat a l̂attar®5* veit, ®st 222-

szer vitték el a vizsgált egy év alatt» -msgjl-ft hetente legalább 
4-szer elvitték». Еж az összes köleeöassés 5,3 *-át tette ki. 

Sorrendben a második legtöbbet igéisyüXt folyóirat sár orvosi 
tárgyú volt, a *Braln Research", 4a nem sokban searadt 1® a -Hature"-
től, 205-ssör kglesteöztékj ez m összes kölcsönzés 4,88 M t Jelem-

* Az egyes zónák folyóiratainak darabszáma és az előző zónába 
tartozó folyóiratok darabszáma közötti hányados, Ez Bradford 
törvényében 1,5» Hálunk esupáa az utolsó teljes üé:m hánya-
йеяа tér el.kiugróan ettől az átlagtól. 
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titfrte* A M m m M k és negyedik helyen általános orwal hetilapok, 
angol, a absa©@ts M 7 köXcsönsésseX, és ®gy aaerikal, a 

England JoturaaX of Hedioixu»* 167 köXoaeaaésseX áll» Av ötödik he-
39«a pedig я "Solanoe" ш 134 köXesönzésável, «mi lemét nem orvosi, 
I m i termé eset tudománnyal foglalkozó hetilap. A hatodik a 
"tees?" ára, 116 köloeöfcaéseel. A rákbetegség eXXeni küzdelem ko-
runk egyik legtöbbet vizsgált kérdése, igy érthető» hogy rangsor-
ban m elsők között találjuk. 

A kőelemért, és közkedveltnek tartott mindössze a 18* 
Stólyr© került9 az 58 kölosönzésével. Ennek okát abban látjuk, hogy 
падоп кésve érkezik* igy aktualitása a többi általános orvosi he~ 
tilaphoa képest jávai kisebb,. 
/А folyóiratok használatának gyakoriság saeriati jegysék® as; l.az. 
Mellékletben található./ 

A használt folyóiratok кor szerinti vizsgálata a dokumentuao-
kon keresztül rávilágíthat bizonyos szakterületek információinak 
avulási idejére is, 

Régi irodalmi adatokba® a kutatók általában hivatkozások alap 
ján jutnak. An & következtetés, amely szerint< amelyik dokumentu-• 
mot nem használják» airnak informáoiói le értéktelenek, én elavul-
tak, и м Ш 1 & meg a helyét. Hiszen,ami a® egyik felhasználó eaá-
mára elavult Információ /4в ©zárt nem Idézi/, a másik felhasználó 
számára még áj leheti Beért,, ag itt következő megállapításokat osak 
tájékoztató JeU©gü@!sa©k tekinthetjük, mert amiből as egyik évben 
ne® volt régebbi kölcsönzés, az egyáltalán mm JeXentl azt, hogy a 
következő év®kb©a s®» lesz, d® természetesen kiesi a vmláasiaillsége. 
Еток a megállapítások totóbb tárolókönyvtárak felállításánál ját-
MzaasOr szerepet, de s®X®jt@®éam,4l lg®n©síak óvatosan kell alkalmaz • 
ni az ®r®aaéay@k©t /pl. as országban Máshal hoxzáférhető-e aa 
ш&щ. stb./. 

Jelen felmérésben ш Osssae kölosökt^ás 43,67 %~a a folyóira-
tok magjelenéaének utolsó két évére esett. Ebből a X®gat©laő évi i, 
vagyis 1977-re to „te %, éta 131 ««те ö B05 % jutott. Ess egy kleslt 
eáfolnl látszik a legfrissebb folyóiratok kedveltségét, to vaXá-
áábm ass a fealysets, hogy m 1977-es f@Xyteat№fe©k as év folyamán 
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folyamatosan jelentek meg, így a hozzáférte la fssftk fokozatosan 
vált lehetővé. Az 1976-os példányok padig teljes létszámban ran-
delkessésre álltak. Az 1977-es év kisebb használatát magyarázza 
még a legfrissebb számok kölcsönzésének korlátozottsága ís0 Az 
utolsó 5 évre esik az összes kölesönzés 70,8 56-a, ami, más felnié-
résekhez képest elég magasnak tűnik. Tlbbetts,Pe /4/ két helyben-
olvasási vizsgálatánál 62, illetve 44 /átlaga §0 %/, Morton, 

/5/ könyvtárközi kölcsönzési felmérésénél 62,48 56-ot, DömŐ-
tömé /6/ vizsgálatánál pedig 66,3 *-ot tesz M „ Előbbi kettő 
ervosl, az utóbbi kémiai, szakirodalmat vizsgált. 

Am «tolaó 10 év anyagából teljesíthető volt az összes kölosön-
zés í-a /3758 kölcsönzéssel/;, 15 év anyagából a 96,18 %-a 
/4040 db/, 20 év anyagából pedig a kérések 93,49 %-a /4137 db/. 

20 évnél réísebbi anyag kölcsönzése 63 db volt, 22 féle folyó-
iratból, és oz as összes kölcsönzés 1,5 %~a volt. 30 évnél síég<sbbi 
anyagot pedig 15-azör kölcsönöztek, 5 féle folyóiratból, ez mind-
ösaze 0,33 %-ot tett ki, A vizsgált folyóiratok kiadásénak leg-
régebbi éve 1932-es volt. 
3.táblázat 

A kölcsönzések %-oa megoszlása a folyóiratok korához képest» 
összehasonlítás más felmérésekkel 

A folyóiratok Morton /1977/ Döauötömé /1974/ P0£E felmérés 
kora /orvosi/ /kémiai/ /orvosi/ 

5 év 62,48 % 66,3 % % 
10 év 80,15 % 82,2 % 89,5 % 
20 év 93,54 % 92,5 % x 93,5 % 

x 15 év 
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3.ábra A kölcsönzések száma az igénybevett 
folyóiratok kora szerint 
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4. táblásat 
A kéréwek száma a folyóiratok korából képest, 
in as Snszes kérésből való 56-os részesedése 

Igénybevett folyó-
Iratok kora /évek/ 

Kérések szám 
/db/ 

össze» kérés 
/p - - \ 

1932-1937 46-Al 3 0,06 

1938-1942 40-36 9 0,21 

1943-194-7 35-31 Э 0„06 

1948-1952 30-2S 21 0,48 

1953-1957 25-21 27 0,64 
1958-1962 20-16 97 2,31 

1963-1967 15-n 282 6,71 
1968-1972 10- 6 785 18,68 

1973-1977 5- 0 2973 70,79 

Összesem 4200 99,94 

3-4 A kölosönzések ylszcnsitása az Igénybevevők , 

As Igénybevevőket foglalkozásuk alapján 31 kategóriába sorolta»» 
Bbből 13 as elméleti szalma, és 13 a klinikaei. *Ш1йп vizsgáltam aa 
arreatanhallgaték és a vegyészek olvasásét, éa néhány foglalkozás 
as egyéb kategóriába került. A besorolásnál elsősorban a végzettség, 
nem pedig a «mkahely számított /pl. kórbonctanon dolgozó biológus, 
radiológián dolgozó fizikus/, valamint a szakorvosi képesítés le döntő 
volt egyes esetekben /pl. szülészeten dolgozó gyermekgyógyász/» 

legtöbbet ®lvmsstak a vizsgált 1 év alatt a kórboncnokok. 430 
kölcsönzésükkel az összes kölcsönzés 10928 %-át tették ki. Második 
legtöbbet olvasók a vegyészek, ők 304 db-ot kölesönöztek, ez 7,24 Sí-
ét jelentett, laneadik helyen az orvostanhallgatók állnak, a vegyé-
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gytfesektől alig lemaradva, 300 kölcsönzéssel, «ж pedig 7,14 %-ot 
Jelentett, fe^raö^k helyre e, belgyógyászok, ötödik helyre ев életta-
notok kerültek 280, Illetve 278 kölcsönzéssel, Ez illetve 6,62 56-
át adta as Összes köleearizéanek. 

Legkevesebbet /А-4-et/ kölcsönöztek az urológusok és а tnarxLzmas 
tanszék munkatársai, ez 0,095 jelentette osu-nán az összes köl-
csönzésnek, Ez érthető, ha nozzászámitjuk azt, hogy az urológia spe-
ciális klinilninmak számit és viszonyJag keves kapcnolatban van egyéb 
szakágakkal. Igy a saját tanszéki anyaguk valószínűleg kielégíti 
olvasói igényüket. A marrisnssas tanszéknél hasonló a helyzet, azzal 
a különbséggel, hogy teljesen elméleti tanszék lévén az évek folya-
mán nagyon szép gyűjteményt sikerült létrehozniuk, úgy, hogy ritkán 
kell a központi könyvtárba jönniük anyagért. Az egészségügyi szerve-
zést an is teljesen elméleti tanszék, bár jéval fiatalabb, mint a 
marxizmus intézet, 1970-ben létesült. Valószínűleg ezért került 25 
kölosönzésével tot hellyel előbbre. 

Az, hogy ez első öt foglalkozás között ott. találjuk а kórhonono-
kokat és a belgyógyászokat, teljesen érthető, és indokolt is. A 
kórbonctan szinte minden klinikumoal kapcsolatban áll, ezért kell a 
szélenkörü tájékozottság. A belgyógyászoknak viszont azért van 
szükségük nagyobb olvasottságra, mivel ők legtöbbször "adatok" alap-
ján tudnak diagnosztizálni, gyógyítani; szemben pl. a sebészekkel, 
szülészekkel. De ez utóbbiaknál az endokrinológiai kutatások magya-
rázzák, hogy 165 kölcsönzésükkel a 12. helyre kerültek, izemben a 
sebészek 21, helyével ós 60 kölcsönzésével, 

3.5 A használt folyóiratok megoszlása tárgykörök szerint 
Az igénybevett 217 folyóiratot témakörük alapján 35 szakba sorol-

tam. A támpontot számosra a "World Medical Periodicals'* szak szerin-
ti mutatója nyájtotta, ez 67 tárgykörbe sorolja a benne lévő folyó-
irat elmeket. Ezek közül több fogalmat összevontam /pl, plasztikai 
sebészetet és a transzplantációt egyaránt a sebészet cimszó alá 
soroltam/, más tárgykör pedig egyáltalán nem szerepelt a könyvtár 
folyóiratállományában /pl. bőrgyógyászat, szemészet, fül-orr-gége-
gyógyászat, ortopédia, stb,/. Ennek az a magyarázata, hogy a köz-
ponti könyvtár elsősorban azokat a folyóiratokat járatja, amelyek 
több tanszék kutatói részéről tartanak azámot érdeklődésre. Az wa. 
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kisklinikunok /mint a fent említettek/ folyóiratai inkább l-l klini-
ka. érdeklődül köréhez tartoznak, és ezeket a megfelelő tanszékek 
részére fizetjük Az egyes tárgykörökbe nem került azonos ezású 
folyóiraté Ez természetes is, hiszen az egyetemen sem kutatnak 
minden témát azonos mélységgel. 

A legkedveltebb folyóiratoknak számító általános orresi hetila-
pok az otoalásM® ©rrostudomiay"8 tárgykörébe kerültek és Így érthe-
tő s§5e bsgy a szak 759 kölcsönzési darabszámával az első helyre-
került* Ей a teljes kölcsönzés 38 %-át tette fci. A második helyre 
a "természettudomány" tárgyköre Jutott, 492 kölcsönzést tartalmazó 
folyóirataival- Ez viszont 11,71 %~a volt az ösezes kölcsönzésnek. 
Ezután a sorrend? élettan, ideggyógyászat, biokémia: 392, 333 és 297 
kölcsönzéssel. Az első öt tárgykör együtt 54,13 #-át tette ki az 
összes kölcsönzésnek, A hatodik helyre került a rákkutatás, 217 
köl©söstsésá¥©lft Hetedik helyen a laboratóriumi kísérletek már S©sak* 
156 kölcsönzéssel9 a nyolcadik helyre pedig érdekes módon as elektro-
nika került X4S kölcsönzéssel. Kilencedik helyen m endokrinológia 
áll 131 kölcsönzéssel, a tizedik helyen p@dlg a i-adiolőgia 110 köl~ 
osönzéssele Ш az első tiz tárgykör az össaee kölcsönzés 72,11 %-át 
jelentett®, de a 90,23 "&»hoss is mindössze 18 tárgykörre volt szükség. 
Iz persze пей jelentheti a többi* kevésbé olvasott tárgykör kevésbé 
fontos voltát, csupán arról теп azós hogy ez is igamolja azt a tényt, 
amit már az 3.2-es fejezetben is említettem, hogy a kölcsönzések 
ssagy része kevés folyóiratba®, koncentrálódik. A 72/11 56-os igényki-
elégltéshez kevesebb!» mint a fele folyóiratot használták /44,8 
is az összes figyelt folyóiratnak mindössz® ЗбэВ4 jelentett©. 

Stágl és Kilgour /7/ ©lemzésében as első hét tárgykör alkotta a 
kölcsönzések 50 %-át, és 14 tárgykör tett© ki a 75 %-ot. Ők a has»-
Mit 701 folyóiratot 21 tárgykörbe sorolták. 

3•5e1 A tárgykörök használata a folyóiratok kiadási évének 
vis zonylatában 

Az mgjBB tárgykörökön belül a folyóiratok kor szerinti eloszlása 
nem azonos, mint ahogyan ©zt a 6, ábra is mutatja. A görbéket össze» 
hasonlítva látjuk, hogy az általános orvostudomány és a te^mészettu-
domány használata a "friss1' években .igen magas, utána gf©ps ütemben 
©Bökte®,, szemben az ábrázolt 4 másik gyakran használt tárgykörrel, 
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5. ábra-. A haszréfi tárgykörök megoszlása 
a kölcsönzések darabszáma szerint 
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6.ábra: Az első hat leggyakrabban használt 
tárgykör korszerinti megoszlása 

4lta!ános orvostudomány Természettudomány 

Élettan Neurológia 

Biokémia Rákkutatás 
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•bal egyenletesebb a használat mérté ke, és »s wtelsó áw»k Xncényb*» 
vétele kisebb Mértékben tér •! m régebbi évek használatától» 

3*5*2 Az igénybevett -tárgykörök és a használók foglalkozá-
sának kapcsolata 

3»5.2.1 Foglalkozások víBisctayitáBa. a használt tárgykörökhöz 
Itt azt vtysgáltero,, hogy »lt olvasnak az egyes szakterületek 

kmiatól* A legtöbb fél* tárgykörbe tertozó folyóiratból -válogatták 
elvasrofejyaikat a vegyészek ée az ®rwet«Rfeallgetéke egyórást 
tárgyk3rbőla Bzután a belgyógyászok következnek 22, jaajd а ХлЪо-
ratóriuMl orvosak 20 tárgykörből választott kölcsönzéseikkel* Ée 
ossk az % helyen vannak a kórb®s,on©k©k 19 féle tárgykörrel, de 
я lejpaagasabb kölesönzéssel* Tehát az első helyen /1 kivétellel/ 
a kölcsönzések szájának aránya Megfelel a választott tárgykörök 
szájfflánako In a kivétel а kölcsönzésben as 5<-> feolyom lévő élettano-
soké, akik mindössze 10 tárgykörből választottak, és igy & 20» 
Melyre kerültek* 
5* táblázat 

Az első ő legtöbbet olvasó foglalkozás felsorolása a válasz-
tott tárgykörök részletezésével /az első 5 tárgykör részeee-

dése $-o#an az összkölesöazésből/ 

Kórbononokok /430 kölosönzés/ Vegyészek /304 kölcsönzés/ 
Általános kórbenotaa 13 % 
Eaenatolo<cLa 12,8 % 
Laborat ̂kísérletek 11,6 % 
TersBéseettudoMéay 9,1 % 
Általános orvostud* 8,8 % 

Biokémia 
Természettudomány 
Laborat «te ohnlka 
Kémia 
Veurológia 

24 
13,5 

12,5 
7,9 
5,3 

Я 

Í5 
* 

ji 

í? 
Orvostanhallgatók /300 köles*/ Belgyógyászok /280 köloa./ 

Altalános orvostud* 29,3 % 
IsTMászettudomáxiy 19,3 % 
Hámtatás 11,3 % 
Biokémia 5,3 % 
Heematolagia 4 % 

Általános orvostud*. 32,9 % 
Laborat„kísérletek 10,4 % 
Sziv- é® érrendszer 9,3 % 
Haematológla 7,1 % 
Immunológia 6,8 % 
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PlaioláiMBOk /278 köloeönzés/ 
Veurológia 47» 8 % 
élettan 18 % 
Elektronika 11,, 5 # 
Természettudomány 7,6 % 
Endokrinológia &,8 % 

Laborat.orvoaok /256 kölos./ 
Elektronika 
Laborat .teohnika 3-4 $ 
Általános orvostud. 14 % 
Biokémia 10,2 % 
Endokrinológia 7,8 % 

A-SÉggMteSE Masfegls-IsfőJájffiafai^LJsassjsl 
üfetea a fejezetben ezt vizsgáltam, hogy kik tájékozódnak a leg-

tfbfcet а® egyes tárgykörökből* A legkeresettebb tárgykör ал általÁ-
m@® orvostudomány volt* Ebből ©sak © szemészek és & fogászok a®® 
kölcsönöztek» A második legkeresettebb tárgykör a természettudoaiány 
veit, ©sit Isgiskább as @rr®at^hsllg»tők köX©ai»fet®k, ezután a 
biológusok, biofizikusok, majd a w^-észek következnek, A 31 foglal-
kozási tettgária közül 25 félébe turtogőak kölcsönözték ezt a téma-
kört. A barraadlk helyen arn élettan tárgykör© áll, A 392 kölosönsés» 
aek több, mint 1/4-ét a gyógyszertanosok Igényelték, 1st kövrtték 
a bioflBlkusok, majd a kfeélettaaosok, és m élettanoeok, ea utóbbi 
mindössze 1/8-oe rstaswsdéigi aránnyal, A negyedik helye.® álló 
gyágyáaaat 333 kölostSazéBének 40 %»át az él®ttaao0®k kérték, áe 
g© %-át is anatómusok, Az ideggyógyászok a 9„ helyre kerültek 
я шжкж belül, 0,9 részesedéssel. Az ötödik legtöbbet köloeön-
sitt tárgykör a biokémia v©Xte Itt már az elsők között inkább talá-
lunk ©Xyeaelmt» akiknek foglakozása a biokémiával k3sv«ti«nÜX teposo-
lates. Első helyen a wgyéaatk vannak, a 297 köloaöMé® majdne® 
1/4-ét kileeöKissték, А kémlkueok a saásodik helyre kerültek, 19,2 %-os 
kölosönzési hányukkal® őket követik a biológusok, biofizikusok ds 
a Mbeya&ok, Sorrendben a tárgykör a rákkutatás. Ezt a tárgykört 
35 %-Ьша a kórbmotraosok ®lvastáks Es»táu, az orvostanhallgatók kö-
vetkeznek, aajá, radiológusok, mikrobiológusok és belgyógyászok. 

Egyébként az, hogy a biokémia kivételével a tárgyköröket első-
sorban. nem a Mgfelelő foglalkozásúak ©Imsgák, részben érthető, A 
folyóiratokat ugyanis cimük alapján soroltuk a tárgykörökbe,» Ss®k 
fedlg általánoaaa ölelik fel a kérdéses témát, A kutatások Irányvo-
nala «gyre Inkább interdiszciplinárissá válik, é® a k&tatók а prcV 
lémák Mgoldását ®áa területeken keresik,, A kutatás módja i® megvál-
tozott a teohnika fejlődésével» é@ lg®n ^afean celluláris szinten, 

biokémiai módszerekkel tirtérdk. 
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táblázat 
Ля mint б tárgykör .1 «merítése ак első 5 leggyakoribb 
ЬазгаШ kölcsönzésének feltüntetésével 

Általános orvestttd. /753 köles,/ Természettudomány /492 köles./ 
belgyósyássob 12,1 % orvostanhallgatók 11,8 % 
®rvost®nhallgatők 11,6 % biológusok 10,9 % 
szülészek 10,5 % biofizikusok 8,9 % 
gyesaekgyógyás zok 6,9 % vagyászek 8,3 % 
bőrgyógyássek 7,9 % kórbononokok 7,9 % 
Élettan /192 köles,/ Ideisf»ágyá»zet /333 köles»/ 
gyógysssrtanosok 25,3 % iJlettanosok: 40 % 
biofizikusok 17,3 % anatómusok 20,7 * 
kórélettanosok 17,1 % gyógyszertsnosok 16,5 % 
élettanosok 12,8 % kórélettanoaok 10,2 % 
anatómusok 7,4 % vegyészek 4,8 % 
Biokémia /297 köles*./ Rákkutatás /217 kSlos./ 
vegyészek 24,6 % kórbonenokok 35 % 
biokémikusok 19,2 % orvostanhallgatók 15,7 * 
biológusok 10,1 % radiológusok 13,4 * 
biofizikusok 9,1 % mikrobiológusok 8,3 % 
laborat,orvosok 8,8 % belgyógyászok 5,1 % 

3,6 A folyóiratok periodicitása és a kölcsönzések gyakorl-
sá/ca közötti összefüggés 

A folyóiratok megjelenési gyakorisága egyro változatosabb képet 
mutat, szemben a korábbi heti, havi, negyedévi, félévi folyóiratok-
kal. Ujabban gyakran esökkentik a havilapok évi 12 számát 11-re, 
10-re, 9-re, sót 8-ra is. Ennek fóképp gazdasági okai vannak, A 
papírárak, valamint a nyomdaköltságek emelkedése miatt Így próbál-
ják ideig-óráig változatlan előfizetési árral megjelentetni a folyó-
irtokat, Ugyanakkor az információ özön következtében számszerűleg, 
és terjedelemben is megnövekedett sikkek közlését mások ágy oldják 
*e«, hogy az évi 12 szán helyett 14. «őt 16 számot adnak ki. 
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Egy*0 feltevések szerint a kölcsönzések azért nem tükrözik 
pontоpan ля információigényt, mivel e kölcsönzések száma a folyó-
iratok megjelenésének gyakoriságával függ össze. Vegyis $>1* a heti-
lapok azért látszanak keresettebbeknek, mert többször jelennek meg. 
Szerintünk a keresettséget befolyásolhatja az is-, hogy pontosan a 
gyakori megjelenés következtében еиек a folyóiratok mindig friss 
aaformáeiót tartabrasmak, ami a minder,napi tájékozódásnál nélkü-
lözhetetlen. 

Fáimérésemben a legtöbb kölcsönzés, szám szerint 1734, a havi-
lapokból volt. Ez az összes kölcsönzés 41,29 #-át tette ki. Csak а 
»Ss©dik helyre kerültek а hetilapok, 1279 kölcsönzéssel, «mi 30,45 
et jelentett. Harmadik helyen 403 kölcsönzéssel, 9,6 íí-os aránnyal 
a félhavi lapok állnak, és a negyedik helyen a kéthavonta megje-
lenő lapok 254 kölcsönzéssel, £»,Q5 %-al. As összkölcsönzós l-l 
tegórlán belül ez igénybevett folyóiratfajták számától is függ, ez 
padig a eeglévő állomány függvénye,, Ezért a felmérésnek ezen ada*» 
tait inkább csupán megállapításnak szántam és semmiféle következ-
tetést aem akarok belől® levonni., 

3,7 A kölcsönzések megoszlása a nyelvek használatának tükrébr 
A folyóiratok használhatóságát nyelvi hovatartozásuk jsagyon. 

befolyásolja* Az orvostudomány világnyelve az angol, ez megimitet-
kozik ebben & felmérésben is, A használt 217 folyóiratból 144 fo-
lyóirat volt olyan, mely csupán angolul közöl cikkeket, ebből 357í> 

kölcsönzés adódott /85,11 volt az összes kölcsönzésnek/. Tisz-
tás námefc nyelvű folyóiratból /13 db/ 248 kölcsönzés volt /5,9 

az összes kölcsönzésnek/. Orosz nyelvű folyóiratot azáaiazísrlnt 
többet használtak, mint németet,, 18 db-ot, de kevesebb kölcsönzés-
eels 108 /közel 2,6 %/. A francia folyóiratokat ritkái használják, 
akárcsak az olaszte Előbbiből 4 folyóiratból csupán 7 kölcsönzés 
volt, az utóbbiból 4 folyóiratból 6 kölcsönzés, Külön kell megemli-
tenünk ш űjabban egyre jobban terjedő többsyelvtt folyóiratokat, 
A kiadók főképp a világnyelvek vegyes használatával próbálják nem-
zetközivé tenni folyóirataikat, ás ezzel szélesebb olvasóközön-
Béget biztosítani, egyrészt gazdasági megfontolásból, másrészt a 
tudomány nemzetközivé tételének szándékával® Lsggyakrabbea az 
aagol-fraaela-német nyelv jelenik meg együtt, nálunk 2g llyea fo-

- 135 -



lyóirafból összesen 147 kölcsönzés volt, ami 3,5 %-át jelentette 
IMS йч*я;вя kölcsönzésnek. Az angol nyelv a némettel vegyesen főképp 
ayngatnéraet folyóiratoknál imtatkozik, de keletnémet elméi bök ritka. 
A nyugatnémet kiadók igen gyakran araerikai érdekeltségűek /pl. 
Springer/, de találkozunk ezzel Hollandia, Svájc, Skandinávia ese-
tében is. 

As огояз nv«lvü folyóiratok basmálata a nyelv világnyelv mi-
volta ellenére elmarad a vártnál. Ennek oka valószínűleg a folyóira-
tok hosszabb átfutási idejében, és abbén keresendő, hogy hazánkban 
az orosz nyelvtudás a többi világnyelv mögé szorul. 

4» Következtetések 
Könyvtárunkban ilyenfajta felmérés még nea volt; az eredmények 

egy része igen jól hasznosítható adatokat szolgáltatott, más része 
viszont igazolta az általunk feltételezett kérdéseket. A dolgozat 
egyik ©élja a nem használt folyóiratok kiszűrése volt. A 49 eim, 
amelyből egyetlen kölcsönzés sem fordult elő a vls;sgált 1 év alatt* 
további felülvizsgálatra szorul. Egy részük ajándék, vagy csere 
útján jut könyvtárunkba, más részét előfizetjük. Ez utóbbiakat majd 
kölcsönzési nyilvántartásunk korábbi éveivel is összehasonlítjuk, 
mert tisztában vagyunk azzal, hogy egy év vizsgálata, bármennyire 
is teljesnek tűnik /tanévkezdet, szünet stb./, nem adhat 100 Й-ов 
választ a folyóiratok használatáról. 

A másik cél, az igénybevett folyóiratok használatának vizsgá-
lata igazolni látszik az alábbi feltevéseket» 

1./ A kért cikkek legaagyobb része kevés folyóiratban található. 
A figyelt folyóiratok 18,42 55-át egyáltalán nem használták, 13,53 
át is csak egyszer vették igénybe. Az összes kérés 50,52 %-a a fo-
lyóiratok mindössze 9 %-ából, 24 féle folyóiratból teljesíthető 
volt. 

2./ A friss folyóiratok a legkaresattebbek. 
Mivel a folyóiratok folyamatos érkezése miatt csupán a legutolsó 
év figyelembevétele nem adhat hü képet a használatról, az utolsó 
2 évet számítva, ez az összes kölcsönzés 43,67 %~éX tette ki, ás 
20 év anyagával a teljes kölcsönzés 98,5 %-át teljesíteni tudtuk. 
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3»/ Azt feltételeztük,, hog a jcórbgaonokok és & b$2£3Éi3É££ÚZ 
kilggtesik т legtgbbgt^ 
feltevésünkre © válasz már sem volt egészen egyértalssü. Han gondol» 

hogy a vegyészek, До főképpen azt, hegy m ©rro^tетЗшЛда-
ték ilyen sok külföldi folyóiratot Örömmel vettíik tud©— 
wém&9 hegy ez utóbbiak ® harmadik helyre kerültek, a*rt es e«t 
Jelenti, hogy akár a tudományos diákköri munkájukkal kapcsolatban, 

egyéni érdeklődéshői. Idejében kezdenek megismerkedni a кШ.» 
földi szakirodalommal* Egyébként est az orvosképzés reformja m g ia 
M^fej® a hallgatóktól® így azután a belgyógyászok osak a 4» helyre 
kerültek* A valósághez hozzátartozik az la, hogy a belkllnlkusok-
aak saagyoa máp tanszéki állományok van, ax orvostanhallgatók padig 
©leősorbcsn a központi könyvtárból azerzik be irodalmi szükségletei-» 
ket* АшшаЪм, m g toll jegyeznünk, Megy ezek abszolút számok, és ha 
egyéni olvasóra bontanánk 1© m ©Xmustt folyóiratokat, nem való-
színű, hogy az orvoatanhallgatók megtartanák ezen előkelő helyüket* 

az asres hallgatói létsssásseil szemben as agya® tanssétek 
átlagosan 15-30 orvossal rendelkeznek* 

4®/ A tárgykörök közül az általános orvostudomány a legkere-
settebb* 
Az @rv©fltadomány roham©® apeoializálédáaa Mvetkestéban ma már 
egy "általános ©rveatudoMány18 jellegű folyóirat esak akkor állja 
a versenyt a többi folyóirattal, ha valamilyen aaempontbdl többet 
ayájt a többinél®. így aktualitásuk, frissességük révén tudják elér-
ni az általános orvosi hetilapok^ nem •reszltenok mépsserlteé» 
gűkből. /Némelyik sár 100-150 éve létezik változatlanul*/ Bőt, 
minthogy ш ©rvostudomány a sok szakosodási után az Integrálódás 
falé halad9 и sok réssbstegség mellett újból az ©gáss ember, alat 
B^még kerül ®g érdeklődés középpontjába /pl„ Immunbetegségek, rák, 
genetikai ártalmak stb® kutatásai ezt kívánják жщ/ в Wgy gondoljuk, 
hogy ©a a két tényező közösen indokolja a könyvtárunkban az ©mái 
a szaknál tapasztalt 18 %-oa kölosönzésl részarányt® 

5®/ Az angol nyelvű folyóiratok kedveltebbek иЗпйзд. egyéb 
SSlMlaáij, 
Itt ia aeglepetést szerzett as a tény, h©gy as angol nyelv SBSSÖSSL 
alőtérbe került, vagyis hogy ass összes kSlosönzéa több, mint 85 5fr-át 

- 137 -



esek tették ki. Vagy másképp fogalmazva, nem számítottunk arra, 
hegy » névmi nyelv /mely nemrégen vág megelőzte az angolt/ ennyi-
re háttérbe került. 

A nem keresett folyóiratok felülvizsgálatán kívül a ritkán 
kölcsönzött folyóiratokat is nagyító alá kell temünk, mérlegelve 
a különböző szempontokat, hogy pl. hány más, hasonló tárgykörű fo-
lyóirat -jár még, m«a»yi az előfizetési ára, k?k olvassák /esetleg 
csak külső ember/ stb* Ezt a kasználatvizsgálatot még egyéb felmé-
résekkel kellene kiegészíteni, hogy igazolni tudjuk eredményeik 
helyességét. A helybenolvasáa vizsgálatával kiegészítve teljesebb 
képet kapnánk a kurrens folyóiratok használatáról, és a nem köl-
osönözhető folyóiratok olvasottságáról. A könyvtárközi kölcsönzé-
sek elemzésével rávilágíthatnánk az egyetemek nem járó folyóiratok» 
raj az egyetem dolgozóinak ramkáiban megjelent hivatkozásokat 
vizsgálva pedig a kutatók egyéb információforrásairól is tájéko-
zódhatnánk. 

Továbbá összehasonlításokat kellene végezni az orvosi hálózat-
ban. meglévő folyóiratállománnyal. Ha sikerülne a mi hálózatunkban 
is a kooperációs kört kialakítani., akkor az orvosi könyvtárak gyűj-
tőköri együttműködését jól felhasználva, csökkenteni lehetne a ki 
nem használt folyóiratok számát,akár országosan is. 

5. Néhány mondat a felmérésről. 
1./ A vizsgálat a ténylegesen kikölcsönzött folyóiratok alap-

ján próbált levonni következtetéseket. Tudjuk, hogy ев osak egy 
része a valóban használt folyóiratoknak, ugyanis a kölcsönzések 
mindig a hozzáférhetőségtől függnek. Ezen részben segített volna, 
de legalábbis pontosabb képet rajzolt volna, ha a kikölcsönzött 
részállományt öseze tudtam volna hasonlítani a meglévő összállo-
mánnyal. Ugyanis a folyóirathasználat fokát osak akkor tudjuk pon-
tosan lemérni, ha tudjuk, hogy mi az, amiből válogathatnak az ol-
vasók. Olyan adatok sajnos nem álltak rendelkezésemre, amelyek ezt 
a viszonyítást lehetővé tették volna. Ehhez állományélemzést kel-
lett volna végezni, ez pedig már meghaladta volna ennek a dolgozat-
nak a kereteit. 

2./ A felmérés nem terjedt ki a segédanyagok használatára. 
Pedig ezek egyre szélesebb körben való terjedésük folytán ugyancsak 
befolyásolják a folyóiratok használatát. Különösen a refarálólapek, 
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«ssalyek segítenek Mt®rj®®!Bt«ail аз áttekintést a. könyvtárban mg 
mm lévő folyóiratokra. Továbbá а "Current Contents" o* heti Index, 
amely még a folyóiratok *gj®l®aés© előtt közli a figyelt folyóira-
tok teljes tartalomjegyzékét m szerzők olmaivelj lehetőséget adva 
az ©Xmsőlmak különlenyomat kéréséhez* 

3®/ Am @le®zé® ©sak ш 1977-bea járó folyóiratokat vizsgálta*. 
Is eredményezte as utolsó 5 évre szóló kölcsönzés ilyen magas 
százalékos arányát, mivel a kölcsönzésnek pontosan az ы rása« 
rait И a felkérésből, amelyekből kizárólag régebbi kötet» ink 
дак» leg kell je^-emem, hogy az összkölcsöfezéanek nagyon kié 
Magmáit alkotja ás igy kizárólag a használt folyóiratok korának 
azembenállitásánál okozott kis aránytalanságot. Avulási vizsgála-
toknál ©ш lényeges szezont lenn©, d® az általunk feltett kérdésre 
sri. így 1® kellő választ kaptunk® 

4®/ Ebben a vizegélatban nem tértem ki az egy for® jutó köl-
osönzésrei ©Ivasők- asm olvasók viszonyára, mivel a kölesöazls as 
információszerzésnek aaágyis a.aak egyik résaét tükrözi. I® a szas*» 
pont akkor válna érdekessé, ha ezt a munkát ki tudnám egészíteni 
más, pl. könyvek használatának vizsgálatával, vagy egy esetleges 
Igényvizsgálat! felmérés alkalmával kapott adatokkal® 

5./ És hogy md m Igénylik m ЛшвбкжЖ» vagy hogy a' könyvtár 
mennyire tudja kielégíteni szakirodalmi igényeiket, err® a káráéerii 
a@® 'tudott ez a dolgozat válásit adni. De ezt a bevezetőben is le-
szögeztük, hogy ennek a felmérémek a oélja egyelőre az élőfizeté» 
s®k iadokoltságáaak vizsgálata, a folyóiratok kihasználtságának 
megállapítása. 

á későbbiekbea szerataéak arra Is választ karesni, hogy ess az 
igéaybevétel m összigénynek hányad részét képe® kielégíteni, vagy-
is nilyea helyet foglal ®1 a könyvtár folyóiratainak használata a 
kutatók laformációszerzésében. 
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1„яя.melléklet. 

A folyóiratok haszn&l ffyakorlsáit szerinti Jegyzéke /az 
agyanként 10 kSloaSn^et maghaladé folyóiratok felsorolása/^ 

folyóirat olme O^sSja^J^ezáaa 
Satura ? ? ? 

Brain Research 2 0 5 

Lancet 1 8 7 

ffev England Journal of Medicine 
Science 
Cancer ^ ^ 
Electronics 94 
Journal of Physiology 93 
Life Sciences 85 
British Medical Journal в г 

ftr*rio.«n Journal of Clinical Pathology 71 
Biochemical Journal 72 
Journal of Clinical Investigation 68 
Deutsche Medizlniache Wochenschrift 67 
American Journal of Physiology 61 
Journal of Experimental Hhdlcine 61 
Radiology 59 
JAMA. /Journal of the American Medical Association/ 58 
Biochemical and Biophysical Research Communloations 57 
Die Mudlainlsahe Welt 56 
British Journal of Haematology 53 
Scientific American 51 
Exocrine-atal Uaurology 49 
Federation Proceedings 49 
Journal of Uaromatography 49 
laboratory Investigation 48 
Endocrinology 46 
Analytical Biochemistry 44 
Physiology and Behavior 44 
Blood 42 
Cancer Research 42 

Folytatás! 
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folytatás! 

Cllnloal m ü Experimental Immunology 41 
M i m of Biooheaiatry т й Biophysics 40 
Journal of Ollnlosl Endoorlnology Metabolism 39 
Jwsarsal ®f Histoohemietry and Oytoohemiatxy 
| « ш т 1 ©f Heuroohemiatry Э& 
lfUnch«ner Mediainisohe Weehenaohrift 3» 
Annals of the lew 'fork Aoademy of Sslenoeb 36 
Clroulatlon 36 
Physiologloal E® views 35 
Journal of üö^aratiw Neurology 34 
J w m m l of the KfatiwaaJ Oanoer Institute 34 
Badio, fetneshsn, Elektronik 33 
Journal ©f General Phyaiology 31 
Journal of laboratory and Clinical Medicine 
Proceedings ©f the Society for Experimental Biology 

und Medicine «5 
African Journal ©f Cariiology 24 
ü0kladü Akademii «аик ЗвЗгВвй 24 
Mew Seiantlst 24 
Annual Review of Bieeheuiiatry 23 
Journal ©f Medioal Mu&ation 22 
Circulation R«@®ar©h 21 
Journal of fh®©f®ti®al Biology 21 
Surgery 
British Journal ©f Radiology 80 
Cheat 
Sotowiaerisah© Mediainisohe Voohensohrift 20 
Journal ©f Physios /Е, Bast, t Seientifio Inatrnjaanta/ 19 
iimomal Mikrobiologii, BpldesAologii is Inaamobiol, 19 
Metabolism 18 
Prostaglandin IS 
feeatnik Akademii Medieinaskih Майк S*Sa3«R IS 
Wisaer Klinieohe Wochensehrift 1® 
Aeta Pathologic* Microbiologies Scandinavia* 27 

Polytatáa! 
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folytatás! 

AOTOWX Review of Ĵ hysiology X( 

Hopp* Seyler's ^itsehrlft fEtr EbyaioloeUahe Chemie 17 
Review of Soientifio instruments 1 7 

Anesthesiology 
fmrcfsefm Journal of Cancer •-'• * 

Pediatric Clinics of Korth Amerioa 
Act* Histoohemiea 
Journal of Endocrinology 3-5 
Medical and Blologiaal Bagineerlng 15 
YASA 1 5 

Digestion 
tomffit Jarasam! of latffinology 14 
Reapiratlon Physiology 13 

13 
Acta 'Eadoarinologiea 12 
American Journal of Gastroenterology 12 
Clinical Science 12 
Medical Oltniee of North America 12 
Scandinavian Journal of Clinical and Laboratory 

Investigation 4 
Acta Biologic» et Medica Qernanica 10 
Olinioal Genetics 10 
Clinical Immunology and Iwmunopatholcgy 10 
Vesstnik Reutgenologix i Radlologii 10 

- 142 -



Hivatkozott Irodaloa 

X./ Németh Béla - Saep®sl ZoXtánnéi A magyar orvosok szakirodalmi 
és tájékoztatási igényelnek vizsgálata. 1964» 
Orv.Könyvtáros»X967,7 ,KXsz. 

2»/ Székely Sándors - As 1977-ben végzett felmér*» az orvostudománya 
információt felhasználók Információs igényeiről. 
Orv.Könyvtáros„1978,18,X,71-93. 

3®/ HaXXai István « Sebestyén Gém8 A könyvtáros kézikönyve,.. 
2.átd.kiad. Bp, 1965». Gondolat, 

4»/ Tibbets,Pamela: A method for estimating the in-house use cf 
the periodical oolleotlon in the University of Minnesota 
Bio-Medical Library. 
Bull.Med.Libr.Ass»1974,62,1,37-48. 

5©/ Morton, Donald Jas Analysis of interlibrary requests by hospital libraries for photocopied journal articles. 
Bull.Med.Libr.Ass. 1977,65,4,425-432,,, 

€0/ Dömötör Lajosnéi A folyóiratállomány vizsgálata as igénybevétel 
alapján /а ¥©®zprémi Vegyipari Egyetem Központi Könyvtárának 
felmérése/. £ 

Könyvt.Figyelő,19^4,20,4,313-321. 
Те/ StsagXj Peter - KilgoursFred©rik G.г Analysis of recorded biomedical book and journal us® in the Yale Medical 

Library, part I-1I. 
BulX.Med.Libr.Ass* 1967,25,3„290-315. 

X43 — 



O r v o s - t ö r t é n e l e m 
o r v o s i k ö n y v t á r o s o k n a k 

KÜSNYSRIK Györgyné 

A császármetszés történetéből 

A szülészet kezdetét az emberiség bölcsőjénél kell keresnünk. 
Mióta emberek -vannak, azáta - bár kezdetleges formában, - de szük-
ség volt szülészeti tevékenységre. Ez в kezdetlege® szülészet ter-
mészetszerűleg asszonyok kezébe került, akiket a saját testükön 
érzett hasonló szenvedések a szülőnők hivatott segítőivé tettek» 
Az asszonyok az eképp vállalt segitőssserepet - aaely később a hsüc-
kás hatalmánál fogva, az erkölcs és a vallás által szentesítve ha-
gyományos kötelességgé és végül ősrégi bábahivatássá fejlődött 
- évezredeken keresztül kizárólag saját maguknak tartották fenn. 
Ez a körülmény a szülészet történelmi fejlődése szempontjából 
rendkívül nagyjelentőségűvé vált. 

Ismereteink a történelem előtti idők szülészetéről általában, 
a császármetszésről pedig különösen szórványosak. A császármetszés 
műtétét első Ízben hitelt érdemlően 400 évvel azelőtt végezték el 
élő asszonyon. A műtét története azonban az emberiség történetének 
legrégibb időszakéig nyúlik vissza. Valamennyi kultura mitológiá-
jában, mondáiban és népi gyógyító eljárásaiban szerepel az a nagy 
műtét. Számtalan utalást találunk a mondavilágban arra vonatkozóan, 
hogy a halottakon végrehajtott császármetszés egyáltalán nem szá-
mított a ritka orvosi beavatkozások közé. Számos isten és hős szü-
letését népük tradíciójában szeplőtelennek, "inter faeces et 
nrinam"-tól mentesnek éneklik meg. 

Az óindiai legendák a császármetszésről gyakran beszélnek. 
A 12. században Hemacandra legendájában Bindusara uralkodót meg-
mérgezett anyja testéből, mint kagylóból a gyöngyöt emelték ki. 
A Ridzsvéda, a hinduk legrégibb könyve Indra istennek,a háború 

144 



Istenének azta&ténét le anyján, Aiditln végzett császármetszés 
Írja la. A legendák «serlat Buddha la császármetszés 

utján született, "víztől, nyáktál, várt<51 szennyezetlenül". 
A perzsa mondavilág ©gyík azáp története az 1000-ből származó 

Sirályok Könyvében a perzsák neveti hősének, Bnszteranek születé-
aét a következőként Írja les "Sal király hitvese terhes lett, de 
a gyedeket, miv®l az M l Jmmr volt, nem tudta világra hozni - már 
eaaknem halálán volt,» Egyszerre osak Sal király előtt egy sas jelent 
üeg9 a azt Mglovagolva hát ve Bének Hyosoyamushél egy gyógyszert 
hozhatott, melytől a királyné halálos, érzéketlen álomba merült. A 
történetek után testét felnyitották, я az erős,, nagy magzatot ki-
emelték® A fiút Stostejmek nevezték. Mindé eután a «ebet összevarr*» 
ták, a sea szárnyait a sebre ráborítva az haramosan begyógyult. A 
®f@r®ekágyasaak orrához egy szert tartva, az annak szagától ismét 
felébredt." 

A császármetszésről a régi japán irodalom la megemlékesiik»E®y 
középkori miniatűrén asáözármetszés látható. A szülSnŐ - mint 
norniál szülés esetén - szülőszéken ül, a szék rudjaiba kapaszkodik, 
miközben műtétet végeznek rajta. Arra, hogy élő asszonyon végeztek 
esászármetszást, nemcsak ez a mlniatura tanúskodik, hanem Siebold 
/1796-1806/ hires orvos, világutazó is. Siebóld bejárta Kinát, 
Japánt, jól Ismerte a keleti népek szokásait. Vallásuk szigorúan 
tiltotta a halottan végzett orvosi beavatkozást, bonoolást, Így a 
esászármetszást is. Császármetszést tehát osak élőkön lehetett 
végezni. 

Számos orvostörténeti beszámoló kezdődik azzal a mondattal, 
hogyt "Már az óegyiptomiak...". Ha valaki azonban az óegyiptomiak 
operatív tevékenységének látványos leírását várja, ugy csalódnia 
kell. Ugyanis már sokszorosan bebizonyosodott, hogy a császár-
metszést nem alkalmazták. Hérodotosz és Blinlus Írásaiban vannak 
utalások arra, hogy Egyiptomban a haldokló azülŐanyán esászármet-
szást végeztek a gyermek érdekében. Elképzelhető, hogy a balzse»®-
zások során tapasztalatokat szerző egyiptomlak tudhatták, hogy a 
szülés közben meghalt anya gyermeke egyszer-egyszer túléli még egy 
rövid ideig anyját. Galenus, a római kor hires orvosa /i.sa.II. 
század/ is megemlíti, hogy terhes állat boncolásakor az állatban 
élő magzatot talált, iabár Galenusnak hihetünk, az egyiptomi bal-
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asamozással kapcsolatos tapasztalatok erősen kétségbe voahatók, Jz 
m^abb kutatások ugyani• azt bizonyítják, hogy a balzsamozásnak a 
mai értelemben Tett kórboncoláshoz vajmi, kevés köze va»e А balzsa™ 
mozást gyakira laikusok végeztéк és lényege volt, ® bal-
le. belső rénzeit eltávolították. Eközben aligha figyeltek az eset-
leg вя anyában lévő' magzatra, As is kérdé®©*?, bogy Egyiptomban 
•sert tehettek olyan tapasztalatokra, mint amilyennel Galenus ká-
nőbb rendelkezett® Аз időszámítás előtti azázadokban Egyiptomban 
nem boncoltak Bég állatot sem® Az egyiptomi, papiruszok вея. emiitik 
a császármetszést» Az őgörőg szerzők tehát valószínűleg a hellán 
mondavilág császármetszés legendáit ültették ás egyiptomi talajba,, 

A zsidó Mondavilág sok legendája a Talmudban tükröződik, A 
S&Xssai is ir hasfalon keresztüli szülésről, aégsea lehet egyértel-
műen ©rra következtetni» hogy alkalmazták is a császármetszést. 

Az antik Görögország Corpus Hippocraticumja semmiféle uta-
lást sem tesz a császármetszésre® Igy tehát Ismét a mitológiához 
kell visszakanyarodnunk ahhoz, hogy megbizonyosodjunk arról, hogy 
a görögök Igenis ismerték a halottakon végzett császármetszést. 
Egy legenda szerint Koronisz, Apollón isten felesége hűtlenné 
vált urához és gyermeket fogant* A hűtlen asszonyt Apollón halál-
lal büntette? Artemisz egy nyillövéssel megölte Koronlszt, A férj, 
Apollón azonban császármetszéssel a világra hozta a gyermeket. 
Se bűnhődjék a gyermek anyja vétkéért! Ez a gyermek Aszkleplosz 
volt, aki később a hellén mondavilág nagyhírű orvosa lett, 

. Egy másik, időszámításunk utáni második évszázadból Lueiantől 
származó legenda Dionüszosz születését meséli el, aki szintén 
halott anyja testéből született császármetszéssel, A legenda sze-
rint Semele, Zeusz kedvese megharagította az isteat, s ezért Zeusz 
haragjában villámával sújtotta, ámbár gyermeket várt* A műtétet 
Zeusz utasítására Hermes végezte el, A még éretlen 7 hónapos magza-
tot 7msz a csípőjébe varrta, s addig ott tartotta, mig Dionüszosz 
életképessé nem vált. 

A görög legendakincset átvették és feldolgozták a római irók 
és költők is* Bár halott asszonyon végzett császármetszésről a 
görög mondavilágban számos példát olvashatunk, az ógörög orvosi 
szakirodalomban semmiféle adat sem lelhető fel arról, hogy valóban 
vég«zték e műtétet. Sok utalás van. ebben az irodalomban a szülés 
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közben sasf̂ &lt anyákról, de s©mml arról, hogy mit kell tenni a szü-
letendő gy®:m®k életének nsagmentésére. 

A monda szerint Huma Poapillus római uralkodó nevéhez fűződik 
az i.e. században a "Lex regia", amely kimondta, hogy minden 
terhes afoek a testéből a magzatot el kell távolítani, ha az anya 
a Hátáé® közben vagy a terhesség végén mit, 

A fejlődést jelzi, hogy elfogadottá vált a halott anyán a 
gfermek megmentés© érdekében végrehajtott császármetszés, a №seotio 
caesarea in mortua". 

Hogy élő asszonyokon is hajtottak végre Rómában császármetszést, 
mxrm Oaius Plinius Seoundus történetíró /23-79/ utal. Szerinte 
Seipio Afrioanus, Manilius, sőt Julius Caesar is császármetszéssel 
jött a világra. Plinlus szerint a műtétet végsőkig kimerült anyá-
kon hajtották vógr®„ Az történelmi tény, hogy So in;! о Afrieanus 
anyja életben maradt és később nagy szerepet látszott fia politikai 
pályafutásában, - erről, máa egykorú történetírók is beszámolnak. 
Plinlus a osászármetszés etimológiájával is foglalkozik. A ooászár-
metszés elnevezése a "seoti® ©a©sarean-nak helytelen fordítása* 
Caesar® az "ab utero ааеаои„nzaz a "méhről levágok" kifejezésből 
származik. As ilyen mádon világraj ött gyermekek a caeso vagy eaauar 
/eaes© « vágok, kifejtek/ melléknevet kapták® Ennek következtében 
kapta az idősebb Seipio Aírioeraus a eaeso melléknevet. Innen ered-
nek m «satio ©a©sarea,a német Kaiseraohnitt stb. elnevezések, 
Mlyekaek azonban @©nmi közük sinоa semmifél© ©sászárhoz,mint ahogy 
azt tévesen állítják. Leggyakrabban Gaius Julius Caesar nevéhez 
teap©s©lják8 utalván arrt, hogy ő is ©sászámetszéssel született. 

Az antik Romábea Q&2 anus után mind mélyebbre süllyedt a gyó-
gyítás, ш vele együtt a szülészet is. A császármetszés az irodalom-
ból teljes®» kiveszett® A "Lex regia" osak később a középkori kato-
likus egyházakban éled fel újra. A középkorban az orvoslás és a 
papi hivatás szoros kapcsolatot jelent. Fennmaradt emiékek szexint 
a Ylo században a meridiai püspök ©sássára®9tsséat, ill. l&pav©>>-
eepiát végzett ©gy asszonyon, aki - mint az a fennmaradt szövegből 
kiderült - ©éhen kívüli terhességben szenvedette A püspök tigyagea 
wstszést ejtett finom műszerrel és a már oszlófélben lévő етеш» 
feet darabonként kihúzta* 
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Méhány «stmt * poatmertalla oaáesármetezéeael foglalkozik 
attól a aélbél, hogy a meg nem született gyerkeket ia megkeresztel-
hessék» A középkorban ugyania a rámái 3mtoXlta egyház - ellentét-» 
b m • rém?» törváaŷ kte»!,, v&liMaint a korai keresztény felfogásai -
a magzatot önálló emberi lénynek tekintett®, Kanak Itövatkeat*' 
b m tiltotta a magzatelhajtást,- a. római korban as megengedett el» 
járás volt9 «sert a ssgi?,tat sem tekintették Saállé emberi lénynek, 
liánom az anya teatréazének, és gyilkosságnak minősítette a magzat-
elhajtást, az anya és a maszat halálát i®, ha előzetesen mfttétet 
végeztek «я anyán. A fceekásatat tehát kevesen vállalták* • 

As* 1245-ös lyoni zsinat azarint a pap köteleaaéga, hogy a ha-
lál. küszöbén lévő terhes anyán minden körülmények kösaött ©sászár» 
matssést végezzen® a műtét előtt nem temethetik el. Szigorúan ti-
los a felnyltatlan tetemet megáldani. Szükség esetén a siütétet maga 
a pap végQSSQ ®le Kötelessége, hogy ezeknél & műtéteknél az utolsé 
pillanatig jelen legyen, vagy közreműködjék. A mulasztásért 40 na-
pes elsárá® szabható ki. 

1280-ban a kölni zsinat arra figyelmezteti a bábákat, hogy a 
halott anya szájába helyz«tt faékst a osászátmetszés befejestéig 
tartsák az any®, szájában, igy biztosítva elegendő levegőt az eset-
leg még élő magzat számára* Az 1310-es trior! zsinat arról rendel-
kezik, hog? a szülés közben elhalt anyát császármetszéssel azonnal 
fel kell nyitni, я a kiemelt gyermeket azonnal т е kell keresztel-
ni. A halott gyermek azonban nem temethető az anya mellé a temetőben. 

A kénsól középkorban a tudományok fejlődésével párhuzamosan a 
szülészet Is fejlődésnek indult. Bár az orvosok akkori beállított-
sága mellett a szülészet továbbra Is a bábák kezében maradt, mégis 
az újonnan hozott rendeletek, melyek a bábák jogait és kötelessé-
geit szabályozták, kedvező hatásúak voltak. Az 1452-ee Eegensburgí 
Bábarendelet köteles! a bábákat a halott aseyákon végzendő asászár~-
metsaésr®. ka egyik 1480-ból származó «gyháal iratban olvashatói 
• ••Ab anyák mind azt kérik, hogy gyermeküket vágással mentsek meg. 
Ais ügyes bába. az anya oldalát felvágja, - de nem a jobboldalt, 
mivel a férfiakkal ellentétben az asszonyok wzl.v® a jobb oldalon 
van* A metszés után a bába a ezemárerataettől kiindulva felfelé a 
tenyérnyi vágást kiszélesíti, és a beleket olajozott kezével óva-
tosan eltolja. A beteg hanyattfekvő helyzetében a méh könnyen ki-
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emelhető. A méh fslvifeáee után a magzatot óvatosan kiemeli. Ha 
•indezután mm anya még élet,1 eleket ad, a bába as anyát hátára 
•visszafordít,1», és ««bét háromr-négy lekötéssel, tűvel, 
fonallal összevarrja. A* összevarrt s^bre bárom tojásbői készült 
tapaszt, majd ттбш kendervászon JrCtémt helyez, a vászon alá még, 
"örmény földw is hinthető. Végűi a betegek egy korty bort adjon 
a legjóbbik fajtéből. Fa a® anya még ezt is túléli és eszméletre, 
tér, pozdorgyökérből borban főtt bagyi-galvanumbél italt kell 
számára késíiteni. 

A késői középkorban tehát a halottakon illetve a haldoklókén 
•végzett császármetszés, Melyeket bábák, papok végeztek, ismert 4м 
kötelező volt® 

A középkornak osak m utolsó harmadában kezdtek orvosok is 
foglalkozni a ©sá®F.ám®t№é?» kérdésével, először mák teoratiku-
saa, később snár gyakorlatilag is. Es egyrészt azt jelentette, hogy 
az eddig úgyszólván ©sale bábák kezébea lévő tudomány fokozatosan 
orvosak tasséba kerüli, lassan elindulva a haladás felé. 

A Moatpellierben tantat Bemard de Gordon 1305-ben az elhal-
takon végzett császármetszés idejére a műtét teljes befejezéséig 
a méhszáj feltárását, kipeokelését javasolja* Az 58 éveel később 
megjelenő latin nyplvü sebészeti mű már két fejezete szülészeti 
tárgyú® A Gordon javasolta, hogy műtét alatti nyitott méhszáj mel-
lett a miitáti vágás helyét Is hosszát is jelöljék meg, a vágást a 
test jobb oldalán ejtsék figyelemmel a máj elhelyezkedésére. 

A kővetkező évszázadokban további haladás a császármetszés 
télben а®ш állapitható mag, pedig ekkor é®zl©lhBt6ls a szülészet 
előretörésének alső jelei, Kétségtelenül a szülészet területén & 
legjelentősebb baladást a .16,, századi francia sebészek működéaé-
nek köszönhetjük. Ambroise Paré taaitványaival számos esetbea ki-
bérelt 116 anyán császármetszést, bár minden esetbea sikerte-
lenül. 

A szülészetben jártas Merourl© aevü dominikánus szerzetes az 
1595-»b®a megjelent munkájában a császármetszés lndlkáolóiről, a 
szűk, hajlott medencéről ir. A tőle származó leírás szériát négy 
bát@r leány vagy fiatalasszony közül hárman a szülőanya felsőtes-
tét és torjait szorítsák la. A aegyaáik a földön térdelve a terhes 
asszon;у lábait tarts» keményen. A vágá® vonalát a köldöktől jobbra 
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a« egyenes hasizmok szálének megfelelően i6 tintával * sebész 
jelölj© meg. A 3-4- tintával rajzolt keresztvonal az öltések helyét 
ratftssa. BW a beteg elég bátor, az ágy szélén üljön. A svango, 
len hetegjet ágyba fektetve, fámákkal felülő helyzetbe hossm emel-
jék. Ez a testhelyzet assért Is jó, naivel n vér látványa sokakat 
elborzaszt. 

Francis Housset 1581-ben kimerítő és Jelentős müvet irt,, mely 
az élő anyákon' végzendő császármetszésről szél. Bár csak elméleti 
ember volt, я császármetszést a gyakorlatban sokasem végzett, a mtt-
tét indikációit felsoroljas tul nagy magzat, rossz és nem javítható 
Magsat! fekvés, ikrek, a szülőnő tul fiatal, 'шду idős к@га9 szük 
ezülőutak, a méh kóró© állapota, hélyagkő előfordulása. A vágást 
mindkét oldalon elvégezhetik. A méh sebét szerinte összevarrni 
же® kell„ mivel a méh összehúzódása ©ly ®rőa, hogy a s®Shv«rrás ©г» 
2»© esak kedvezőtlenül hmtaa® Es a borzasztó tévedés iskolát terem-
tett, s teljes három évszázadon keresztül fennmaradt. 

A 17® szásaá ©lejére a németalföldi ssüleszet utolérte a fran-
ciát. Az első német, élő asszoayon végrehajtott császármetszést 
Trautmann professzor végezte® Sennert professzor elmeséli a ©sá-
szármetszés előzményeit. A terhes asszony férjének egy rud görbi*» 
tésében segédkezett. A visszapattanó rud azonban a terhes basának 
csapódott, я olyan súlyos sérülést okozott, hogy a hagyományos 
szülést kizárta. A professzor elsőként a hasfalat, majd a has-
hártyát nyitotta meg® Csak esután következett a méh feltárás®, 
amely elváltozást ne?a matatott. A felnyitott máhből élő, érett 
Mgzatet emeltek ki, minden nehézség nélkül. A felgyülemlett vér-? 
eltávolították, majd a méhtestet varrás nélkül a hasüregbe viseza-
helyezve, a hanfal széleit összeillesztve néhány öltéssel öasza-
varrták. A beteg későbbi elbeszélés© szerint a Mltét aern jelentett 
nagyon suagF fájdalmat. A b© к rámoló az alkalmazott érzéstelenítés-
ről nem szól® A Mltét utáni 24. napon kelt fel a beteg ágyából» de 
nyomban eda visszakívánkozott, ш ágybafektetéae után néhány per©« 
©el elhunyt. Az esemény nagy csodálkozást váltott 'ki. 

A 17-18. sssáza&bm a ©sáezárraetszés műtéte, bár nem vált gya-
koribbá* Méglfa a terápiás lehetősségek sorába lépett. Számosan m 
műtét mellett voltak, de legalább amiyltsa az ellenzői, ео'Юш agym^ 
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м я ш gyilkosoknak nevezték a műtétet végűiket. Sokan csak a kirá-
lyi családok utódlási problémáinak megoldására Ítélték * műtétet 
szükségesnek, Illetve lehetségesnek. A 18,» század e^dk owássár-
metszési statisztikája szerint az 1750-1859 közötti évak 338 
esászánstszéses műtétjeinek 62 $6-os n halálozási aránya. Seanzoni 
tankönyvében m 1841-1855-ös idő®gak 97 osászármetszésánek sta--
tieetikája 60 anyai és 30 %-он magzati mortalitásrél számol 
Ъе. А nagy bécsi szülőotthon jelentése azonban 1877-ig egyetlen 
műtétes tálélőről asm teáz említést. A rossz progzánis elsődleges 
©к» а vtoé® ésa peritonitis - mindkettő a helytelen varrás követ-
kezményekánt. Ezek a, rossz eredmények osak a vérzésosillapitás és 
a ®áh ̂ rwrásámk megváltoztatásával, valmtot as aszaptlkns műtéti 
eljárással javultak. Porro /1876® Milánó/ azt tanáoaolta, hogy a 

£ttgfpXák®kk@X o®űtt supravagináliaan amputálják, miután 
®lfbb Mttritife 1 Porro műtét összehasonlitatlanul jobb eredmények-
kel járt0 в ©latot® чщу ttíat, hogy a klasszikus császármetszést ki-
szorítja létjogosultságából. 1® Kehrer /Heidelberg/ ás Siag©r /Lip-
ase/ "megmeatettékm a műtétet, kiontatva, hogy a rosea eredmények, 
aevezetesea a méh sebének hiányos gyógyulása én a műtét utáni 
peritonitis а тазггйв rossz teohnikájával áll Ssszafüggésbea /egy 
s©r áthatoló osohő® mrrat/0 A SMnger-Kehrer féle varrat kétsorost 
®gy sor izomvarrat, afölött egy sor peritonealia fedővarrat. В 
Mtáti oljárá® bevezetése óta az eredmények javultak, e ezután a 
Parrs-fél® amputációért a lelkesedé® rohamosan csökkent, A sikerek 
a klasszikus, konservativ császármetszés Indikációit is ldterjesz-
tattéko Aidig ©supán az anya megmentéséra használták olyan eset-
ben, amikor az volt az agyatlen lehetőség a szülés befejezésére. 
Ettől kezdve azonban már olyankor is elvégezték, amikor a szülést 
par via® naturals® perforációval is be lehetett volna fej ©mii,, de 
osak a® élő magzat feláldozásával. Minél jobban tökéletesedett a 
ta©haika„ minél gyorsabban és kíméletesebben kezdtek operálni, éa 
ismertté vált, hogyan lehat a hasüreget Elitét közbea aaindsn szeny-
nyeződéstől S3©gvád®ni, minél nagyobb gonddal ügyeltek arra, hog?-
a osirameatességet elérjék, annál nagyobb teret kapott a "relatív 
indikáció". A ©sászármetszés ettől kezdv© aár аятевак az élő mag-
sat születésének, hm®m a mesterséges koraszülésnek is koakurreas 
Sitét® lett, wgyi® olyan beavatkozás, ami az етуа életét már alig 
wszélyaztati. 
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PeUtesssaált irodalom 

1«/ Seller.s Ans der SeseMohta des Kaiseraohnitts. 
GetarfeeĴ u.l'rauanheilk. 1 9 7 8 , 5 * 334-341. 

Seumovski Ulásalői A« orvostudomány taetáswhe bölosészeti 
вBempontbél nézve. 
Bp„1939> Mágyer Orvosi Könyvkiadó Társulat» 649 f® 

3./ A «sáseármetszés története. 
Orv.Eetil.1966 ,áSX,35,1663-1668. 
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msÁRI Gyula 

4 legfontosabb magyarországi orvosi folyóiratok megindu--
láaának körülményeiről q 1<?0 század kbxoyőx. 

A Baoh-korazak idején, a levert szabadságharc után lényegé-
ben az ®1®Ő jelentősebb orvos irodalmi, megmozdulás a magyar nyelvű 
orvosi folyóirat, az "Orvosi Hetilap" megalapítása volt. .Íz a 
körülmény jelentős mértékben hozzájárulhatott a magyar orvostu-
domány fejlődéséhez, mivel a lap maga köré tudta csoportosítani 
a korszak legjelentősebb orvosirólt. 

Az "Orvosi Hetilap" első tiz éve /1057-1867/ 
A lap első száma 1857 juniusában jelent meg Магкивоуввку 

bajos szerkesztésébe® , - a lap alapítását Balassa javasolta 
Az "Orvosi Hetilap" alcímében azt jelezte, hogy "Hcml és 

külföldi gyógyászat és kórbuvárlat közlönye" és "Megjelenik miíi-
Í0S csütörtökönt A lapét Ifiiller M l pásti könyvnyomdájában nyom— 
ták. 

Markusovszky idővel segítséget vett maga mellé, például Poor 
Imrét társszerkesztőnek, aid később a "Gyógyászat" oimü. rivális 
folyóirat alapitója lette Az "Orvosi Hetilap" a peati orvosi far-
kultás lapjaként is szerepelt, amellett azonban a gyatorlő orvo-
sok speciális szempontjait Is igyekezett a szerkesztő szem előtt 
tartani, 

• ^. j j j j^ ^ á n pesten jelent meg először a lap, lényeges 
aélMtüzéseit az első szán tárca rovatában közölték0 Ugy gondol-
juk, ezen alapvető és a kor orvosi viszonyait is élesen tükröző 
dokumentumot nem lesz érdektelen idézni s 

®P©gadják őszinte köszönetünket a közügy nevében különösen 
a t„o, e®r©t®mi tanárok és segédeik, kik szaktudományokban! ta-
pasztalataik és a kórodai előadásaik rendes közlésével biztosita*» 
ni sziveskedtek lapunk b®esét; - úgy szánt© a pesti kórházak teo(. 
főorvosai в Шмй azon kartársakff kiknek ügy szeretőt© bizalommal 
karolta fel a keletkező vállalatot, s kik bennünket tettleges 
részvételükkel azereneséltettek.„. 

Gélünkí az ©rv@si tudomáiay süvslésa közöttünk ás általunki 
£i®r@3®aEt©tai %yf©lelnk©t a tudományos orvosi világ tanulmá-

- 153 -



nyalra és fölfedezéseire» terjeszteni és meghonosítani köztSttüak 
** окяяегй lehetőleg tüzet** kórbúválatot, elveit Ab eljárását; 
megörökíteni hazánk javára kitűnő szakembereink tapasztalatait, 
én buzdítani Sizet a nemzeti figyelem és eredő közhaszon által 
зшвлв munkálkodásban kitartásra» ébren tartraal honunk minden vi-
dékein a tudományos haladás ás nemzeti műveltség iránti résavó-
tétí értékesíteni a tanintézeteink és kórodálnk tanulságos anya-
gát? közre munkálkodni honunk egészségi vieonyal és klaeeei meg-
ismerésére, és m orvosi hivatás tudományos és erkölosl esseléséE®*,»,, 

Hazafiúi bizaloirpral szólítjuk fel Ismételve Magyar- Is Erdély-
hon minden ajkú orvosait, gyógyszerészeti és természet barátait, 
hogy a közfigy előmozdításéra velünk kezet fogjanak, gondunk lé-
vén, hofrj a nem magyar sikkek is lefordítva jelenhessenek meg. 

Kérjük különösen a megyei, а járási és községi orvosokat; 
hogy a közegészség tényezőit tanulmányozva, melyek vidékük termé-
szeti tulajdonaibél, lakossága sajátságos életmódjából, foglalko-
zásaiból és művelési minőségéből ar©da©k9 bennünket & tapasztala^ 
tokról értesíteni szíveskedjenek. Kérjük honbeli mindennemű kór*» 
házak orvosait» hogy a gondviselésük alatt lévő kórházak állapo-
táról, a betegség neméről, lefolyásáról és szereléséről minket 
tudósítsanak; - a gyakorló orvosokat általában; liogy hivatásuk 
teljesítéséről a, tanulságos eseteket kiszemelvén.... kUldjék 
gyógyszerészeket; hogy szakukba vágó tárgyak avatott fejtegetése 
által lapunk ezen rovata beosét emelni raziveskedjenek; végre a 
természet búvárokatj hogy azt, ml a kórtanra világot áraszthatna 
választott tudományok részéről, velünk küzleni ne terheltessenek,, 

Az orvosi lap osak ily egymásba vágó erők egyesítés© által 
felelhet meg valódllag ©áljának..„ 

Az egyesUléoi saellem koránk legtermékenyebb eszméje, a saj-
té természetes eszköze. Egyesüljünk, hogy tehessünk!" 

Érdejrrasnek látszik az előszóban előforduló néhány motivum-
re külön is fPilbivni a figyelmet. Például, hogy az "Orvosi Hetilap" 
az ©rszág wa?±ad@a ajkú" orvosainak a közlönye kíván lenni, és igé«> 
retet tettek anyanyelvükön Írott cikkek lefordítására és közlésére. 
A fővárosi orvosok mellett a vidák9 a megyék, járások és kórházak 
orvosait is maguk köró kívánták tömöríteni, felszólítva okét, hogy 
saját©a meglátásaikat, jelentéseiket kórodáikról tegyék közzé. 
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Feltehetбел a hatóságokat «а "Orvosi Hetilap" engedélyezésére 
MB а körülmény is ösztönözhette, hogy a kiadott közegészségügyi 
rendeletek f^orsabbsn eljussanak az ország Minden vidékére,, йггя 
я feladatra a "Zeitsohrift far Hatnr- und Heilkunda in IJng^rn^ 
яйг nem látszott megfelelőnek. 

A legfőbb segítséget az "Orvosi Hetilap" számára a pesti egye-
te® ©rresi karának professzorai éra a gyakorié ©rvosokrek, a kórhá-

gyógyászainak támogatása jelentette,, amint orre a bevezető is 
utal» Hosszú időm át megőrzött szerkezeti felépítésében a követ-
kező rendszert vezette be ez "Orvosi Hetilap": szakeikkek, táros,» 
külföldi irodalom, társulati hírek„ gyógyszertani közlemények, 3d.-

asvezések,, pályázatok, hirdetések» A/ 
Később a lap keretén belül önálló szakmai mellékletek is meg-

jelentek* A gyógyászok minden rétege egyöntetű örömmel üdvözölte 
az "Orvosi Hetilap" jelentkezését. Elsőnek Miller B„ pesti gyógy-
szarész köszöntette a folyóiratot % 

"'ügy hiszem, minden ügyfelem érzületét nyilvánítom, midőn 
önök orvosi hetilapját, nevezetesen pedig a program azon célzatát, 
miszerint abb® ^ógyszerészi tárgyalások is fölvétetnek, mindjárt 
az első számban örösarael üdvözlöm,, s annak általában, é® különösen 
mint nagytérjedelmü hazánk egyetlen magyar orvosi folyóiratának 
élénk pártoltatást kivánok», Főleg azon ttgyföleimtől, kik a magyar 
ayelvban járatosabbak salat a németben.." /Orvosi Hetilap, továb-
biakban OH 1857,l.sz.9.p./ 

la®sokára ©gf vidéki orvos, dr.Karsay Lajos is lelkesen kö-
azSatStte ш fflörv@si Hetilap"-ot» 

"Eddig fflindea felé hangzott ajkaiatofől a méltó panasz ninoa 
orvosi közlöayilEk , ima ®©st megindult! Legyünk rajta, hogy fönn 
is állhassoaoo. ©gr®a©s®n tőlünk függ, »9. mert mi 'lyiddkiek kép за-
cük a többséget®.*» biztosítsuk a lap anyagi fönnállását, járassuk 
azt mindnyájan!... 

írjon kiki úgy hogyan Ima, magyarul vagy németül, в bízza a 
szerkesztőre a lefordítást vagy hibái kijavítását.®оя /0Н.1857. 
5.sz.65-73.р./ 

Ezen idézetekkel « gyógyítás emberei különböző rétegeinek 
reagálását kívántuk szemléltatái és egyben bemutatni azokat a 
problémákat, sslysk a kofabell gyógyászokat foglalkoztatták. A 
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levelekből kitűnik az a kor körülményeihez viszonyított széles 
körű összefogás, mely az első igazán hosszú életű magyar orvosi 
folyóirat létrejöttét elősegítette. Мтда а За» Így Irt erről a 
szinte várakozáaon felüli támogatásróls 

"Megindulása óta reményfölötti rokonszenvekkel és gyámolító 
tetterővel találkozott lapunk. Örvendetes jelenség arra, hogy 
basánk földe a szaktudományoknak m-a parlag tér többé. Csekély 
erővel kezdtünk, nagyobbak által támogattatánk, a sár nos* m m 
kételkedünk az iránt sem, hogy kitűzött pályánkon megadás nélkül 
folytathatjuk őszinte törekvéseinket." /Előfizetési fölhívás as 
"Orvosi Hetilap® új év! folyamára. « OH 1857.29«sz,46l-462.p./ 

Ass "Orvosi Hetilap" már megindulásának első évében fontos 
orvostársadalmi, szooiális kérdésééi kezdett foglalkozni: "Mily 
szomorú állapotban maradnak gyakran az orvosok özvegyei, árvái, 
sőt as államtól díjazott nyugdija® özvegyei sincsenek nélkülözéstől 
biztosítva*«. о 

Dr«Hermaan fölhívását az Allg.med. Zeitung 41-ik számában ol-
T M t » ° Írja a sikk szerzője -, mely dr.Wojtitz székesfehérvári 
orvosnak a Zeitsehr.für Natúr- und Heilkunde 1851. 15-ik számában 
tett javaslatára figyelmeztetett". Ezután a szerző, Mdherny Károly 
Árva-Turóo megyei főorvos ismerteti tervét egy önerőből létesített 
nyugdíjintézet szervezésére! "A tervem iránti részvéttől függi 
váljon magoknak a tagoknak nyugdíjaztatása mint eredetileg terve»-
be foglaltam, kivihető-e?" /Javaslat nyugdíjintézet szervezésére, 
orvosok, sebészek, gyógyszerészek ösvegyei, árvái számára* » OH 
1857,25.sz.383.p./ 

A folyóirat megjelenésének első évében jaleatősebb temlmé™ 
ayok jelentek meg például Tormay Károlytól» Pest város főorvosától, 
orvosstatisztlkal és budapesti népességmozgalmi kérdésekről. Be-
számolt egy nemzetközi statisztikai ülésről is: "Az 1857-lk évi 
Mgust 31-től September 6-lg Bécsben tartett harmadik nemzetközi 
statisztikai gyülekezet üléseinek vázlata orvosi ezampontbóloя 
/ОН 1857.18.SZ.270-280.P. 19«sz.296-301.p./ 

Жепвшк fővárosi, da vidéki orvosi problémáikkal is rendsze-
resen foglalkoztak. Ilyen volt példáuls "Évi tudósítás Baja város 
közegészségügyi állapotáról lS3S<-ik évről." Szerzője Rosenmann Pál, 
B<i® város tisztiorvosa. /ОН 1857.24.ви.3б7.р./ 
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Káig is taMa legaagyobb jalantőségü esemény v©lt л» "Orvosi 
Hetilap"-nnak, Ы щ я kSzső tett® Semmelweis Ignác világhírű munká-
ját, °A gyers»kágjl láz kévoktenát" magyarul. Semmelweis Így 
to 1м nagyjelentőségű ®üvét » 

"Mrténetileg előadni mtklat lettem kétkedővé a jár* 
взг»яав««п lás « Ш fölött 9 miként fedezém föl m írfcáeft-

% m halálozás valódi ©kát, melynek eltávolításával a halálozást ls 
nagy mérvben szerencsésen meggátolni sikerült.»." /Oh 1858.1-5*sz* 
Is a további folytatások/, 

Msg kell még @alite®i9 hagy Semmelweis belső munkatársa w W 
as "Orvosi Hetilap"-nak. Sásjfbt) & lap egyik mellékletének szer-» 
kesztője ls lett*A folyóiratnak egészen haláláig rendszeresen Irt 
ás a személyével kapcsolatos Мз?©к is folyamatosan megjelentek a 

Például a "Hapi lársk® rovat Mailt® a síirieM. ®®«t©ra 
asgtisztalő ajánlatát s "Semmelweis tanár a zürichi egyetem azülé. • 
szetl tanszékkel és női kőrodai Igazgatósággal Eegkináltatott, 
1 jeles egyetem i»ghivá®a a hires physlológ és a Wfpéss Molesohott 
igen Miselgő levele kíséretében érkezett a t. tímárhoz* örvendünk 
Ъ* tanárunk tudományos érdemei a nyilvános elismerésének, de re • 
méljük, hogy tanlaté zetünkhöz ВД marad ® a külföld megtisztelő 
meghívását megküssöni.n /ОН 1858.3,SZ.48.p./ 

Köztudott téay9 hogy Semmelweis legjelentősebb munkájának 
ta®gjel@sés© előtt lényegében ae® foglalta Írásba tudományos felfe-
dezéseit,, As "Orvost Hetilap" szerkesztője Шг1ш®0шйку rábeszélé-
sére siBáafca rá magát tudossáay©® publikálásra,2' Külön M, kell emel-
ai, hegy munkáját először Hagyaral irta mg és először m "0rre®í„ 
Hetllap"-baa jelentette mg és этак azután fogott neki a német 
nyelvű monográfia megírásának,^ 

Az "Orvosi Hetilap" hivatalos közleményeinek ©gy részét a 
hazai német ayelvü ©rvosi lapból a "gaitsdhrlft flír Hatur- uad 

vette át* Például a "SMSlfflC rovatbea 
igy közöltek egy átvett rendelkezéstt 59 A főnélló rendelkezés ér-
teimébea Minden területen letelepedő ©rvaai személy magát a lete-
lepedés idején a főorvosnál jelents®, ki a kerületében állomásolt 
orvosi 0B®mélyz®t jegyzéke folytonos ayilváatartására kötelezte-
tik. 1 soproayi kir® helytartósági osztály M,b©©®átvfeye, min-
den ©Oo к» hatéságeMi©!'. 185B. évi Januáriui hó 15-ről." 
/ОН 1858.7.ez.1112.р./ 
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A "Boni könyvészet" rovat figyelemmel kisértя a hazai gyógyá-
szati kiadványokat. Például Glatter Ede német nyelvtt orvossstatiez-
tikai tudésitáaát ismertették: 

"Dr. Glatter Ed* pest-pilis megyei főorvostól megjelent 
а.Jehreeherieht über die ¥©rh&ltnisse dee pest-pilisoher Kornitats 
in Jehre 1955/6» oimű 8 Ívre terjedő statisztikai munka... A t. 

szerző a $ Zeitsoh*. ftte Natúr- und Heilk. in Ungarn» ez évi 
б.számában maga kedélyesen4: mint apa kisdedeit* ugy mutatja be 
könyvét a közönségnek és világnak. A munka tiszta jövedelme a 
pest-pilis megyei orvosok és sebészek özvegyei árvási segélé-
sére van szánva." /ОН 1858.8.sz.l28.p./ 

Különböző gyógyintézetek beszámolóit rendszeresen közölték. 
Érdemesnek látszik Lyaokovios János tanársegédnek a "Töredék a 
budai magánőrüldékből" cimű cikkéből idézni, amelyben még ma Is 
nagyon Időszerűnek haté elméletet fejt ki as Ideggyógyászat terü-
letéről í 

"Mem feledhetni ki a gyógyLatányok közül a zenét, űgyezlnta 
a színi előadásokat, melyekben a betegek magok vesznek részt... 

Még nagyobb érdeküek az őrüldel bálok, melyekre a betegek 
már jéval előre készülnek... 

Országos intézetekben műhelyek varrnak, ahol a kézműves osz-
tálybeli betegek dolgoznak." 

Végül külön kell felhívni a figyelmet arra, hogy Lyaokovioa 
már 1858-ban felismerte a biblloterápla jelentőségét» 

"A műveltebb osztályú betegek részére van olvasé terem, oél-
azerü könyvtár, több rendbeli lap, teke asztal, zongora stb. 
melyeknek engedélyezése az orvostél függ, ki ezáltal tartja fÖm 
magának a szükséges vonzalmat." /ОН 1858.27,sz.427-431.p*/ 

A "Vegyesek" oimü rovatban megjelent egyik közleményből arra 
következtethetünk, hogy az "Orvosi Hetilap" példányszáma hat-
száz lehetett.Elég tekintélyes szám volt ez akkor egy szaklap 
esetében: "Dr* Boros.. urat kérjük szíveskedjék egy példányt 
hozzánk küldeni fürdői monográphiájából... Még célszerűbb volna 
ilyetén az orvosi közönséget... illető röpiratokból 600 példánnyal 
többet nyomtatni, s az4 0H^-hoz mellékletül, küldeni az előfizetők 
számára." /ОН 1858.28.ев.448.р./ 

- 158 -



A "Zeltsohrift № Natur- und Heilkunde in angara1*-!*©» 
aonléan^ az "Orvosi Hetilap" le sajtóvitába keveredett a "Wiener 
jtedieiniBohe W®ehenschriftl!,~tel és különösen Wittelshöferrel, a 
lap magyarórazági származású szerkesztőjével. A polémia a 'bécsi or-
vosi hetilapnak egy lebeosülő kitétele - "Kultur kovwfc nieht ven 
Ostf®® - siatt tört ki® 

"Kilépünk tehát a site®, fegyvertelen Dávidként a felfegy-
«®©reett a tetőtől talpig páncélos Góliáth ellen, я a bennünket 
«tJnverstand, Rehhelt, Kreckheit, Idiot,» pith, efféle kultúrainony-
mákkal áriás-phlliszteusnak gőgös sértegetéseire válaszunk nem 
lévén8 néhány sima kövecset készütünk parlttyáhkba." /ОН 1858э 
29.вв.4бЗ-4б4.Р*/ 

A szerkesztő ш 1858® évfolyam végén bejelentette az előfi-
zetői dijak felemelését® Hyilván anyagi problémák vetődtek fel a 
lap kiadásával kapcsolatban® Egyben arrél is értesülünk, hogy a 
sikkekért hcmoráriumat is fizettekt "Lapunk előfizetési diját®,* 
f öleíjne lendőnek véltük azon határozattal, hogy as ekként be gyűlen-
dő öseseg as,-,®» emlitett sélra - korszerű orvos-természettudományi 
munkák díjazására, a illetőleg «ományos folyóiratunk Jótékony 
hatásának sisölésér® fordítassák®w /01 1858.29.sz.463-464.p./ 

A "LanszemelvénTSk" rovat a külföldi lapok alkteinek a kivo-
natát közölte. Elég széleskörű folyőiratbázist referáltak, © 
közlés alátámasztása érdekében indokoltnak látszik az 1858-as év*» 
folyam végén /32-46.ez./ felhasznált idegen nyelvű folyóiratok 
©i»éa©k felsorolása eredeti formában* Annales d0Bygiea®publlque 
®t Méa®©in® Légale, A©a?atl Hausfrau, Berlin Isdisofelta, Bull. 
de Thérap., L© Oourrier Médioal, Dublin Hosp.Gazette, Gaz.méd.do 
Paris, Jour®d@ ehimie néd®, The lancet, M@dl©aX Times @nd Gazette, 
Opthalmio.Medio®Zeit., Вето© Medioal9 Union ledieale® 

Ugyancsak 1858-ban a következő ismertebb анегшбк netéwl ta-
lálkozhatunk a lap hasábjain« Poor Imre, Кто, Tamás, Tormay Károly, 
Жапкв Károly, Kátay Gábor, Békay János, Balassa János, Hirsohler 
Ignáo, S@»©lw®is Igáé© stb® Ebten aa időben ssint® valameasyi 
israartobb ©rvosi szerző publikált az "Orvosi Н©М1ари-Ъаа® Ebbex, 
bizonyos változást majd ©sai a "Gyógyászat" saegjelenés© liés elő 
186l«b©a0 

- 159 



1859 végén bejelentették, hegy a szerkesztőségét kibővítik, be-
lép Dr. ?o® Imre magántanár szerkesztőtársként. /ОН 1859.50.ez. 
811-812.p* / Egyébként Poomak a szerkesztésbe történt bevonásából 
később komoly problémák adódtak. 

A következő évben foglalkoztak a lap kibővítésének a gondolatá-
val. A cikk elején önkritikát is gyakoroltak: 

"Нею voltunk el éggé általánosak, s nem engedtünk nagy tért a 
világirodalom ismertetésének» - nem hoztuk..e a lapszemelvényeket... 

Mi feladatunkat ne® fogtuk fel az orvosi gyakorlat pillanatnyi 
szükségei, heme® az élő tudomány a egy szebb jövő szempontjából... 

Az Orvosi Hetilap is elérkezettnek véli az időt, hogy felada-
tának, másik ezéÍjának kiviteléhez rendszeresen fogjon, в munkássá- • 
m körébe vonván az orvos gyakorlati szükségelt, hasábjain a kül-
földi lap és könyvlrodalmat is minél alaposabban ismertesse meg, 
s kivált aaoti ügyfeleket, akik mindennemű és nyelvű lapot nem tart*» 
hatnak, а,я egyetemes orvosi tudomány állásáról folyton tudósítsa." 
/ОН 1860.1.sz.1-4.P./ 

A szakosított lapszemlék készítésére sikerült megnyerni kiváló 
szakértőket: a belgyógyászat Wágner János egyateai tanár, bőrgyó-
gyászat és bujskór dr, Poor Imre, sebészet dr. Kovács Endre és 
dr. Lumnlezer Sándor, nőgyógyászat és szülészet dr„ Semmelweis Ignáo 
egyetemi tanár területe volt. További közreműködők voltaki Hlrsohler 
Ignác, Bókay János, Koller Gyula, Tormay Károly, özermák János, 
Kátai Gábor. Az engol nyelvű lapok figyelését a szerkesztő, Мягки-
Bovszky vállalta, A lapbővülés havonként egy ivnyl terjedelmű nö-
vekedést jelentett, ügyanakkor bejelentették as orvosi juttozőtár 
munkálatainak befejezését is. Arról is irtak, hogy "ozélunk eddies, 
marad: mi vélni a magyar orvosi tudományt s ezen irányban ható erő-
ket egyesíteni és értékesíteni. E ozél elérése végett fölkérjük 
továbbra is a kát haza minden magyar és nem magyarajkú orvosainak 
és gyógyszerészelnek szíves részvétét." A közleményt már együtt 
irják alá a lap "felelős szerkesztői"» Markusovszky és Poor. 

Igen érdekes M r jelent mag a "Vegyesek" rovatban egy Pesten 
létesített tudományos orvosi olvasókörről.5'' 

nA pesti közkórházbeli másod- és harmadorvcsok közmegegyezéssel 
tudományos olvasókört alakítottak magok közt, melynek ozélja bel-
és külföldi orvosi lapokat járatván, tudományunk gyarapodási mozza-
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natalt figyelem®®! kísérni, a közkórház külön beteg osztályain «16-
forduló tanulságost» esetekről egymást tudósítani, в Igy a kórházi 
gyakorlatot érdekesiteni, czélul tűzte kl, továbbá az olvasókör 
a köz kórházi egyes betegosztályok gyógynflködésóról, s az érdekkel 
bíró kóresetekről« Orvosi Hetilap>>-unkat я ezáltal t« olvasóinkat 
tudósítani. Fiatal orvostársaldnak ' a rég óhajtott tevékenysége 
с az Ige testié fogfán válni uj lendületet adend a közkórház eddi-
gi életének*" /ОН 1860»2rtsz.40.p./ Feltehetően ez volt az első 
jelentősebb kezdeménye sás hazánkban egy tudományon orvosi olvasókör 
létrehozására é® ebben az "Orvosi Hetilap"-nak is jelentős szerepe 
volt. 

Poor Imre I860 jullusában kivált ez "Orvosi Hetilap" szerkesztő-
ségéből® Ez a kiválás hosszá és minden haszon nélküli vita kezdetét 
jelentette, amelyben a volt szerkesztőtársak kölcsönösen vádaskodtak 
egymás ellen* Ez a vita osak tovább fokozódott, amikor Poor megindí-
totta saját lapját а иGyógyászat88«ot. 

Poor elsősorban azért nehezteli, Markusovszkyra, mert az sajnál 
kezással irt a német anyanyelvű özarmák professzornak a pesti egy.-, 
tem orvosi karáról való távoaásáről* Poor ezt önkényesen ugy értel-
mezte, mintha Markusovszky azt nyilvánította volna ki, hogy Ozermák 
helyét magyar ember nem is tudná betölteni a pesti egyeteken® A 
alaku.lt vitával és a szakítás körülményeivel nem kívánunk foglal-
kozni, mivel erről máz' többen Írtak. 

Az I860. 32.számtól Poor neve lekerült az "Orvosi Hetilap" fej-
lécéről. 

Sajnálatos aódoa a Markusovszky-Poor vitába bekapcsolódtak a 
korabeli aapilapok is, ás ily módon belső szakmai, orvosi ügyek ke-
rültek a lényegében illetéktelen nagyközönség tudoniáeára® Ezt a 
.hibát Poor követte el® As év végére nyilvánosságra került az a kö-
rülmény 1ш9 hogy Peor Imre lapalapltásra kért és kapott engedélyt 
a helytartótanácstól. Az "Orvosi Hetilap88 szerkesztője tárgyilagos 
hangnemben üdvözölte az uj orvosi orgánumots 

a magyar @rv©sl időszaki irodalom, mint olvassuk, egy új 
orgánummal fog szaporodni. Dr„ Poor úr ©rvosl lap kiadási engedé-
lyéért folyamodott, ш azt ш-g ls nyerte. Ж mellőzvén minden tekin-
tetet, tisztán a tényt tartjuk szesaüsk előtt, midőn as újdonságot 

ügyfeleink tudomására hozzuk® Ag orvosi tudomány cly gazdag... 
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hegy ила agy, tie Xe,p sem képes sat tökéletesen képviselni 
Ъц nemzeti nv*Ivünk... a tsnintézeteknél őt megillető jogát vissza-
nyert, a a* ©rrosl «gyek intézését miénknek fogjuk mondhatnii - úgy 
reméljük mit émrel ezelőtt még nem igen mertünk volna» hogy 
orvosi tudományunk és tudományos életünk is eXy terüXíiIre tehet 
saert, ш!т t»^ közlöny létét is nemosak hasznossá, Й» lehetővé 
is fogja óhajtjuk,, hogy a Xapok számával a tudomány haladása 
a munkatársak száma я as olvasók részvétele is egyenlépést tartson. • 
/ОН 1860»4X»sz.81O»p»/ 

Különben Markusovszky tárgyilagossága odáig terjedt, hegy 
setáai felhívást tett közzé lapjában а ефгйвгйвяиЛ»"**. ;%jrhaa ha-
jelentették a folyóirat 1861-ben történő megjelenését is. / « I860, 
42,вв,а34.р«/ 

Ebben m időben érdekes történeti Írást tett közzé Kátai Gábori . 
"Történeti tanulmány a magyar egyetemi ttgy körfii különös tekintettel 
a magyar orvosi egyetemre és irodalomra a legrégibb Időktől máig" 
@1и9эй1, /ОН 1860.99 13, 21, '44, 30, 33» 37® seámok,/ A oikk megemlé-
kezik az "Orvosi Hetilap* elődeiről, as "Orvosi Tár"-róX és Sohöpf-
Merei XapjéróX ia. A magyar orvosi Irodai©» két Xegjelentősebb alak-
jának Ráer, Sámuelt és Bugát Pált tartja, 

I860 végére megküldték az előfizetőknek a beígért "tfliezógyüjte-
.mény" első ivét, A szátár összeállítása valóban kollektív munka volt, 
agyanls többen vettek részt a saavak gyüjtéaébani Balogh. K., Hlrsohler, 
Jendrasslk, Kátai, Koosis, Kun Т., Lumniozer, l'ádi, Maizner, Poor, 
Stoklnger, Tóth X. és Wagner S. Magát a szerkesztést Koosis Lajos 
belső munkatárs* vállalt® el« 

8 korszakban Seamwlweis ismét terjedelmes eikk megírására szánta 
el magát ás ezt a lap több folytatásában közölte i "A gy^nwkáígyl lás 
fölötti vélemény különbség köztem a az angol orvosok között." /ОН 
I860. 44-47.számok./ 

Az "Orvosi Hetilap*3 felfigyelt egy-egy új, érdekesebb tossai kiad-
vány felbukkanására Is. így értesülhetünk Sugár Sábiusa "Orvosi 
ííapxó»-.1áról: "tJjévi vendégünk Orvosi lapló ̂ megjelenttava-
lyinál oslnosabb, ozélszerübb alakban... szokásos zsebkönyvek fogal-
mának Jobbén megfelelj nem titkolhatjuk örömünket a felett, hogy 
az O.F« főoikke egy mánkét legközelebbről érdekig történelmi ,-ajE,.. 
Wessprémlnek..» Bankájából azedegetett s helyes felfogású korrajs.ua 
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feleressstati munkáin* elismerésünket érdemli ki." /ОН 1861.1.sz. 
6-7*Р*/7/ Ugyanasak ismertették Butizfalvl Sámuel pesti orthopédiai 
mgángyúgylntézete működését ismertető éri jelentést Is. /ОН 1861. 
32.flK.640.p./ Megemlékeztek a "Gyógyszerészeti Hetilap" roegindulá-
sáréi is /ОЕ 1861.47»sz.943-944.р./ melynek alapítása bizonyos te-
hermentesítést jelentett az "Orvosi Hetilap"-nak, mert ezután már 
sokkal kevesebb gyógyszerészeti vonatkozású anyagot kellett közöl-
niölс» 

Egyébként a szerkesztőség nem ragaszkodott mereven az orvosi 
tárgykörhöz, például megjelentették Bakody Tivadar sikkét", amelyben 
a testgyakorlás felvételét javasolja az iskolai tantervbe. /0rszá-
go® testgyakorlat, ш ОН 1861.15.sz.291-293.p./ Ma«a Bakody a hason-
szenvi orvoslás hive és a testgyakorlás bevezetésének egyik leg-
jelentősebb szószólója volt. 

Időről időre ismertették neves közéleti személyiségek elhalálo-
zása utáni bonojegyzŐkönyveket. Többek között gróf Teleki László 
tragikus halála után Flór Fereno tette közzé a jegyzőkönyvet! "Gróf 
Teleky László testének halál utáni vizsgálata." /ОН 186le19„sze371~ 
373.Р/ 

Poor Imre lapjának, a "Gyógyászatinak megindulása után rendsze-
resen közölt személyeskedő jellegű támadásokat Markusovszky, az 
"Orvosi Hetilap" és körülötte tömörülő orvosok ellen. Időnként még 
a beosületbali gyanueitgatásoktól sem riadt vissza. Ilyen eset volt, 
amikor nyílt levelet intézett Markusovszkyhoz az Orvosi Könyvkiadó 
Tármulat megalapítására hagyományozott pénzalap ügyében? 

"Syilt levél Markusovszky L. trs úrhoz 
Mekem jutott az a szerenose, hogy a tervezett <* orvosirodalml a» 

könyvkiadó társulat» ©lőrajzát a b® ©. Csausz szeretett tanárral 
200 fnyi alap megajánlása mellett halálos ágyán aláíratni,innen 
az aláírási előrajz ivet Rupp tanár úrhoz vivén, mikor az fi&égegy-
szer kezembe ksrült, már akkor Sauer, Rupp, Balassa, Semmelweis, 
fíagner stb. tanár tiznél több tudor «rak mint Ígérkezett 20 ftoe 
részvényesei az alakulandó orvosirodalmi társulatnak voltak aláír-
va. Ezen aláírási ©lőrajr. ivről azóta semmit аеш tudunk... Sóvár-
gunk a t. «szerkesztőstári nyilatkozata iránt Később a vádakat 
süatagy továbbfejlesztve Poor visszatér a témára: 

. 163 -



"A t вyógyászat* 52. srósábea felaíólitottam «в Orvosi Hetilap 
szerkesztő urát tudósítana minket arról» mjjem. miként áll *o»m. 
k»t»>> ttgye, melynek aláírási előraíz Ivét másfél év előtt gondja 
alá vette®** MSrkMowwífcy tr. we хам tartotta »áltán«k, begy felvi-
lágosítást adjcm» 1 mély hallgatással M. ur következetesen ás tett» 
leg wlljs he as OHlap А támadások általában mm 
lallták Senmelweis ss®aélyét mm® 

As Hetilap" szerkesztője as 1861-es év végén bejelentet-
te, hogy más lett a lap nyomdásza, ugyanis Miller Emillel lejárt 
© szerződés, helyette Osterlamm Károlyt bizták meg a nyomtatással, 
majd ast is közölték, hegy №jéMk véltük 3A»jalak JdaMuát m szát-
küldését is saját késünkbe w s i . / /ОН 186l.5l.sz.1042.р./ А 
szerkesztőséget kibővítették as й©та?#а± müveit nyelvekben ls jár-
tas" Balogh Kálmánnal. 

A® 1862® év első számában tudósítottak a lap továbbfejlődéséről 
é® j©Xl®gfáXt®sásárőls 

"«Folyamatos haladás 9 ©a9 mit szeműnk előtt tartunk, в Hit шевМ 
ki lapjainkat olvassa,, tőlünk megtagadni nem fog®.® 

Wárom dolog m n 9 melyre a szerkesztőség a legközelebbi jövőben 
figyelmét kiválóan fordítani szándékszik3 első as újabb szabatos 
orvosbúvárlati меХ1®ш minél terjedtebb meghonosítása.*, második 1 
az addig esetleg mostohább;®, kezelt orvosi temek illő képvlselte-
tésej harmadik: a magyar orvosi tudomány taneszközeinek szaporítá-
sa... 

Napjainkban az orvosi tudomány sem egyes természettudományok, 
sem a kórodat észlelés,, se® a statisztikai adatok összeállítása 
által egyedül n@a fejlődhetik, de méltányolván ш1ашдаиу! kútfő* 
rás beesét, tisztábra. van**, as iránt, hogy alapját mindennemű 
a»b§at©san észlelt tények képezik..." 

Tehát a lap jelszavává lett a "folytonos baladás", áss ezt а» 
adott lehetőségekhez viszonyítva igyekeztek is megvalósítani* «Tő 
kezdeményezésekben nem volt hiány® 

A Hetilap két közleményéből arról értesülünk, hogy a pesti Róka© 
kórház már a múlt század hatvanas évelnek elején egyaránt rendelke-
zett ©rvosl és a betegek részér© létesített könyvtárral. Mivel a 
kórház nehéz anyagi helyaet© miatt gyűjteményeit saját erejéből 
м т tudja továbbfejleszteni,ezért köztámogatásból próbálta gyara-
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pitsai állományáti alkalommal a kórház igazgatáaága, a közhasa-
Intézet m aa itt kiképzésüket nyerő fiatal orvosok érdekében ha-

aásíc ndjaüea tisztelt kartáraaihoz azon barátságos fölszólítást 
bátorkodik intézni, miszerint több példányban meglevő nélkülözhető 

я ш к Л átengedése által e könyvtár szaporításához hozzá-
járulni ssl^skedjeaako 

Minthogy asonbaa ily int esetben ez olvasás sok ssegény szenvwdő-
nek enyhítésül» я a gyógyulást előmozdító kellemes szórakozásul 
szolgált tesEoe tartalma, mulattató könyvgyűjtemény beszerzése* 
ia óhajtandó v©lsae 

к ísárház Igazgatósága ® szerint az Itt gyógyulást kereső szá-
mos betegek érdekében, minden emberbarátokhoz azon kérelenaael 
bátorkodik fordulni? miszerint ©z intézet könyvtárát hasznos s jő 
irányú könyvek adományozása által gyarapítani szíveskednének*" 
/ОН 186g®lössz;i98='3.99®p«/ A felszólításnak meg volt & kellő ha-
tása, több száz tudományos Is szórakoztató kötet értesatt a Rókus 
kórház elméreо 

A "Vegyesek" rovatból viszont arról szereztünk tudomást, hegy 
Semmelweis hires nyilt leveleit az "Orvosi Hetilap""h©s melléke-* 
lik 5 "A szenvedők érdekében valóban ernyeáiietetlen buzgalommal 
fáradó Semmelweis Igaáoz F* egyetemi tanár legújabb romkáját 

«Offener Brief an SMmmtliohe Profé sorén der Geburtábllf eí>. . » jelen 
szánnal küldjük... reménnyel várhatjuk.* miszerint a szerző kitar-
tásét tökéletes elégtétel jutalmazza, mely ©sak tanának osztatlan 
elfogadásából állhat." /0H„ 1862,2Q.397-398.p*/ Köztudott tény, 
hogy ® nyilt levelek szokatlanul éle© hangnemben Íródtak és lénye-
gében nem segítették elő Semmelweis tanainak terjedését. 

1863 végén lesiet nagy jelentőségű bejelentést tett a szerkesz-
tőség. /Lapunk 1864-dik évi előrajza* » OH 1863e51.sze1019-1020.p*/ 
Arról értesülünk ugyani®, hogy agy orvosi szakágazat anyag®, mellék-
let formájában jelenik meg» Az első melléklet a "Szemészet" 
Hlrsehler doktor szerkesztésében havonta egyszer került kiadásra., 
Majd ezt követi Semmelweis és Bókay közreműködésével a "j^iSLSex;-
BWkgyógyászat". Ez a melléklet Semmelweis halála után azonban meg-
szűnt. /ОН 1866.6.51-52.p./ 1865-ben ismét újabb melléklet Indult, 
"A közegészségügyi és orvostörvénysaékl orvostan8*. kéthavonkénti 
megjelenéssel. Ezután a lapszemléket is szakosoportositásban kíván-
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iák közölni» Tehát bizonyos orvos-irodalmi specializálódás Indult 
meg ekkor, az "Orvosi Hetilap" keretein belül® 

Кőzben polémiába keveredtek ismét egy bécsi orvosi lappal, ez 
"Allgemeine Wiener Medioinische Zeitung"-gal a, magyar nyelv kife-
jezési eszközeinek lehetőségeiről, ugyanis Bécsbea kétségbe von-
ták, hogy magyarul jól lehet visszaadni általában az orvosi fogal-
makat s 
а» Az *Alig.Wiener Med.Ztg.^ f.évi 13-ik számában a«• Hotiziem; ro-
vatban, <4 Pester wed Klinika czlm alatti megjegyzésben m többi 
között ezt olvassuk«« Minthogy a /tanár 1 székre/ jelölték közt 
orvosi eapaoitás nincs... iaár az első alkalommal is napfényre 
kerül azon visszás állapot, mely onnan eredt, hogy a német cul-
turának Pestről M,MiszöböIéBás szorgalmasan dolgoztak, в az orvé-
al tudományban a német nyelvvel vetekedhessék». - Tisztelet beesü-
let a német nyelvnek és oulturának, de igazság nyelvünknek és ml-
velődési törekvéseinknek... 

Valódi matúrára Idegen nyelven eddigelé semmiféle nemzet 
szert nem tett... mit nemet vagy bármely nemzetbeli orvostudósok 
írnak,magyar nyelven elég szabatosan vagyunk képesek kifejezni, 
arról t, bécsi ügyfeleink, ha nyelvünket tanulmányozni érkezésük 
van, bármikor meggyőződhetnek." /ОН 18б5Л4«.вк*223~224.р»/ A 
szerkesztők igyekeztek megvédeni a magyar nyelv becsületét az 
orvosi szakterületen a bécsi osztrák kollégák ellenében. Ez a vi-
ta bizonyos fokig válasz volt Poor korábban tárgyalt vádjaival 
szemben is, 

A Budapesten megjelenő németnyelvű lappal, ez "Ungarisoha 
Mediznisch-cbirurgische Presse"-vei is sor került vitára. Ugyan-r 
ls a német nyelvű folyóirat a szerző nevének feltüntetése nélkül 
vette át a cikket az "Orvosi Hetilap"-tói: 
"Vegyesek 
- A ftüag.med.Ohirurgische Pressed mint értesültünk, szlvas volt 
lapnak ez évi 28-Ik szamából egy czikket a fölhasi lüktetésről 
átvenni, a nélkül, hogy a forrást,ahonnan azt merítette megnevez-
né,, Ez már magában véve nem igen illedelmes, habár nem példátlan 
eljárása, de ha már reá szánta magát, legalább kissé szakértöbb 
fordítóról kell vala gondoskodnia." /ОН 1867.48.sz«882-883.p./ 
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Mivel az "Orvosi H»tilap,'törté.u«tének tárgyalásában a kitűzött 
korszakhatárhoz értünk - 186? esupán annyit kívánunk megjegyez-
ni, hogy a lap egyenletes, kiegyensúlyozott színvonalával napjain-
M g a magyar orvostársadalom vezető lapja maradt és egyike a lag-
réblbb nagyar folyóiratoJmak is. 

A lapnak a® első most tárgyalt koraaakára osupán a " Gyógyászat-
tal kialakult rendkívül éles polémia vetett néral árnyékot* A két 
orvosi folyóirat kösötfc kialakult helyzetről Így irt a® egyik 
Jeles orvostörténészi WA két magyar orvosi folyóirat körül oaakha-
wms m®m két tudományos tábor,hanem két esywássa 1 szembe forduló 
ellenséges párt alakult ki* Kert nemcsak elvi kérdésekben, de 
személyiekben is támadta mm orvosi karnak korabeli legjobbjait 
/a "Gyógyászati Markusovszkyt, Balassát, Semmelweist.,. stb*, 
akiket néha személyenként, néha meg az <rOrvosi Hetilap» ellque-
jének vagy clubjának a gyűjtőneve alatt együttesen is megtépá-
zott^' 1С/ 

Sajnos azt is meg kell jegyezni, hogy az elsősorban a "Gyógyá-
szat" részéről megindított személyeskedő vitákra időnként az 
«Orvosi Hetilap" is hasonló hangnemben reagált. Természetesen ez 
nem homályosíthat ja el az "Orvosi Hetilap" elévülhetetlen érdemi-1-, 
amit a magyar orvosi irodalom megteremtése, megerősítése és végső 
fokon a hazai orvostudomány fellendítése tarén végzett, 

A '* Gyógyászat" első korszaka /1861-1867/ 
A "Gyógyászat*3 megjelenésének ideje is a tárgyalt IdőezataSl 

lényegesen tovább terjedj de történetét csak 1067-ig ismertetjük, 
- a lap egyébként 1944 decemberéig jelent meg-, Amikor Poor litre 
a már ismertetett okok miatt kivált az "Orvosi Hetilap4 szerkesz-
tőségéből, utána 1861-ben uj orvosi lapot indított, hangsúlyozot-
tan a gyakorló orvosok igényeinek a kielégítésére. Ezt a körülményt 
a folyóirat alcímében is jelezte? "Az orvostudomány hazai és kül-
földi fejlődésének, különösen a gyógygyakorlatnak közlönye*" 

A szerkesztő-tulajdonos Poor Imre 1823-ben. született Dunaföld-
vár on. Előbb kegyesrendi szerzetes tanár,, 1848-ban hcmvédg, majd 
a szabadságharc leverése után a pesti egyetemen orvosi diplomát 
szerzett. 1857-től tanársegéd a pesti egyetem orvosi karán,, A 
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"Gyógyászatotи szerkesztette, m orvoskar úgynevezett m u 
konzervatív szárnyának volt a vezetője, 1897-ben balt meg Budapes-
ten* 

A lap "Előrajzának" elolvasása azt bizonyltja, hogy » eélkltUeé-
m k között sok előremutató elem is találhatói 

"Hazánk újjáalakulása és önállósága küszöbén.** orvos mindnyá-
junkra m kötelezettség feáranlik, hogy az orvosi tudományokat 
anyanyelvükön és hazánk javára értékesítsük.-.'» A továbbiakban Росс 
ránmtat az önálló magyar orvosi irodalom ®sgteremtó®áaek halaasth»» 
tatlanságára, majd felhívja % figyelmet a megelőső gyógyítás áelen-
tőeégáre* Beátám kikel a különböző "szenvész pártoskodások», , 
•delejszenvész, hasonszenvész, vizszenvész" gyógyítási csoporté» 
•elások ellen. Majd a következő formában ir a hasai önálló orvosi 
©ktstás szükségességéről! ««Itt az ideje, hogy emancipáljuk tan-
ügyünket és öriállásu ©gjstestotet a béesi ©gyetem nyomasztó beavat-
kozásától és civilizáló befolyásától, és a® keressük többé másutt 
tanügyünk rugóit, súlypontját, Mat hazánkban és hazai ímiatéaete-
iakben* Gondom lesz, hogy a «Gyógyászat»- ot a M a i egyenjogú t. 
«orvos-társak demooraticus szellews leiagj® át, ho®r tükre legyen 
a lap az orvosi közvéleménynek*" A továbbiakban Boor lapjának fel-
építését Ismerteti! 

"A Gyógyászat tartalmát a következő romtok fOkotjáki 
a/ eredeti vezércikkek ESS összes orvostan szakmáibólJ 
b/ kórodai előadások, kórházi és magánorvost közlemények; 
»/ gyógyszerészeti, baromorvoslási, vegytani ás gyakorlati 
й/ szakmák szerint osztályozott közhasznú kivonatok éss lapsze-

melvények a külföldi /német, fraaoia, angol/ orvosirodalom legújabb 
termékeiből és vívmányaibólj 

e/ érdekesb bel- és külföldi orvosi munkák avatott iereertetése... 
f/4. Ügyeink,?» rovata orvosi rendünk érdekeit, az egészségüggyel, 

a tanügy körüli korkérdésekkel,, népgyógyaódokat, orvos-, sebész» 
és gyógyszerész ügyfeleink viszonyait tárgyaljat hoz érdeme® töre-
«ékeket orvos readüak múltjából, közleni fogja régi és újabb or-
vosaink nevezetesbjelnek életrajzáti közlönye lesz m.kir. egyetem 
©rf©s karának, a budapesti orvosi egyletnek, a pest városi köz-
kórházabnak, ^ógyszíirészeiak ügyeinek, a kir. magyar természet* 
tudományi társulatnak} 
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g/ időszaki tudósítások a helybeli vidéki és külföldi kórhá-
ssakat é® ervosügyeket illetőlegs napi érdekű újdonságok, hivata-
los és nem hivatalos orvosi pályásatok, állomás ürülésak, kine-
•m&f^tém'k stb„.. 

Pesten, I860,» deoember 10-én. Poor Imre orvos tr." /Gyógyászat, 
továbbiakban: Gy® 186l»l»sz»l~4.p«/ 

Az alapos bevezető tartalmazza a lap lényeges célkitűzéseit, 
ismerteti felépítését és rovatait is. Itt osak arra mutatunk rá, 
hogy orvostörténelmi jellegű Írásokat is kivártak közölni» Mivel 
m "Gyógyászat" magára vállalta a gyakorló orvosok igényelnek ki-
elégitését, az "Orvosi Hetilap" 'bizonyos gyakorlati igényeket 
továbbra is kielégítve fokozottabb mértékben válhatott az egyetemi 
oktatók tudományos szócsövévé. A "Gyógyászat" igyekezett magára 
vállalni as orvosok érdekvédelmét is. 

A lapnak Már az első számában a "Vegyesek" rovatban jelazték, 
hogy Sauer országorvos a "Gyógyászat-ot hivatalos közlönyül 
jelölte ki. Ez a gyakorlatban azt jelentette, hogy a hivatalos 
egészségügyi, orvosi rendeletek, közlések, pályásatok stb. első-
ként © lap hasábjain jelentek meg* 

A folyóirat megindulásának hamarosan külföldi visszhangja le 
támadt» ugyanis egy bécsi lap irt s "Gyógyászat"-ró!: "A Wiener 
Medicinal Halle f.é. 3. száma jóindulatú ismertetést hoz lapunk 
első száma felöl® Köszönjük ügyrokoni szívességét, hogy előraj-
zunkkal mindenben egyet nem ért, azon főn nem akadunk, tudom, 
hogy Markbreiter tr* úr Bécsben, - mi pedig Magyarország szivében 
lakunk^"" /Gys 1861.4.sz.79.р./ 

Arról is értesülünk, hogy az előfizetők száma több mint hat-
száz, tehát nagyjából azonos az "Orvosi Hetilapjával. Erről lg: 
irt Poors "A Gyógyásat előfizetőinek számát úgy telrintem mint 
bizalom szavazatot t. ügyfeleim részéről vállalatom irányában. 
S bizalmat az által akarom megtalálni, hogy a lapom kiállítását 
felülmúló Összeget hasai orvostudományunk előmozdítására s munka= 
társaim díjazására fog©m sz©nt@lni. Es, hoz anyagi hasznot s 
Gyógyászat as®rk@ssté@©9 legyen e hasson ama szent ügyé, melyre 
ast orvos hazám fiai áldozták..." /Gy® 1861.12.sz.264.p./ 

»» 169 



A lap eré&yelaek felsorolása mellett azt ie M g kell emliteai 
Ismételten, hogy readszeresea közöltek személyeskedő áallegü tá-
madásokat, szurkálédásokat az "Orvosl Hetilap8» ás körülötte ttöaft» 
sülő orvosok ©ll@a„ igy Semmelweiset sem kisélva® Azonban Poort 
в» a körülmény nem tartotta visssza attél, hogy a vele loaposolatos 
kedveső Mr®k©t i® közölje. Más ©setb©n megrótta @z egyik aémet 
orvosi lapot9 ®®rt Semmelweis mSdszsreit ajánlotta a aagy magyar 
otvos aevéaek «©geailltés© nélküls "A gyermekágyi láz óvszeréül 
ajánlj®, Breslaa tnr a betegség ragályának és gerjéb©& megsemmi-
sítésére a gyerinekágyasok loohimál fölosenynysavas... vizoldatá-
val... fertőtleaiteai /Deutsohe Kliaik® 18S3®10ssze/e - A külföl-
di szülésztanárok ® szériát @®s!m®m mindenütt Semmelweis tanárunk-
nak gyermská^i láz felöli oktanát, de szttkkeblüségből nem tudnak 
oly ssáltányosak 1©зш±э hogy az előharoo® t®0z®rzőn©'k nevét ®>®g=-
emliteaék." /Sy. 18бЗо4бо®а4,945вРв/ Ilyea é® hasoalő kétarcúság 
j©ll©m@zte а "Gyógyászat" 1867-lg terjedő ®lső korszakát® 

A folyóirat igen helyesen sokszor hozzászólt közügyekhez, egyes 
építkezések kérdéséhez, Igy törtéat az a budai "léggyár" felépíté-
sének ©setében is® Érdemes idézni a oikkből, mert napjainkban a 
légszennyeződés problémáját tipikusén huszadik századi jeleaségaek 
tartjuk, éa íme, több mint száz évvel ezelőtt is felhívtál?: a fi-
gyelmet a legilletékesebbek az iparilag megrontott lev®gő igen ká-
ros hatására. Pedig abban az időbea még a©m sok gyár és téglaégető 
ontotta a füstöt Budán és Pestsas "Buda várassak léggel /gas/ 
világítására a léggyár /gasfabrik/ a város éjszaki részéa9 ш 
országát a®vü külvárosban építtessék í8Ioeo Eaaél sületleaebb 
eszmét szándékossal snm lehetne kigoadolai® A lég-gyár aemosak sok 
füstöt ©reszt, mlat a téglaégető k®msn@®„ hanem, a tüdőire nézve 
mérges hatású világlég /Leuoht-gas/ párolog ki belőle®A lég-
gyárnak a városoa kivül a helye, és pedig azcrn az ©Idaláa a város™ 
aak,melyről a aáluak di.vó északnyugati szél a füstöt és mérges 
világléget át а©и hordl-at ja®« /Gy.l862.10.sz.219-220.p./ Néhány 
sét múlva arról tudósított a lap, h©gy a budai hatóságok figyelem» 
be véve a ©±kk figyelmeztetését, a létesítményt a kívánatos ' 
helyen állították fel. 
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Rendszeresen tudósítottak ая orvosi könyvtárak helyzetéről is. 
A "Gyógyászat" közleményéből ismert az a rendkivUl figyelemremél-
tó körülmény, hogy Poor Imre lemondása után Semmelweis lett az 
egyetem orvoskari könyvtár kezelője» Semmelweis feltehetően azért 
vállalta el a könyvtámokságot az orvoskari gyűjteményben, hogy 
a beérkező időszaki kiadványokból elsőként értesüljön a könyvére 
és nyílt leveleire történő külföldi reagálásokról* A budapesti 
klTo orvosegye sülét híreit is közölték a "Gyógyászat"-ben, sőt 
aég annak könyvtáráról is hoztak híreket. 

1863-ban rövidebb Ideig Nékám Sándor dr. volt a "Gyógyászat" 
társszerkesztője,. Egy idő után az orvosok többsége kezdte már 
sagelégelnl a terméketlen és vég nélküli Márkusоvszky-, Korányi-
és Poor vitát, fmely jelentős teret foglalt el s folyóirat szá-
mokban, ezt a véleményüket nyilt levélben is kifejtették., A 
"Gyógyászat", ha fanyalogva is, de helyet adott például Kiss 
Antal vidéki orvos levelének a lap 1865. évfolyama 7« számában s 

"Tiszteletteljes kérelem a aibgyar orvosi lapok t»szorkeeztői«> 
hozS - tudoraányos viták rendkívüli érdekkel bírnak az olvasó kö-
zönségre,mert azok a vita tárgyi minden Irányban földeritik és 
körüle tájékezh&tást eredményeznek. De megdöbbenést okoz a 
személyeskedő kitöréselmek oly foka, minőt az OHL /Orvosi Hetilap/ 
ellen a«, Gyógyászat^ ez 5-ik számában olvasni kénytelenitettünk.*,. 
A magyar orvosi zsurnalisztika mindnyájunk közös ügye: ez iadu-
latvlhar.. • a vitatkozás & netovább^ rubikonján idegkórtraailag már 
tul szállong melyen a vitatkozó már mit sem nyerhetnek, az olvasó 
közönség tájékozását veszítheti szavaiknak ©gyenjogúlag hitelt 
követelő felek között: nekünk pedig -s axíious Plato, ©mieus 
Aristoteles£ 

Kiss Antal tra" 
A levélíró véleménynyilvánítását Poor lényegében as "Orvosi 

Hetilap" pártolásának minősülő Ezzel mintegy jelzip hogy a jövő-
ben sem kívánja beszüntetni a személyeskedő vitákat és támadáso-
kat. Például már a következő /nyolcadik/ számban éles támadásokat 
intéz az "Orvosi Hetilap" ellen, amelyben felteszi a kérdésti 
•Ml a főoka, hogy az orvosi erkölcstől nálunk gyakorlatilag mind-
inkább süllyed?" Az ©kot a következőkkel indokolta: "Mióta Pesten 
az «ОНЬлр! ©liquet hatalmas lett, azóta az orvosok pörlekedőbbek 
©gpaás közt, mint a perlekedésből élő ü®Tád©k9ee

n 
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Ass 1065, év «Iső számában a "Gyógjászát®' felszólította а тш~ 
рфке orvosokat ас önálló kutatásra és némi politikai oálzattal 
még a kiegyezés ©lőtt "kielégítő ©rszággym.éBn~t sürgeti 

«1/ Magyar orvosirodalmnnk ne овак a külföldi szaktudósok 
Irományaiból, hanem élettani, kérbonetanl, górosői és kóró dal 
©kssaerü tapasztalatok gyűjtése által Iparkodjunk orvos Irodalmink 
haxinin© év®s primitív állapotából, tudományi és Irodalmi önálló-
ságra vergődni, szaa kezdjünk ímgurak lábán Is Járni, m abbén a m* 
ervoai könyvkiadó menjen jó példával előe 

2j • «• sikerüljön egy orvosi testületünk rangjához illő nyug-
dij-lntézet megalapítását végrehajtani» 

3/ ooo legyen minél előbb egy mindnyájunkat kielégítő ország-
gyűlés, mely benyújtott törvény javaslatinak alapján a hassl egész-
ségügyet s orvosi ügyeinket méltányosan rendese© és törvényesít-
se»" /üjo 1865,l.sz.23~24.p./ 

А иGyógyászat" is közölt tudósítást az "Orvosi Hetilap" tár-
gyalásánál már említett orvosi olvasókörről és egyben pályázatot 
hirdetett a résztvevők Számára: "Asor. olvasókör! tag számára, ki 
a legjobb kórházi évi tudósítást fogja bármelyik betegosztályról 
készitenií Kovács S.E. tr« eleőác.irvos 10 db» arany jutalmat, 
Poor I» tr, elsődorvos pedig az eleő után legjobb évi tudósítás-
ra 5 db arany jutalmat tűztek ki, - Virágozzék és gyümölosözzék 
a kórházi olvasókör." /Gy. 1866. 3®sz*64»p./ 

A "Gyógyászat1® igyekezett leleplessni a hazai napilapokban és 
folyóiratokban akkor tömegesen előforduló ""©sodagyógyszerek" 
reklámjait,és szakezerapontból is kimutatni a csalást? "Adatok 
a titkos szerek értékeihez. 

... Dr, Barry gyógyító Rave lant a arabi©©, -«gy Revaleeouif ©, 
melyet a P.-Hapló folyton kürtöl, nem egyéb, mint gyönge boraó-
val kevert, enyhén pörkölt babliszt. Ez azon uj találmány, mely-
nek csodálatos hatásáról 60.000 /I/ igazolvány kezeskedik?»... 

A titkos szerek osaknem mindegyike úgymint a föntnevezettek 
.Inkább könnyen hivő szemvédők zsebének kizsákmányolására, simt 
szenvedéseik enyhítésére vannak szánva s egyáltalán meg nem ér» 
demllk, hogy azok árulását az állam eltűrje." /Gy. 1866.52.sz. 
932.р./ 
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As egész magyar közéletben fordulatot jelentő 1867» év ktiszö-
bén az új politikai helyzetben Poor Imre nyolo pontban foglalta 
8©sís® a segyar orvosok követeléseit» 

"Boldog új évet! 1867® január l»én Lapunk jelen számával kezdé 
meg hetedik évfolyamát. Forró kívánságainkí 

1® &A haza Mnden előtt? ®»®18 éves válságos küzdelmek után 
alkotmányos uton kievezvén visszaállitassék a nemzet alkotmá-
nyos szabadsága® 

2® ®®« Hol egészségügyről van szó, az egészségügy kezelőire, 
az orvosokra bízassák az intézkedése 

3® »®® Orvosegyletek hazabeli seregéből nője ki magát egy 
aa^tekintélyü Orsz®Orvos Akadémia, minő péld„ a párizsii vagу 
mint ab® e® Sauer tar 1848-ban tervezett.®® 

4® ooo Orvosi könyvkiadó eredeti könyveket készíttet és azo-
kat adja ki®®-. 

5, ®® «tervezett« Orvos nyugdíj-intézetünk» nyerje valahára 
a felsőbb jóváhagyást®.® 

6® ...tudományegyetemünk... tettleg lépjen önállóságának és 
önkormányzatának minden megillető jogába,,,®. 

7® ...állam és a közönség az eddiginél jobban méltányolja az 
orvosi hivatást... 

8, ...orvosok tegyük magunkat méltókká, a törvényhozás, az 
állam s a kösisaség pártolására..." 

Itt Poor Imre lényegében összefoglalta a korabeli legfontosabb 
orvosi követeléseket. Ez némi változtatással az 1842-as vívmányok'>• 
аак а megismétlése® A követeiének jelentős része megvalósulhatott 
a kiegyezés után® Márciusban már jelzi is a "Gyógyászat" a fele-
lős magyar hatóságok aegalakulását > "A felelős magyar miniszté-
rium f.é.máro. 10-én vette át a budai m®kir»udv®korlátnokség ügye-
inek kezelését s az orsz® végrehajtőhatalmat. Az államorvosi, 
aevezetesen a közegészségi ügyek vezetés® a belügyminisztérium 
táreájához osztatott be,50® Az államorvosi osztály ideiglenes 
vazstése Hellén Adolf tr® eddigi érdemtelje® országorros úrra 
bízatott® - A barmászat®.® Intézésével Zlamál Vilmos ter® úr 
bízatott assg®" /Gy® 1867®ll»sz®223®p«/ Tehát ezzel kezdetét 
vehette a magyar orvosi társadalom önálló új élet®, sasikor a 
magyar orvosok Bécstől függetlenül dönthettek a hazai egészség»-
Üisr területén® 

- 173 -



Megemlítjük még, hogy a "Gyógyászat"-hoz mellékletként csa-
tolták Időnként a "Könyvek Lajstromá"-t, amely a Pfeiffer Perül» 
xuínd könyvkereskedésben újonnan megjelent és kaphaté hazai éa 
külföldi orvosi és természettudományos könyveket foglalta jegy-
zékbe . 

Itt lezárjuk a "Gyógyászat" történetének tárgyalását, annak 
a körülménynek a jelzésével, hogy még sok évtizeden át, 1944 
decemberéig megjelent. 

Végezetül megállapíthatjuk, hogy a "Gyégyászat" a maga médján 
hozzájárult a magyar orvosi irodalom fellendítéséhez, ha szemé-
lyeskedő vitáival időnként sok zavart le keltett. 
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Beszámoló az 00лDK 1978-ban végzett munkájáról 
I. Általánoa jellemzés 

1978-ben 4.943.000 Ft költségvetéssel gazdálkodtunk, sa 
1stázat létszáma 30 teljes foglalkoztatású /beleértve a Kutatáa-
nyilvántartási Csoport 2 fő ЕСТ státuszon foglalkoztatott dol-
gozóját/ és 8 részfoglalkozású munkatárs volt. A bevételi tervet 
/1.035.000 Ft/ 114.088 Ft-tal túlteljesítettük. 

A munkatervben szereplő első főfeladatot, a helyisághiány 
csökkentése céljából építendő barak épületek megépítését nem 
tudtuk teljesíteni, mert a ezóbell megállapodás ellenére a tttis-
rendészeti hatóság végülia nem adott engedélyt faépület építésé-
re a kijelölt telken. Tájékoztatásuk szerint ott csak hagyományos 
vagy könnyűszerkezetes épület építhető. Az év folyamán kapacitást 
biztosítottunk egy kétszintes könnyűszerkezetes épület tervezésé-
re és kivitelezésre. A változásról tájékoztattuk az EÜ.Min. ille-
tékes főosztályait® Aa épület felépítés© 1973 végére várható® 

Számos szakmai tanácskozáson vettünk részt az OMFB irányí-
tásé val folyó Országos Szekraei Információs Rendezэг /OSZIR/ elő-
készítésével kapcsolatban. E tevékenység során - az OSZIR témák 
kidolgozása után - sor került ez egészségügyi tárca Szakmai In-
formációs Rendszer© koncepció tervének kidolgozáséra. Az EÜ.Min. 
által létrehozott bizottság a közreműködésünkkel elkészítette a 
SZÍR koncepció tervét, amelyet az EÜ.Min. Illetékes főosztályai-
nak vezetői is megvitattak. Igy kéezUlt el a konoepoió terv, 
amelyet az EÜ.Min. XI® PőoBztálya az CMFB-bez továbbított. A kon-
cepció t®rv а VI. és а VII. ötéves terv folyamén végrehajtandó 
feladatokat és az ezekkel kapcsolatos fejlesztést foglalja magá-
ban /helyiság, gépi felszerelés és létszám szükségletek/® 

A HTMIR keretében működő MEDINFORK rendszer hazai szerve-
zetének és működésének kialakításával egészségügyi miniszteri ér-
tekezlet foglalkozott február 28-án. Az értekezlet határozata 
szerint a MEDIHFORM-nak két magyarországi Kijelölt Nemzeti Szerve 
/KNSs/ lesz, a aár bejelentett ESZTIK-®n kivül az OOKDK-t is be-
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Jelentik KNSZ-ként. A bejelentés megtörtént. A határozat intézke-
dik továbbá a hassal MEDINFORM tevékenységgel kapcsolatos személyi 
és as^sgi feltételek tervének kidolgozésárél és a tevékenység ü-
temtervénak elkészítéséről 5 egy, az Információs tevékenységet 
irányité Koordinációs Bizottság é© az operatív munkát irányitó 

Bizottság szervezetére, összetételére é® ügyrendjére 
vonatkozó javaslat elkészítéséről. A határosét ezen Intézkedései-
re vonatkozó előterjesztéseket ESZTIK megblzottaival együtt 
kidolgoztuk ás ez Eü.Kia™ XIII. főosztályához felterjesztettük. 
A határozat szerint elkészítettük és felterjesztettük ez OOKDK 
ás a SesraeXweis SOTE központi könyvtára közötti koordinált együtt-
működési programot is. 

Réazt vettünk /dr Székely Sándor és dr Banda Mária/ as 
EÜ.Mln. delegáció tagjaiként a MEDINFORM rendszertanáos II1»28« 
IV. 1. között Moszkvában tartott ülésén», A MEDINFORM tevékenység-* 
ről részletesen a hálózati és módszertani osztály számol be» 

A NTMIR-en kívüli országokkal veié informatikai kapcsola-
tok vonatkozásábant az onkológiai /SABIR/ számítógépes informá-
ciós központtól kapott mágnesszalag próbafuttatását elvégeztük 
és agy határoztunk, hogy - a jövőbeni lehetőségek saftrint - in-
kább a MEDLINE rendszer szolgáltatásaihoz fogunk kapcsolódni. 
A CNPS rendszer párizsi központjának egy munkatársa magyarorszá-
gi tanulmányi utjának keretében tájékoztatott benr,Unket e rend-
szer szolgáltatásainak esetleges igénybevételi lehetőségeiről. 
Kölcsönös tájékozódó megbeszélést folytettünk egy ©véd és ®gy 
angol szakemberrel is. 

A MEDINFORM tevékenységhez az SÜ.Min. XIII, főosztálya 
750.000 Ft-ot biztosított, amelynek egy réezét/kb 280.000 Ft-ot/ 
a szakirodalom számítógépes feldolgozásának és visszakeresésének 
©lökészltéeéra és kísérleteire használtunk fel. 

á MEDINFORM rendszerben ©gyüttmüködő társ-intésmények ré-
széről Paul Wsísa /IWIM igazgató helyettes/, dr Jan Peak® 
/а csehszlovákiai KNSZ igazgatója/ós dr Kerl-Heinz Reck /IWIM/ 
töltött egy-egy hetet intézetünknél. 
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He ág egyea munkaterületük célkitűzései és feladatai 
1. Vezetés,, igazgatás 

As év folyaaán 17 osztályvezetői értekezletet tartottunk, 
amelyeken aa intézet működésével kapcsolatos kérdéseket tárol-
tuk mag. 
Kisttlük я fontosabbak» a takarékosságról? ez OOKDK közművelődési 
munkatervéről /rövid távú é® távlati/5 az intézeti misnksártekeí-
laten ©Xhamgzott javaslatokról; az egészségügyi miniszteri drt©-
kazletről és határozatának végrehajtásáról; a SZÍR koncepció ter-
véről; a MEDINFOHM~ma 1 kapcsolatos tevékenységről é© tervekről; 
a betegkönyvtársk helyzetéről; az Ifjúsági Parlament előkészíté-
séről, majd az ott hozott határozatokról; as intézet 30 éves fenn-
állása alkalmából /1979/ readesendő országos értekezletről é® 
kiadványról; az OOXDK felügy®l@téb@a bekövetkezett változásról. 

Ez utóbbival kapoaolatbant minthogy az egészségügyi ®i« 
niszter aár az előző évb@a a SZIR-rel kapcsolatos tevékenység 
irányításával a XI. Tudományos Kutatási Főosztályt bizta meg, 
kézenfekvő volt» hogy az OOKDK felügyelet® 1» ahhoz a főosztály-
hoz kerül a felügyeletet eddig gyakorlŐ II, Szakoktatási 7бовя°» 
tálytől. Az ®rra vonatkozó határozatot az egészségügyi miniszteri 
értekezlet hozta mag, a végrehajtásra ősszel került sor® 

As intézeti háromszög a ©zükságeshaiz képest tartotta ülé~ 
asitj aoalyakan aegtárgyalta a jutalmazásokat» a foatosabb káder--
kérdéseket, a soronkivüli béremelési keret felhasználását ém 
®^éb kérdéseket. 

Az Országos Orvostudományi Könyvtári Tanácsot az év folya® 
rain а©щ hívtuk össze. 

Áw, Intézet igazgatója a Magyar Könyvtárosok egyesület® 
elnökeként részt vett az IFLA Strbské Pleaoban tartott koagresa^ 
azusán valamint a szocialista országok delegációi vesetői részére 
tartott ©lőkészitő értekezleten Varsóban* 

Az intézet munkatársai közül ketten óv kösb®n9 hásraan pedig 
/közülük egy nyugdíjazáasal/ decemberben távoztak^ А IV. negyed-
évben kát munkatárs lépett b®9 az @ltávoz©ttak pótlása folyamat-
tan van 9 
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2. Hálózati 6ш módszertani шапка 

Ina traktor .i, munka 

Az es*tály munkatársai az év folyamén 26 alkalommal 58 
könyvtárat látogattak meg, esek közül 24 látogatás Jut Hlköz-
pontokra, 29 tagkönyvtárakra, 5 pedig országos intéztek könyv-
táraira. Az előző évben bíráltuk el második bálózeti versenyün-
ket, ami 18 többlet klszá7J.áat Jelentett,, de az ezt megelőző év 
kiszálláselhoz képest is 24-gy»l kevesebb könyvtárat látogattunk 
meg. Ennek okati betegség,, nyugdíjazás; én a lelőhelyjegyzék be-
fejezése is lekötötte erőnket. А ш щ na® látogatott alközpontok-
kal én tagkönyvtárakkal azonban levélben é® telefonon tartottuk 
m kapcsolatot. 

A hálózatban Jelentős váltósára ne® történt. Területi át-
szervezésre került sor Veszprém ill. Zala megyében» Keszthely 
Városi Kórháza és a Hévlz-Gyógyfürdőkőrház ennek kapcsán Zalába 
került. Hálózatunk szempontjából ez szerencsés megoldás, mert 
veszprémi alközpontuknak tul sok, a zalaegerszeginek tul kevés 
tagkönyvtára volt éa еж Így ©lőeegltette a kiegyenlítődést,* Nem 
azerencsés viszont» hogy a veezprémi kórház könyvtárát ldaiglene-
een - négy-öt évre - kiköltöztették a kórház területéről. A könyv-
tár közel van ugyan e kórház bejáretáhoa, de nehezen közelíthető 
meg. Elsősorban a kórház orvosai kerültek hátrányos helyzetbe. 

y A győri alközpont területi munkájában gondot jelent, hogy 
két tagkönyvtárának /mosonmagyaróvári kórház és soproni kórház/ 
könyvtárosai távoztak és helyükre szakképzetlen könyvtárosok ke-
rültek. /Már most problémát Jelent a aaját hatáskörben történő 
könyvtároaképzés megszűnése./ A megyei kórház uj épülettel bő-
vült. ifégy osztályt helyeztek át a mintegy két km távolságra le-
vő uj épületbe. Az építkezést folytatják. Az itt dolgozók szak-
irodalmi ellátását az alközpont folyamatosan biztosítja. 

A budapesti Nagyvárad téren az elméleti intézetek az év 
legvégén elfoglalták а helyüket, megkezdődött az elméleti tömb-
könyvtár szervezése. 

- 178 -



A betegsk könyvtárának kérdés® továbbra ia eok gondot 
okozott, annak ellenére, hogy 1977-ban megállapítottuk: az orvosi 
könyvtárak munkatársat a betegek könyvtárának munkáját irányít-
hatják de ©z ©sak akkor lehat hatásos, ha a személyi- és 
helyiaég-faltételek blztosltottsk. 1977 végén és 1973 aleő fél-
évében a Közművelődési Alapbél jelentős összegeket /40-60,000 Pt~ 
©t vezető kórházanként/ b©esát@ttak a Művelődési Tanácsok ren-
delkezésére.Legtöbb kórházunkban az igazgatás ez orvosi könyvtár 
rost biata mag az összeg felhasználásával, főbb helyütt olyan rö-
vid volt a határidő, h©gy пеш lehetett a pénzt megfelelő'Irodalom-
ra költenie te eljárás ily®naód©a pazarlás volt és a kérdést nem 
oldotta meg» 

ízt a pr©bléaét vitattuk a®g orvosi könyvtárosok é© 
orvoatanáosadók 7. táj értekezletén, melyet juniusban Ss©Xn@k@n 
tartottunk a®ge A hálóast máeodlk v®rs®nyén®k és a folyőir®tr®n~ 
d®lés aktuális kérdéseinek a megbeszélés& kivül a fő téma a be-
tegek könyvtára volt. A 65 fős értekezlet®® az Orvos-egé®zségügyi 
Bolgosók Szakazervezet® is 4 munkatárasal képviseltette magát. 
Az értekezlet ©lőtt minden alközponthoz és foiatosabb tagkönyvtár-
hoz levelet intéztünk és ebben választ kértünk arra, hogyan műkö-
dik náluk a betegek könyvtár®. Kivétel nélkül valamennyien vált-
azoltak és értékes adatokat küldtek, s táj értekezleten e témához 
15-en szóltak hezzá® A kialakltett álláspont: az ervosi könyvtá-
ros irányithatja © betegek könyvtárát, d® el nesa láthatja a mun-
kát anélkül, h©gy ez © szakkönyvtári tevékenység rováséra n© men-
ne. Az értekezlet után ilyen értelmű levelet irtunk valamennyi 
alközpont igazgatójához és ebben kértük, támogassák ezt az állás-
pontot. A tájértekezlet teljes anyagé az Orvosi Könyvtáros 1978,,4 
számban jelent mag. 

Képgéa. továbbképzéa 

Lebonyolítottuk könyvtároaképző azaktanfolyammk hasemafiik 
féléves konzultációit és vizsgáit valamint negyedik félévi kon-
zultáolólt. 
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Ая év folyamán továbbképzés céljából két tapaaztalatcaere 
látogatást szerveztünk» az Eötvös Loránd Tudományegyetem Központi 
Könyvtárában éa в Marx Károly közgazdaaágtudományi Egyetem Köz-
ponti Könyvtárában. 

29 középfokú szaktanfolyamot végzett könyvtároat készí-
tettünk fel konzulensként я főiskolai államvizagéra. 

Megszerkesztettük az Orvoai Könyvtáros négy számát. 
Az OOKDK dolgozói számára 2 referáló ülést szerver,tünk, 

Z osztályártekazletet tartottunk. 
léezt vettünk а К Ж egyetemi könyvtári munkabizottságának, 

az OMPE-n*k m üléeein, az ESZTIK-nek a MEDINFORM-ma1 foglalkozó 
szakmai kollégium-értekezletén és a Kult.Min. valaaslnt а Ш Pé-
oaett tartott együttes statisztikai értekezletén. 

Központi KönyvkataléguBönkba kb. 3500, a hálózatból 
származó katalógusoédulát osztottunk be; az előző évhez képest 
mintegy 1000-rel keveeebb beszerzésről kaptunk katalóguscédulát. 
Viszont sok munkát adott a próbaként bárom évvel ezelőtt fel-
állított ás 1978-ban megszüntetett ETO-azakkatalógus felazámoláaa. 
A 18.000 cédulából 12.^18-at kellett a betűrendes KC-ba berakni. 
A máa hálózatokból származó, főleg biológiai cédulákat egyelőre 
még megtartjuk, bár ebből a katalógusból az évek aorán alig 
adtunk információt. 

Saját KO-nkból az év folyamán 624 információt adtunk, 
könyvről 216 esetben /84 pozitív, 132 negatív/, folyóiratról 
408 esetben /304 pozitív, 104 negatív/® Az előző évhez képest a 
növekedés több mint 30%. 

A folyóirat КС törzslapjaira rávezettük az 1978. évi meg-
rendeléseket. Évről évre arról számoltunk be, hogy a folyóiratok 
számában és féleségében alig volt változás. A kismértékű változá-
sok az evek során mégis azt eredményezték, hogy 1978-ban már 
1600-féle folyóirattal számolhatunk, amelyek 10.000 példányban 
járnak az országba /1975-ben» 1500 féleség, 9800 példányban/. 
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Es т 5-6-azoros átfedés intenzív tájékoztató munka esetén nem 
s@k9 d® a iupluaok meglét® néhol fölösleges. 

As OSZK "Külföldi Idóazaki Kiadványok a Magyar Könyvtárak-
ban" retrospektív kiadványának előzetes köteteit ez OSZK ké-
jpási&o ®s érdekelt könyvtáraknak megküldtük és visszaérkezésük 
után as adatváltozásokat tÖrs®lapjainkon átvezettük. 

A Külföldi 3?&lyőlratek Lelőhelyjegyzéke 1570-1976. évi 
adatainak gyűjtését befejeztük., a kiadvány anyagét összeállítót® 
tuk. 

Sovább gondozzuk é@ fejlesztjük az orvoai-biológlai folyó-
iratok világfondját tartalmazó katalógusunkat, átvezettük a vál-
tozáaokat9 

Egyéb munkák 

Felülbíráltuk a hálózati könyvtárak statisztikai adatalt 
tartalmazó bejelentéseket és összesítő jegyzéket készítettünk a 
Kult.Min. Könyvtárügyi 0®ztál;ya részére. 

leazfetközl tevékenység 

Felkészített к a MEDIHFORM szakmai értekezleteire kikül-
dött Hunkatársainkat. 1978-ban dr Ssilágyi Vilmosné az Informéoióa 
Munkabizottság, ár Bemé® Mária a Tervezési Munkabizottsági varaól 
ülésén, lominka László a Matematikai-Technikai Munkabizottság, 
dr Ormai Gyula pedig a Lingvisztikai Munkabizottaég könlgswus-
terhauaenl ülésén vett részt. Az ülésekre hozzászólásokkal és 
kiadváayokkal készültünk. 

As utóbbiak a következők voltak. 
1. Kétnyelvű másodszintű tezaurusz fordításoki 

a. Betegségek 
bo Anatómia 
s. Az orvostudomány egyéb diszciplínái. 
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2„ Hasul azakemborekkel éa munkatárealnkkal a következő 
résstesauruezek ssókinoaét. állítottuk össze ajánléskénts 
a. Gerontológia, b. Osrroai pazlohológla, o„ Szexológle 
d. Dietetika, ©. Sportorvoaten, f. Balneológia, 
g. Transzplantológla. 

3„ Elkészítettük e rubrlkátor 2. kiadását паи hierarohl-
kus felépítés szerint, hanem a kódszámok sorrendiben, hogy e 
SQP8-AXD0S rendezer általi feldolgozásra alkalmassá tegyük. 

ák orvoal-blológlal folyóiratok ¥llágfondján«k 2.kiadásá-
hos a következő mellékleteket kéezitettük alt 

4. Folyóiratcimváítozások listája. 
5. Folyólratolmjegyzék azokról a kiadványokról, amelyekről 

a résstvevő országok xerokópia adását vállalják. 
6. A folyóiratok rubrlkátor szerinti mutatója. 
7« A folyóiratok tóformatlvltés szerinti rangsora 4 oraaág 

adatni alapján /1600 folyóirat/. 
A magyar orvosi folyólratolkkek ujabb 1200 adatát munkala-

pokra vettük fel, hogy a KG Informatlk számítógépébe betáplálha-
tók legyenek és elkezdhessük a kísérletet. Ez év végéig azonban 
a KG Informatlkban osak részeredményeket értek el /S0P3-AID03 
program és a 2. rubrlkátor betáplálása, az adatok lyukasztása/. 

A kétnyelvű tezaurusz-szótár anyagát az anatómiai klfeje-
zéaek kivételével kartonra vettük /12.000 oédula/. 

Két külföldi tanulmányutat szerveztünk! az IWDI-et meglá-
togatta dr Szilágyi Vllmoané és Komlnka László /eéljuk a munkaszer-
vezés és információs szolgáltatások valamint a könyvtárgépesítés! 
munkálatok tanulmányozáaa volt/. A Prágai Orvostudományi Informá-
ciós Intézetet meglátogatta dr Kelemen Attlláné és Ipolyl-Kaller 
Tamásné /az irodalomkutatásl tevékenység és a nemzeti blbllográ-
flaazerkesztés tanulmányozása/. 

Elkészítettük Jan Peaka és Psul Veiss budapesti tapaszta-
latcsere látogatásának programját. Foglalkoztunk Dr Kari-Heint 
Re скалки az IWIM munkatársának tanulmányutl programjával. 
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3. A könyvtári CijiK-sáXy ца^каая 

Ab OOKDK lcönyv- éa folyóiratállanánye 1978 folyamán a 
következőképen alakult t 

1977.dec 31о-I könyv-l*ltár adataiг 
9*895 db 1.382.586.- ft 
Аш ér folyásán állományellenőrséat tartottunk 4w я lel-» 

tározáanál felmerült hiányt az Ett,MIn 70я5В1/78в»«зя engedélye 
alapján a leltárkönyvből leirtok. 
№yv»kaél hiáay 83 db » 6.405.-Pt 
folyóirat hiány 6 db 558.-^t 
öaaaeaen 89 db - 6,963.-Ft 

1978-ban a könyv-gyarapodéa 489 db a 100.326.-Ft 
ebből vétel 61 db » 65.486.-

oaer® 66 db • ЮоОЭОе.-
ajániák 32 db » $„333 — 
köt®l®a 330 db » 18.277.-

Igy az 1978.deo.31-i könyv-leltári állomány» 
10.301 db - l«476e507.-Ft 
1977.dac.31 -1 folyóirat-leltár adatai, 

10.205 db » §a070^855.- Ft 
1978-ban folyálratgrarapodág 1.031 db ®> 1.293 ®040«-Ft 
ebből vétel 661 db я 1.019.167.-

eaere 257 db - 244.176.-
ajándék 2© áb - 9.032.-
aaját 11 » 2»760.-
köttetéa db/ár 
különbözet 74 db 21.905.-

Jllflnáay 1978.deo.31-<n 11,230 db - 6.303.337.-Ft 
вивддв gyarapodása 1.520 kvtárl egység • 1.393.366.-Ft 
ДШд-Íb i M áUcmtox? 21.531 kvtárl egyaég « 7.779.844.-Ft 
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folyóirat megoszlás a kiadás helye szerint$ 
tőkéss 610 db 1.204.339.-ft 
néni dernokratlkuis» 66 db 29.713.-
s*ovjet 135 db 13-219.-
magyar 1 4 6 dl» 23.864»-
MKtatéa db/ár különb.74 ЛЬ 21.90%-

1978-baxi 661 félt, folyóirat járt a könyvtárba /1977» 625/ 
ebbőlи 
•agyar 142 db /130/ vétel 109 db 

ajándék 27 db 
saját 6 db 

szovjet 95 db /91/ vétel 69 db 
ajándék 8 db 
csere 19 db 

népi iemokr. 3,00 db /100/ vétel 37 db 
ajándék 42 db 
eaere 21 db 

tőkés 324 db /304/ vétel 169 db 
ajándék 11 db 
csere 144 db 

Ая év folyamán mindöaeze 74 kötet folyóiratot köttettünk 
21.905.-Ft ártókban. 

Kikészítettük as 1979. ári folyólratrendeléseket. 
Folyamatosan gondoztuk katalógusainkat /betűrendes, ssak-

ás tárgyszavas/, valamint kardoson vezettük a folyóirat-nyllvá**» 
tártáét. 

As olvaaéazolKálat adatalt 1977 1978 
helyben olvasók azárnai 2.500 2.600 
kölcsönzők számat 598 1.680 
kölcsönzések seámat 2.640 2.650 
kölesHneött könyvek számat 1.762 1.730 
kölcsönzött folyóiratok /másolatban/ 249 5.760 
helyben olvasott müvek azárna 5.840 5.800 
könyvtárközi kölosönzésak száma 1.018 1.165 
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A kölcsöazők számábaa és » kölcsönzött folyóiratok /máso-
latban/ ®gáHábaa történt Jelentős emelkedés magyarázata az,, 
hogy eddig a folyóirat ©ikk«Há®@l®t sgsolgál tatást ©supáa gazdasá-
gi elszámolás /bevétel/ ®s®mp©atjáből tartottuk nyilván,, 

A ggóbeH, tájékoztatásban a könyvtári fsacspart mtetes dol-
gozója részt ve®z® /Telefoaon történő felvilágosítás. © helybea-
olvasók segítése as irodalomkutatásban ®tb*/ 

gamaatközl csere 

OaeretevékenységUnk alapja a Hungarian M®dti@®l Bibliography, 
о fberapia Huagari©®, az Orvosi Könyvtáros, valamint ©lőfizeíü&k 
49 évfolyam magyar orvosi folyóiratot külföldi csere-partnereink 
assánára ll.824®-Pt értékbea® 

A HMB-t 1978-baa 218 ®imr® küldtük el, az Orveai Könyvtá-
rost |0 intézménnyel ©seréljük® Caerepartner®ink száma 240 
/188 tőkés és 52 demokratikus/® Oserebővité® 1 partaeraál tör*» 
tént, uj partner 49 megszűnt a topeaolat 2 partnerrel. 

Periodikát 276 félét kaptunk rendazereaen. Könyv 66 db 
érkezett oaerepartnereinktől® Ezenkívül 179 db disszertációt 
kaptunk német, svéd és holland egyetemektől angol ill. német 
ayelvea» A disszertációkat általában szétosztjuk a témájuk szé-
riát illetéke® könyvtárak között. 

A többletpéldányban érkező folyóiratokat /könyveket/ át-
adjuk ® hálózat könyvtárai„ak* 

golyóirat tartalomjegyzék sokszorosítás 

ízt a szolgáltatásunkat 1978-ban 52 előfizető kapt® ren&» 
si5®rea®a /a ffl®prend©lé®t 2 előfizető év közbea lemondt*, 3 uj 
előfizető év közbea/» 45 fél® folyóiratbél készítettük m máa©™ 
latokat, hetente póstáztuk a megreadelőkaek® /Egyéni előfizető 
20, közületi előfizető 33®/ öaszeeea 15*000 gyorsiaáTOlEt oldal 
készült. 
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A fot(Sagolgálat adat a 1, 
mikrofilm /коска/ 
gyorsmásolatok száma 
megrendelések száma 
forgalma isot* érték 

8?3 
91*108 

3.145 
39.698 

2.612 
41.591 
1..037 

84*527.-Ft 

gyoremásoleti! 20.751 db könyvtárközi kölcaönzéa 
15.000 db folyóirat tartalomjegyzék sokeя. 
5.840 db osztályok sokszorosítása. 

Qyorero4«oló gépeink ér közben mintegy 2-2 hónapot voltmk 
üseraen kívül valamilyen meghibásodás miatt. 

A hálósat könyvtáraitól 34 /1977«15/ fölöspéldányjegyzék 
érkezett Hoksíseroeitésra és hálózati körözésre. Saját Jegyzékünk 
2 volt. Folyamatosan végeztük az OSZK-ban a köteleapéldány válo-
gatáat. Ab uj kötelespéldány rendelet értelmében az OOKDK és a 
SOTE könyvtára részére végezzük e válogatást. 

Megjelentettük a "Tájékoztató a külföldi orvosi könyvek-
ről" c. ajánló bibliográfia 4 számát. 

UJ beazerzéselnkról rendszeresen tájékoztatjuk a hálózat 
könyvtáralt és sz olvasókst - 8 Jegyzéket adtunk kl. 

Réezt vettünk az OSZK könyvtárközi kölcsönzéssel kapcso-
latban tartott megbeszélésein valamint ®ss Akadémiai Kiadó könyv-
kiállításain. 

Kiadványok 

Megszerkesztettük a Hungarian Medical Bibliography 1977.1. 
és II. kötetét. A kiadvány 812 referátumot tartalmaz a MEDLARS 
tárgyszórendszerében, szerzői névmutatóvei áa a feldolgozott 
folyóiratok jegyzékével. 

ggyftbfk 

4. A dokumentációs - információs tevékenység 
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Elkéazült a Tuberkulózis és Tüdőgyógyászati Referáló 
Szeml® 1977®4® le 1978®1-2-3®ezáaa® E s?©í"©rálé folyóirat tárgy-
évben kiadott számainak t®rj®d®lm©s 636 oldal® 

Elkészült a Győgyezerterápiáa Bokuaentásióa Szemle ás a 
Speotrum Phasraaeantiom 1978®1®2®3® azáma. 

A SpeetruB az®rkeiiztéséb©n 7 folyóirat /2 orosz, 3 német, 
2 angol ay©lvü/ feldolgozásával /©imfordltáa és szakozás/ veszünk 
réast. A tárgyév sarán 570 adatot azolgáltattunk. 

Tájékoztatás 

A témafigyelő szolgálat k®r®téb®a 31 témát figyeltünk. 
1.263 /197781024/ aegresdelő közül 819 /737/ agyéai éa 326 /287/ 
közületi. A lakéhaly szerinti megoazláat budapesti 455, /369/ vi-
déki 690, /570/ külföldi 118, /85/о 

A ffl®grsad®Xéa®k száma 2® 546 /19778 2345/. Az "Uj gyógysze-
rek és indlkáelők81 e® témát 211-en remdaltlk meg® 100-nál több 
megrendelés történt az UJastilöttkor pat&lógiáj®, Ujabb terápiás 
és diagnosztikai eljárások, Szívbetegségek, Szülészeti- nőgyógya-• 
szati diagnosztika la terápia, Sheek la resnlmáoló, Aaaesthesi©™ 
logla, Rheumat©logla és balneológia, Mozgásszervi saegb®teg©déa®ks 
Máj- és ©peutak betegségei, á légzőszervek nem specifikus b®teg® 
ség@I9 A nyelőcső- gyomor- é® béltrsktu® betegségei, Vesebeteg-
ségek @® témákra vagyis 12 témára® /Az előző lvb@a 8 témára®/ 

A tárgyévben indított "Klinikai onkológia" a® témát 91-an 
r®aá@Iték m©g® 

A témafigyelő szolgálat referátumainak készítéséhez 280 
folyóiratot használtunk fal és öaaae@®a 3.720 referátumot bocsá-
tottnak aa előfizetők rendelkezés ér©® Ebből ЗЛ69 a tárgyévben 
készült, 551 pedig az előző évb®a. A referált közlemények a?@lv 
szerinti megoszlásas angol 41% /ebben az aag©l nyelven publikált 
csehszlovák ás lengyel lapok Is szerepeinek/, német 35%, ©rosz 
16%, francia 6%, ©gyéb /olasz, spanyol, lea^@ls román/ 2%® 

Az átfutási idő a primer dokumentum beérkezésétől a e@k-
8z©r©sit©tt r@f©rátua postázásáig 1-3 hónap® 
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Saját folyóiratállományunkon kivül rendszeresen felhasz-
náltuk a SOTE Központi Könyvtárának, e SOTE Gyógyezerészkari 
Könyvtárának, valamint a Heira Pál Kórháznak a folyőiratállomá-
nyát, szükség sгerlnt az Orsz.Gyógyszerészeti Intézet és az 
Qrsz.Onkológiai Intézet folyóiratbázisát is igénybevettük. 

Érdemesnek tartjuk megemlíteni a tárgyévbea indított 
"Klinikai onkológia" c. szolgáltatásunkról azt, hogy annak pro-
pagálás® olyan módon történt, hogy az Orsz.Onkológiai Int. 
Szervezési és Módszertani Osztálya kérésünkre rendelkezésünkre 
boosájtotte a Magyar Onkológus Társaság névsorát és címjegyzé-
két. A tárgyév elején levélben kerestük roeg а tagokat, amelyben 
mintareferátummal mutattuk be ez Induló szolgáltatást, az uj 
téma leírását az előfizetési feltételeket tartalmazó kísérő-
levél mellett.-A szolgáltatás keretében összesen 120 db referá-
tumot készítettünk 46 folyöiratféleségből, esek közül 23 angol 
/beleértve az angol nyelven publikált Japán, csehszlovák szak-
lapokat is/, 11 német, 3 francia, 8 orosz és 1 olasz. A tartalmi 
követelmények szempontjából a klinikai onkológia valamennyi rész-
területének lehetőség szerint arányos feltárására törekedtünk. 
A feldolgozott közlemények tartalmi megoszlásai rák-gyakoriság, 
morbiditás, mortalitás, statisztikai 19, mikroszkópos éa makrosz-
kópos patológiai 5, diagnosztikai eljárások, módszerek és tapasz-
talatok: 25, daganatgondozási 5, daganatsebészet ujabb eredményei 
és lehetőségei 2, uj rtg. izotóp dg» módszerek 2, immund. és te-
rápia 7, sugárterápia 8, kemoterápia 15. kombinált keseléa /su~ 
gér+kemoterápia/ 12, gyermekonkológia 8, a nyirokszervek dagana-
tainak ujabb kezelési lehetőségei 2, leukaemia 8, ujabb adatok a 
nelanoma roalignum patofiziológiájárói és terápiájáról 2. 

Felkészültünk egy 1979-ben indítandó uj témát a "Fogászat 
és szájsebészet gyakorlati kérdései" megindítására. 

Már a tárgyév, azaz 1978 végéig az uj témára 40 elő-
fizetés érkezett. 

A Medlcinszkij Referatlvnüj Zsurnal számára összesen 550 
adatot szolgáltattunk /1977»510/, ebből 503 referátum,47 címfordí-
tás volt. 
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A referáló U p 1978-ban 386 magyar olkkről adott mzé.mot 
/1977з280/® Ezek közül azonban ояак АО adat ro.lt 1978-s® kelta-
céaü, 348 adat 1977-b6l vagy ennél korábbról kelt. 

Irodalomkutatás! tevékenységünk karatéban 905 /1977:870/ я———————С W ЮТМЯИМ * 
megrendelésre 973 /952/ u.j bibliográfiát készítettünk é* 273 
/260/ esetben az archívumból tudtunk eleget tárni az irodalom-
kutatási igényeknek,, 20 /10/ megrendelésre n*m tudtunk adatot 
szolgáltatni. Ennek ok® főleg az volt, hogy az irodalomkutatásl 
kérés rendkívül riiíka kazuieztika szakirodalmi analógjainak meg-
keresésére vonatkozott, /el®n. reourrens paresis csecsemőknél, 
balneoterápiás hatás az immunrendszerre, orthostatlkus hypertonia 
patoflziolőglája^ A gyógyazerhatástani irodalomkutatási megrende-
lések közül kizárólag olyan esetekben ne® tudtunk adatokat szol-
gáltatni,, ahol. a megrendelő va®r pontatlanul adta mag igényét 
/pl® Isoaropilphenazomhelyett propylphenazon©/, va^ további 
akadálya volt aa irodalmi adatok fellelésének a nyelvterületi 
igénys Ilyen volt pl. i Romániában történő középkáder-képzésr® 
vonatkozó megrendelés. 

A "Gyógyszereinkében történt meghirdetés alapján arehl-
vumunkból 672 bibliográfia aáaolatot igényeltek. 

Négy nyelvterület éa 3 évcss visszatekintő időagak adatait 
tárta fel 580 /1977«577/ bibliográfia /tételszámuk átlag© 20-40/, 
100 /1977«108/ ©aetben a visszatekintő idősaak 5 év, 175 /80/ 
®s@tb®n 5-10 év, 55 /60/ asetbsn 10 év, 30 /35/ ©aafcban 15 év, 
18 /16/ esetben 15-20 év, 15 /50/ ©aetben 20 évet meghaladó, 
Illetve a téma valamennyi rendelkezésre álló szakirodalmi adatát 
igényelték a megrendelők® &slitéar® méltónak tartjuk, ho®r 
175 esetben 10-nél kev®a®bb adatot találtunk, 18 asetban pedig 
egyetlen adatot találtunk megrendelésenként. A tárgyév alatt 
szolgáltatett Saazaa adat számai 29.035 /29.830/. A szakágankénti 
aegoaaláa az előző évekétől n®a különbözött® 

A középkád©r®k munkájának agervezéal kérdései Iránt m m 
csökkent ®z érdeklődés® Ezt as magyaráaza, h©^ Egészségügyi 
Főiskola B®ginduláaa óta a vezető aasziszt©m©k és ápolónők 
kiegészítő képseitéaük H@gsz@rzéséhaa diplomamunkát Írnak és 
ehhez Igény®ln©k Irodalomkutatást® A fenti kérdés részleteiről 
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35. «* ápoláaten gyakorlati problémáiról 32 irodaloekutatáal 
bibliográfia káíisült. 

Fogorvosoknak, gyógyszerészeknek gyógytornászoknak és 
jwsloholéguaoknak 8*s*esen 98 esetben készttettünk irodalomkuta-
tás*. azt te megemlíteni. hogy a tárgyáéban a szeméazett 
esaklrodalon feltárása iránt /olaősorban orthoptlka, azemészett 
traumatológia,, gyógyaserek szemészeti hatáaa/ 15 Igénynek tetttifek 
•lagot. 

Megrendelőink 75*-a fekvőbeteg gyógyintásetben mükBdő 
asakfőorvos, adjunktus, vagy szakorvos. As igénylők lakhely 
asartntl aagoazláeat 65% budapesti, 32* vidéki, 3% külföldi. 

A azolgáltatáa átfutáal Ideje átlagoaan 16-19 nap volt. 
Indokolt esetekben azonban aoronkivUlt az asatak 10%-ában 3-6 na-
ps?, belül tettünk eleget a megrendeléenek. 

Ашп megrendelőinknél, akik Irodalomkutatás! Igényüket 
szeaélyeeen közölték - próbaként - falajánlottuk, hogy aa Iro-
dalomkutatást megrendeléssel egyidejűleg megrendelhetik ez álta-
lunk feltárt asakirodelml adatok közül azon publlkáolók fénymá-
solatát la, amelyek Intézetünk folyélretbázlaában fellelhetők. 
Ssael a prébálkoaáaaal aa volt а оálunk, hogy a aaolgáltatáa fel-
haaanálélnak tartalmi tnfoxmáolét la adjunk a olmbibllográfiával 
egyidejűleg nyújtva nekik a teljea terjedelemben olveeheté máso-
latot. Kzt a lehetőeéget e tárgyév aorán 57 megrendelő vette 
Igénybe. 

A szolgáltatás minőségének Javítása aéljábél uj megrende-
lő- éa munkalapot aserkeastettUnk. A munkalap alkalmat ad éven-
kénti azakmal elemaéeret aa tgénydeflnloló pontoaaága, a fel-
haaznált szakirodalmi forráeok elemzése, e ráfordított kutetél 
munkaidő éa gépírást kepsoltás vlzsgálstára. A megrendelőlap pe-
dig annak rendaseres tanulaányoaására nyújt aajd módot, hogy kl 
milyen eélra, allyen mélységű Irodalomkutatást Igényel. 

Est a tevékenységet • könyvtári, bibliográfiai ás « eód-
axertani oamtállyal közösen végezzük. Tartalma a korábbi árak 

- 190 -



®ak©rlatától m m különbözik lényegesem* A főiskolai végzett-
séget szerső vagy azaal rendelkező, de ez orvosi terminológiában 
kovésbé Járatos é® forráelsmerettel nsra rendelkező pályakezdők, 
a rektori pályázatokat készítő orvos - éa fogorvoatanhallgatők 
bevezetése a azakirodalmi tájékozódásba, a szakirodalom f©X-
használásra képezi osztályunk feladatét az adatlnfoxmáoiő és 
adatkiegészltés mellett. 

A MOB szakrendjében osztályozott, de tárgyszavas kataló-
gus alapján is visszakereshető irodalomkutatási bibliográfia és 
fordítás archívumunkat is fölhasználjuk ebben. 

I tevékenység keretében csak az 5 percnél hosszabb Idő» 
igényű eseteket regisztráltuk, amilyenből 191 volt a tárgyévben. 

A fordítás szakkatalógus alapján a belybenolvasóknak 248 
fordltáamáaolatot kölcsönöztünk archívumunkból. Érdekesnek tart-
juk megemlíteni, hogy a szakkatalógusban azamélyaaan kereső fel-
használók gyakran a keresett tárgykör legkorábban publikált anya-
gát Igénylik. Gyakran hasznosítják archívumunk régi anyagát® 
kz ilyen igénylők többség© agészeégügyi azakiakolai hallgató, 
orvostanhallgató és biológiai tárgyú pályamunkát készítő kösáp-
iakolai tanuló volt® 

Megkíséreltük az archívum hasznosítását oly mádon ias hogy 
márciusban körlevelet intéztünk valamennyi orvosi szakkönyvtár 
vehetőjéhez, hogy díjtalanul vállaljuk az általuk megválasztott 
témákból a rendelkezésünkre álló fordítások ©irajagyzékén©k össze-
állítását és magküldését. Nyolc könyvtár jelentkezett hálózatunk-
ból ilyen igénnyel, amelyeknek eleget tettünk. 

Telefonon 1.065 ©setben adtunk felvilágosítást. Ezek több-
aég© adatkérés, pl® név, évszám, valamely saorző raunkahaly©, bib-
liográfiai adat pontosságának ellenőrzése, a dokumentum lelőhelye 
atb® volt® 

Forditószolgálat 

670 /19771839/ fordítás készült 8.621 /9.750/ oldal terje-
delemben® Ebből az intézet által kijelölt 426 db 4.706 ©Idei ter® 
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fedelembe»,, ezenkívül 6 fordításra kijelölt szakközleményből 
teljen terjedelmű fordítás helyett tömörltvényt készítettünk 
54 oldal terjedelemben. A "Gyógyszereink" o. folyóiratban 452 
fordításunk edraát publikáltuk ass előző évi 431-gyel szemben® A 
meghirdetett fordítások megoszlása szakágankénti gyenaekgyógyá-
szat 57» belgyógyáazat 53, gyógyszertan 46» onkológia 35» ezlv-
éa érbetegeégek 34» Ideg- alraegyógyáBsat 34» akupunktura 31» 
sebészet, 25» egészségtudomány 25, szülészet-nőgyógyászat 22„ sze-
mészet 14» laboratóriumi diagnosztika 11, klinikai immunológia 10, 
fül-orr-gégegyógyászat 9, radiológia 9» számítógépek alkalmazása 
ac orvostudományban 7» szesológia 6, geriátrla éa gerontológia 6» 
orvostudonányi informatika 4, bőrgyógyászét éa venero'iógia 2, 
pulmonológta 1, fizikoterápia 1. 

A kijelölt fordítások nyelvenként! megoszlásai angolról 
36.7$, oroszról 17,7%» németről 2б»9$» franoiáról 18,1%, olasz-
ról Оэ6$э Átlagos oldalterjedelmük 11 oldal volt. A fordítói 
éa lektori kapaoitás hiánya miatt a felsorolt nyelveken kivül 
Jelölt fordítások készítése nem állt módunkban. 

A kijelölt fordítások forgalmi adatai 
A havonként igényelt fordítások száma átlagosan 278» az 

alőző évi 259-hez viszonyitva. A raésolatrendelési fordításonként 
7,4. A meghirdetett fordítások közül 11-et csak 1 példányban ren-
deltek meg. 68 fordítást 11-24 példányban, további 14-et 10 pél-
dányban rendeltek meg» Meghirdetett fordításaink közül 7-et egy 
példányban sem igényeltek. Ezek közül 4 az utolsó publikált Jegy-
zéken jelent mag, amelyről az Igénylés tapasztalat szerint még 
хит tekinthető befejezettnek. Az agy példányban igényelt éa a 
nem igényelt fordításokra a téma szerint illetéke® 2-3-vezető 
szakembernek elolvaaására megküldött tiszteletpéldánnyal hívtuk 
fel я figyelmét. A megrendelt másolatok oldalszáma 39.500. 

A kijelölt fordítások lektorálás után Jutnak el a megren-
delőkhöz. 

A forditóezolgálat munkája szempontJóból említésre méltó 
Ьоду a tárgyévben meghirdetett fordítások közül 268 a tárgyév so-
rán Jelent meg és jutott el e felhasználóhoz. 
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A fordítások miaőaégéaek javítása oéljából szükségesnek bizonyult 
483 szabványoldal terj©á©leü anyag ujregépelése, emiatt a áseea-
Ьда tavi megrendelések teljesítése aég a©a fejeződött ba® 

A kijelölt £©rditáa@k forgalmi adatainak elemzésekor a 
faráit és oaként T®4 igénybevételi átlaghoz hozzászámolható a 
helyben olvasott és kölosöwsött 248 db forditásná®©lat is8 vala-
mint a £®st®bb említett tlazteletpéldányok, hiszen utóbbiak ré-
vén egiatéa a felhaaználókhoz jutottak ®1 fordításaink. 

1 í©rditásmáa@lat@k igénybevételének tartatai 
kieaaljükg az akupunkturáról szélé közlemények mellett a 
tár^évfeta is a győfQrsz®rhatá©tani9 kardiológiai, geriátriaí, 
mkeiőgiai és szexológiai tárgyú forditáaok keltettek s@®f@bb 
érdeklődést® 

Fordításmásolat szolgáltatásiakban 20.65$ oldalnyi másolat 
a@gs?®®i®lé®én©k a fordítók által készített és a lektor után muaka-
társaink által javított géppel Írott példányokkal tettüak eleget. 
16.651 oldal fénymásolatot házoa kivül készitettüak ©1» 1.900 ol« 
dal fénymásolatot pedig házon belül készitettüak. A fennmaradó 
483 ©Idal gépírással késgült® 

l^rgajllL.ágok__fgrgalial adatai 
244 db rendelt fordítás készült 3.915 oldal terjedelembea. 

Ebből az BÜ®Mia® rendeléseinek száaa J9 terjedelme 8? azabványol-
dal. Ezenkívül 24 tömöritvéayt is készitettüak 54 oldal terjedelem-
bea. 1 fordítások közül idegen nyelvről magyarra 166 fordítás ké-
szült 2®984 oldal terjedelemben. Magyarról idgea nyelvre pedig 
78 fordítást készítettünk 931 oldal terjedelemben. 

Az idegen nyelvről magyarra fordított anyag megoszlása 
^©Ivenként azázalékaráaybaa kifejezveg angolról 37%g oroazről 
26,2$, németről 23„3% ©sehről 5P95&» fraaeiáről sás nyelvek-
ről 3%o A nás ayalvek kategóriájának mageszlásas leasrelről 49 
szlovákról 2, spanyolról 1 fordítás® 

A magyarról idegen ayalvr© fordított aayag aegseglása 
ay@li?@nkéatg ©r©szra 37, angolra 24s néffletr© 23® fraaeiára 4® 

Megvizsgáltuk aat is, h©gy milyea eélra készíttetik a rm<*> 
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delt fordításokat. J.itünt, hogy a magyarról Idegen nyelvre for-
dított összesen 78 fordítás közül 31 magyar szerzők külföldi fo-
lyóiratban történő publikálására szánt szakközleménye, 19 pedig 
külföldi kongresszuson tartandó előadása volt» 

A rendelt fordítások is lektorálás után kerülnek 0 fel-
használókhoz, erre « célra szükség szerint külső lektorokat la 
igénybeveszünk. A tárgyév sorén a- rendelt fordítások Iránti 
Igény az előző évhez viszonyítva mennyleégi szempontból csökkent, 
tartalmilag pedig az igényelt témakörök egyre bővülnek ás epeela-
lizálódnak. 

a* Eüj. к»в ponti Szakosító és Továbbképző Intézet nek a 
középkáderképzés és továbbképzés céljára 144 tömöritvényt készí-
tettünk a megadott tematika szerint, összesen 513 oldal terjedelem-
ben. A tömörítvények átlagos terjedelme 3,5 oldal. Havonta átlag 
12 tömörítvény készült. Erre a célra 5 középkáder-képzést ás to-
vábbképzést szolgáló szaklap mellett 10 otvobí. szaklap anyagát 
használtuk fel. 

A tömöritendő közleményeket ugy választottuk meg, hogy 
azokat a paramedlkália szakember képzésben és továbbképzésben 
a megrendelő Intézmény legaláob két* esetleg háromféle tanfolyam 
hallgatói .részéra is hasznosítani tudja» A tömörítvényeket a 
felhasználás megkönnyítésére a tartalomra utaló két vagy több 
tárgyszóval látjuk el. 

Eflyebek 
Három alkalommal tartottunk osztályértekezletet. 7-10 na-

ponként fordítói megbeszélést ia tartottunk, amelyen a kijelölt 
fordítások kiválasztáséval és a fordítók tevékenységével kapcso-
latos problémákkal foglalkoztunk. 

5. A bibliográfiai munka 

A MOB 1-5» számának kéziratát lényegében a tervezett ha-
táridőre készítettük el, csupán a 4.ezám szerkesztése húzódott el 
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ш Ы Ы ^ két héttel, elaősorban а ayári szabadságolások miatt. 
A 6. /index-kötet/ kartoaos lévő anyagának saegsigserkeastá-
sébaa le tartottak а határidőt, a reprográfiai osztály azonban 
nem tudta vállalai a tükörre iráat, igy azt ©aztályaak kall 
©Ifágesmi©® Eszel a auakával 1979 január 30-ra késssüitüak el. 

A taagresssusi @uppleu@ata®=kllt@t bibliográfia± résaa 
ill® név- és tárgymutató kartoaanyagának megszerkesztése a 
t@rv®s®tt határidőre készült ®1, a bibliográfiai rássa 2/3-át 
külön esmkáfeaa Írattuk 1® a gépirőaő kiesés© »latt® 1 kb® 1®Ö 
oldal terjeflelstl iadsx-réss gépelését ugassak külön munkában 
kellett elvégeztetni, sert leírását a reprográfiai osgstály м 

vállalni és as ossstály dolgoséit terhelhettük meg már 
aasel® A mutatók tükörre irásáaak határidejet 1979®január vége® 
á EvoratáJákQgtaté aaolgálat adatai 1977 1978 
A figyelt témák ssáasas 78 78 
A aegreadelők szásas 66© 724 
A Bagseesdelések ssáaas 2®200 2®496 
á szolgáltatott adaték ssáasas 17®600 16®392 

lyoi© témakörből un. egjráai figyeléat végestltok, © témák 
Irodalmát kfe 4-6 hetenként Írjuk jegyzékekre éa küldjük el m 
megrendelőknek. Ebteea as évb@a Ilyen aédoa ös®s?@sea 417 közle-
ményről adtunk adatszolgáltatást, a aagreadeiők етйщ® 14® A 
szolgáltatott adatok számának mintegy 50^-©s osökkenése /1977-
feaa- 810 bibliográfiai leírást ssolgáltattaak ilyea mé&©a/ egy-
részt aasak tudható be, hogy gépirői kapaoltásunk már az év kős-
zegétől arősea ©@ökkeat9 násrészt a figyelt témák néa@lyikéa©k 
irodai» is ©sekély volt ill® a mult évihez képest is tovább 
osökkeat® FI® as Ultrahang alkalsaasása a saemésaetbea, As ©salf 
ultrahang diagnosztikája éa a fUáödia@ao№tikai müazerek témák-
hoz a® egész évtoea szolgáltatott adatok ssása aea árt® ®1 a ti-
zet. 

Az előfizetők összetételinek alakulásai budapesti megren-
delők esáaas! 264, vidéki 352 9 külföldi 108® A külföldi a®gr®ad®~ 
lők ezáaáaak mintegy 50^-os növekedéséhes elsősorbaa as IDK-ból 
érkezett isegraadelések járultak bossá9 ©zek ssáaa 48, a® általak 
kért témák sssássa kb® 180® 
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A megrendelések aránya ebben а» évbe» még еrésebben «1» 
tolódott as ща» egyéat megrendelők Javába és ez le eleősérben a 
külföldi megrendelők saámbell növekedésének tudható te®. Sgyéal 
megrendelő 434* /1977*404/ intézményi 290 /256/. Díjmentesen 
küldjük as anyagot 96 megrendelőnek, ebből 85 a külföldi /német, 
roaánlal, csehszlovákiai/. 

A megrendelések számai 2496, egy-egy témát átlag 32 
flsető rendelt meg. A esérédás változatlanul nagys két témára a 
megrendelések száma meghaladja a 100-ati Immunológia /106/, 
üj laboratóriumi műszerek /102/. As ezt követő legmagasabb nag» 
rendelői számok 50-60 között saoisognak /7 téma/, 40-50 között 
3,2 téma, 6 tékára 20-nál ктштЪЪ a megrendelés. 

A-s év folyamán 26 alkalommal küldtük ki a szolgáltatás 
anyagát, tehát átlagosan kéthetenként,, Időnként azonben к pos-
tázási periódus 3-4 hétr® is megnövekedett. Kgy-egy alkaloramstl 
átlag 610 adatot, küldtünk ki® As egy-egy alkalommal küldött 
adatmennyiség volumenét kényszerűségből aövaltük* párhuzamosan 
csökkent az összeállítási ill. kiküldési gyoraaeág, ul. az el-
aprózottabb anyag gyakoribb postázása még több időt Igényelne. 
A szolgáltatott adatok öaszmennylségét ugyanosak kényszerüség-
ből csökkentettük azzal, hogy a folyólratérkezések csúcsidejében 
kissé erősebben szelektáltunk mindenek előtt nyelvi szempontból, 
hogy ezzel némileg befolyásoljuk a postázásban Időről-időre 
beálló lemaradásokat. Az év folyássá® kb 300 fordítás adatéit 
közöltük a szolgáltatás keretében» e munka hatékonyaága tükröző-
dik a fordításmésolatok megrendelésében. 

Egyéb tevékenység 
Folytattuk a lyukszalagos Írógépe® a két szolgáltatás be-

riték-anyagának olmzését, munkatársunk hiányzása miatt külön тип™ 
kában készítettük el az uj postsi szabályoknak megfelelő ©lajegy-
zéket. 

á gyorstájékoztató kartonanyagából tájékoztatást nyujtunk. 
Közreműködtünk a MEDIHFORM munkájába»,,, felkészültünk a vareői ta« 
nácskozáson valő aktiv részvételre® 

A MEDIOTOBM munka keretében folyó számítógépes kt<?»érletek-
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h&a Ш 0 bibliográfiai adatot válogattunk ki indexelésre, e 
адек adatlapjait ая osztály dolgoséi külön munkában készítették 
el. 

0£»táljá£telsa£letek 
An éw folyaais § oaztályértekezletet tartottunk, az ©gyí-

két mároiusban, a máalkat p®dig decemberben. Mindkettőn ssegbeezél-
Ш к ю akteáli® munkaazervezéal, ®«aka£©gf®lai problémákat, a 
munkeértekexlet ill® as Ifjúsági Stelaseat által felvetett főbb 
intézkedéseket, foglalkosiwak as ©gyes dolgozók munkájának érté-
kelésével. 

ggoblémák 
As oaztály munkájában autatkoső kisebb-nagyobb hiányossá-

gok fő forrása as, hogy a gyermekgondozáai segély©® lévő munka» 
társakat aág nem sikerült uj dolgosőkkal pőtolai, továbbá az a 
szükségszerű munkaldőkleeéa is tatese® éve® viszonylatban, 
amelyet 3 dolgosóak taafolyaaoa ill. továbbképző tanfolyamon 
valő réazvétel© Is két dolgosőak oktatói tevékenysége jelent. 
Elaőaorban a fentlek miatt a©« sikerült aegvalősitaai azt a 
tervben ia rögzített eiképaelésüaket,, hogy 1973-ba» legalább egy 
dolgosé aegtaaulja a azakozáat, tárgyszavazáat ill. a gyorstájé-
koztatóhoz szüksége® szakirodalom-kijelölést. Mivel теа tudjuk 
bistoaitaal az ismeretek ©Isajátitáaának kellő ütemét, ezt a 
feladatot folyasetosaak tekintjük* 

A lyukszalagos Írógép meghibásodása ritkábban következett 
b®j mint as elmúlt évekbea, ez valéssiaüleg as ®gyeal©t©s®bb, gon-
dosabb aaakavégsésaek tudható b©„ asoabaa aen jelenti ast0 
ho^ a gép hoessu időa át üsemelai fog. 

A l@gég©tőbb problémánk, amelyet a státuszok betöltéaével 
sea tsiduak aegoldasi - sert nem kvalifikált aaakaerőt igénylő 
tevékenység -a postázás késedelmessége® Ameaaylbsa ©at a kérdést 
nem sikerül megoldanunk, аеш tudunk változtatni a gyorstájékoz-
tató Jeleslegl átfutási id©jé». 
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6. A kutatásnyllvántartáa 

An 1978.év folyamán a K+F csoport 283 téma bejelentést 
Iktatott é«( dolgosott fel. Megoszlásuk: disszertáció S5* határ-
területi téma 130» megkezdés 36, befejaaé® A gyűjtemény je-
lenleg 1848 bejelentésből áll. 

Af, év folyamán átvizsgáltuk ass egée« állományt, kigyűj-
töttük aaokat a hejelentéseket, amelyeknél a befejezési batáridő 
lejárt éra « befejezésről bejelentés пят érkezett be. Az érintett 
kutatékat /Ц0 fő/ adatszolgáltatásra szólítottuk fel. Az Így 
bejelentett adatváltozásokat folyamatosan feldolgozzuk. Ezzel 
kívántuk előkészíteni állományunkat az 1979-ben Indítandó tájékoz-
tató szolgálatra. 

Folytattuk katalógusaink gondozását., a lyukkártyás fel-
dolgozást, a szabadalmak figyelését és feldolgozását, valamint 
a tárcaszintű főirányhoz tartozó témákbél írott közlemények kü-
lönlenyomata inak gyűjtését ás feldolgozását. 

A korábbi gyakorlatnak megfelelően tartottuk a kapcsola-
tot a Központi Kutatásnyllvántartáasal é® a kutatóhelyekkel. 

Az Ett.Min.Tudományos Kutatási Főosztálya számár® 1041 szer-
ző hivatkozási adatait gyűjtöttük ki a Science Citation Index 1977 
évi kötetéből. Közreműködtünk a farmakológiai módszerek felmérési 
adatainak kiadvánnyá szerkesztésében /tervezés, előkészítés/, va-
lamint egy 600 tételes szakbibliográfia szerkesztésében. 

Részt "ettünk az Országos Kutatáenyllvántertás korszerű-
sítését megvitató kibővített Tároaközi Bizottság ülésén. 

A nyílt minősítésű kutatásokról tervezett tájékoztató 
szolgálat as előkészítő munkálatok elhúzódása miatt nem kezdő-
dött meg a második félévben, e szolgáltatást 1979-ben kezdjük. 

7. A reprográfiai tevékenység 

A* osztály a tervezett 1-.893000 oldalszámú sokszorosítás-
sal szemben 1.950.987 oldalszámú sokszorosítást végzett. 

A tervezett oldalszám ás a ténylegesen elvégzett munka 
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között túlteljesítés mutatkozik ugyaa, azonban ez nem reália, 
mivel as 197®-a® oldalszám tervezéeaél az 1977-ról áthúzódó té-
taleket figyelmen kívül hagytak., 

la ezt korrigáljuk, akkor a tervezett oldalszám 2-320,500 
Ezzel azamben a teljesítés 1.950.978. Igy aa elmaradás 369.522 
oldal, amely as ""Előfizetési felhívás" árváltozás miatti ké»e-
isiséből és a folyóirat lelőhelyjegyzék elmaradásából adódik, 
/legjei^esai kiváajuk, hogr az előfizetési felhívásból 230.000 
щ ш й з @Ikéapsült0 «мпЬвв ez a jelentésben nem szerepel elvég-

siaskakáat./ 
As I977=bea tesvesett és 1978-ra áthúzódó anyagok közül a 

НОВ 1977/5. 
1 ® 1976/2. 
SBC Ref.Szemle 1977/2-3. számai elkészültek. 

Elmaradt ajra ai 1977-ben tervezett folyóirat lelőhely-
jegyzék, mivel a kézirat deoember 27-éu érkezett az osztályra. 

Aa i978=bam tervezett kladványuiate közül elmaradta a 
®yó©-sa©ré@s©t 1978/3. 
Speetnaa. 1978/3. 
Orvosi Könyvtáros 1978/4. 
amelyek rauakálatal folyamatba® vannak. 

Kiadványaink kötését magunk végezzük. As év folyamán a 
tervezett 8.460 db kötéssel szemben 8,,837 kötést végeztünk és a 
kötetek nagy réasét postástak*. 

As osztályok részér® összesen 42 darab könyvjavltáat, át-
kötést végeztünk. 

llvégestük 8.000 db A/3-as kartoa és 9»600 A/3-as papír 
megadott aéretvágását az Intézet osztályai részére» valaalat 
a nagy, méretben behozott kartoa vágását © nyomda számára. 

A Kiadói Főigaagatóságtól a azükaégea engedélyeket kiad-
ványaink kiadásához megszerastük ás a szükségéé nyilvántartásokat 
vezettük. Köt©lespáldáay szolgáltatási kötelettságüaMek eleget 
tetttok. 

A muakával járd gépkarbaatartásl feladatokat elvégeztük 
/heti egyszeri aagftisstitás9 vágókés ©sere stfe./. 

Filmtárunkból 18 filmet kölesösöstüak. 
Aa ©sgtály teljesítményét a mellékelt táblázat tüateti fal. 
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1 9 ? 8 . • V 1 jelen U i 

M e 2 а в т • í é . Évi Éri pld. Oldal őees.oláales. lebneás "Jorma 

1. SGB 1977/5-7. 3 916 еэв 275.060 B/5 
2= ВС® 1378/1-5. 5 1.222 378 300.680 3/5 
3. HJffi 1976/П. 1 246 130 46.740 B/5 
4. ШВ 1977/1. 1 303 152 46.056 B/5 
5. SyégsrsEaréasst 1977/4, 1 2S4 160 47.040 A/4 
5. győgysserésEat 1373/1-2. г 610 254 77.440 A/4 
7. Speetrt™ 1978/1-2. 2 1.221 338 206-360 A/4 
8. Tbc.ref.Sble 1577/2-3» 4. 2 509 356 90.260 S/5 
3= Tba.refoSsle 1378/1-3. 3 731 522 137.444 B/5 
10. as Ojfroei Könyvtáros 1978/1-3. 3 910 344 104.368 B/5 
11. Táj .külf.orv.kDnyv .1978/1-4. 4 717 50 10=754 A/4 
12. fanfolyaasi Jegyzet 1 61 34 5.734 B/5 

7-800 4.336 1.347.936 
13. SetóBfCXE 987 2.018 119.303 A/4 
14. К + Társadalmi beillees-isdée bibliográfia 50 47 2.35C A/4 14. К + Társadalmi beillees-isdée bibliográfia 6.837 6.401 1.470.189 
15. Tóaafigyelő 
16. eyoretój&satsté 
17. Duplaajegyx. 
18. 0j kBagvek jegyzéke 
13. Egve'éeZ 
20. Béritó 

11 
2 e 
22 
8 

735 
1.650 
16é 
16 
156 

71.550 
S9.000 
7.450 
5.000 

129.000 
24-280 

A/4 
A/4 
A/4 
A/4 
A/4 

8.83? 3.204 1.806.469 
S $ baigaaitée 144.5X8 

ithuaédé tételek 1379-re i.950.387 
1. Gj<Sgye*«réaí«t 1976/3= 
2. Spec truss 1973/3= 
3° As Orreai KBnyrtároa lS"?8/4> 
A. loXjiSir®* Xelá&clyjsgjzéí 



S. Gazdasági munka 

Elkészítettük aa Intézeti költségvetést és folyamatosan 
gondoskodtunk annak végrehajtásáréi. Eredeti előirányzatunk 
4о943о000»-ft volt, amelyet növelt az 1977. évi pénzmaradvány 
ЗТоЗООв-Ш, /ebből 36.800.-Ft volt a bérmaradvány, amelyet dol-
gozóink jutalmazására tudtunk felhasználni/. így módosított 
költségvetési ©lőlráayssatunk 4«980.000.-Ft volt, amelyet 3195-ra 
teljesítettünk. 

Az 1978« évi maradványból 157.509.-Ft volt a bérmaradvány, 
ami . rfeatat arra, hogy aa év során betegség, gyermekgondozási 
segély és létszám változások miatt jelentős kiesés következett 
be, amelyet ®sak részben tudtunk külső helyettesekkel pótolni, 
nagyobb részét beleő helyettesítéssel kellett megoldanunk® 

Egon túlmenően s dologi költségekből 75-OOO-Ft maradványt 
tettek ki aaok a különböző szolgáltatások éa áruszállítások, 
amelyek 1978.évben teljesültek, de kifizetésükre csak 1979-ben 
kerülhet sor. 

Bevételi tervünket a tervezett 1,035.000.-Ft-tal szemben 
1.149.088.-Ft-ra teljesítettük, asai 111%-os teljesítményt jeleni. 
A túlteljesítés a témafigyelő, gyorstájékoztató éa forditáo szol-
gáltatásunk területén Jelentkezett égj mutatja ezen a téren az 
Igények növekedését. 

Az 1978,. évben tovább folytattuk a barakkok építkezésével 
kapcsolatos tennivalókat. Menet közben derült ki,hogy a tűzol-
tóság na® Járul hoz&á fabarakkok építéséhez, ezért kellett áttér-
nünk könnyűszerkezetes épület felállítására., A szükséges átterve-
zést munkák alatt as építkezés megvalósítására 1979-ben kerülhet 
ser» 

Felülvizsgáltuk a II. emeleti munkahelyek megvilágítását 
ás megfelelő világítótestek beállításával Javítottuk a világítást,, 
Ezzel egytdőben a lúgosé helyiség fűtéséről is gondoskodtunk. 

k'á osztályok vezetőivel és dolgozóival történt megbeszélée 
alapján elavult Írógépeinket kivontuk a forgalomból és helyettük 
m$ írógépeket szereztünk be«• 
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As» épület bérbeadójánál eljártunk a kazánok megfelelő 
kijavítása érdekében, végül is sikerült a kazánokat megja-
víttatnunk, azonban a ké®énv megtoldáaára esak 1979-ben kerül 
aor. 

Felülvizsgáltuk kiadványaink raktári készletét és a feles-
leges,, elavult készleteket kiselejteztük. 

Savin sokszorosítógépünknél elvégeztettük a szükséges 
nagyjavítást. Knaek ellenére a nagymérvű elhasználódás miatt 
gépünk sem MiködSk tökéletesen. Az 1977» évben beszerzett 
Costar aokszoroaltógép sem váltotta be a hozzá fűzött reményeket, 
így eoksr.oroait.áeii kapaoltásunk még те sea kielégítő. 

Elkészítettük kiadványaink címlistáját ás a témafigyelő 
szolgálat, valamint a gyorstájékoztató szolgálat szakrefexmnsel-
vel egyeztettük a megrendelők nevét, címét éa a megrendelt témák 
számát. A szolgáltatásokat számláztuk és a követelések behajtása 
érdekében a szükséges Intézkedéseket megtettük., 
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III. A munkatársak képzése, oktató, tudományos és 
szakirodalmi tevékenysége 

Az Intézet munkatársai kWzül ideológiai képzésben része-
sült 25 fő, könyvtárosképző szaktanfolyamra járt 4 fő, felsőfo-
kú könyvtársisakon államvizsgát tett 1 fő, szervezett nyelvokta-
tásban részesült 6 fŐ, tudományos munkásságot fejtett ki 7 fő. 
A dolgozók gimnáziumát elvégezte 1 fő, szakmunkásképző Iskolába, 
nyomdaipari szakközépiskolába, technikumi előkészitő tanfolyamra, 
számítógépes tanfolyamra, bibliográfiai továbbképző tanfolyamra 
járt egy-egy fŐ. 

A könyvtárosképző szaktanfolyamon előadóként működött> 
Ipolyi Keller Tamásné, dr Jantsits Gabriella, dr Kelemen Attlláné, 
Komlnka László, Kristóf Lajosné, dr Pollák Zsuzsanna, dr Benda 
Mária és dr Szilágyi Vilmosné. 

Más intézmények kiadásában megjelenő folyóiratok szerkesz-
tő bizottságában közreműködött dr Pollák Zsuzsanna és dr Székely 
Sándor. 

Az intézet kutatáei tervének keretében dr Jantsits Gab» 
riella az orvostörténeti illusztrációk, Komlnka László a folyó-
irat-állomány összetétele, dr Székely Sándor az orvoatörténelem, 
dr Benda Mária az orvosi nyelv és dr Szilágyi Vilmosné a publi-
kációk információs értékének vizsgálata tárgykörben folytatták 
eddigi kutatásaikat. Dr Pollák Zsuzsanna Sugárérzékenyítő hatású 
antlozldáns kifejlesztése és alkalmazása az onkoradlоiógiai gya-
korlatban c. kandidátusi disszertációját az Országos Onkológiai 
Intézetben pozitiv eredménnyel megvitatták. 

Az intézet munkatársaitól az alábbi publikációk jelentek 
meg: 
SZEPESIKÉ BENDA Mária; Állományalakitás az egyetemi könyvtárak-
ban. A M egyetemi munkabizottságának megbízásából készített 
tanulmány. Bp. 1978. Kézirat. 14 p. 

SZEPESIKÉ BEKDA Máriai A gondolatok terjedésének íaérési módsze-
rei. 
Orvosi Könyvtáros, 1978,18,1,6-15. 
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BBIDA Mária? Fények éa árnyak. Eazrevetelek egy szakirodalmi 
azemle elemzése kapcsán. Terebessy Akoa* Igényvizsgálat -
ezükeégletkutatás. Bp. 1977, OSZK - KMK. 118 р. c. rattvének 
^Könyvtirí Figyelő, 1978,2£,3,327-328. 

ШЖВА Máriás Szógyűjtemény a XVI. azázad Magyar orvosi nyelvéből. 
2. réaz. Bp. 1978.209-389» 

SZEPESIMÉ BEHDA Mária» Bibliothece Oor^inlmfi. /Bp®/ 197&. 
Magyar leiikon. 232 р. c. könyv ismertetéea. 
- Könyvtári Figyelő, 1977,22,5-6.577-579. 

BEIM Máriás Helyzetkép hálózatunkról a verseny tükrében. 
Orvosi Könyvtárca, 1978,18,4,333-348. 

SEIBA Máriás A betegek könyvtári ellátásáról. 
Orvosi Könyvtáros, 1978,18,4,357-359. _ 

EQRT :6vas As onkológiai és radiológiai folyóiratok értékelő 
vizsgálata a hámi állomány fejlesztése szempontjából* 
» Orvosi Könyvtáros, 1978,18,3,233-272,, 

POLLÁK,Zs. - R0DÉ*I. - MR.V.s Beltrag su den bio- und redloche-
jBisobaa Wirkungen der Verbladang MTDQ. 
« Strahlentherapie, 19787,499-502» 

KODÉ Iván - BÁR Vilmos - POLLÁK Zsuzsannas Kémiai radioesenzibi-
lizálók. - Magy.Onkol., 1978,22,1,9-18. 

SZÉKELY Sándort Az 1977-ben végzett felkérés az orvoatudományi 
információt felhasználók információs igényeiről. 
- Orvoeí Könyvtáros(, 1978,18,3,71-9.3. 

SZILAGYIHE CSECS Máriás A Szovjetunió tudamányoa-sUssaki Infor-
mációs rendszer® éa fejlődési tandenoiája. 
- Orv«KÖByvtáros, 1978,18,1,94-106. 

- 204 -



AZ OOKDK munkájának mutatószámai 
1978 1978 

'ú ojmaent ágié tervszám tényszám 
1. Irodalomkutatást bibliográfiák száma 980 973 
2o Irodalomkutatáai bibi® tételszáma 29*000 29-035 
3. Xrodalomkuto bibi. másolatok száma 650 673 
4e Fordítások darabszáma 840 670 
5. Fordítások oldalszáma 9-700 8.621 
6. Fordításmásolat szolgáltatás /db/ 3.450 3-354 
7. Referátumok magyar Irodalomból 1-350 1»362 
8» Referátumok külföldi irodalomból 3-720 3-720 
9. féjaafigyeléflben figyelt témák száma 31 31 
10. Témafigyelést megrendelik száma 1-050 1.263 
11- Témafigyelés megrendelések száma 2-400 2-546 
12. Témafigyelésben adott referátumok száma 3.720 3-700 
13. Gyorstájékoztatásban figyelt témák sxáma 78 78 
14. Gyoratájékoztatást megrendelők száma 600 724 
15. Oyorstájékoztatás megrendelések száma 2.000 2-496 
16. Gyorstájékoztatásbaa adott adatok száma 17-000 16.392 
17. Szóbeli tájékoztatások száma 1.700 1.760 

Könyvtári osztály 
18. Kölcsönzők száma 600 1.680 
19. Kölcsönzött dokumentumok száma 3-000 7-490 
20. Helyben olvasók száma 2„500 2.600 
21. Helyben olvasott dokumentumok száma 5»900 5.800 
22э Gyorssáoolat megrendelések száma 1.00© 1-037 
23° Elkészített mikrofilm kockák száma 3°ö00 2.612 
24c. Elkészített gyorsmásolatok száma 40.000 41.591 

He pro gráfiai одаЦ1у 
25. Sokszorosított oldalszám 1.893.500 1,950.987 

Ooezintjzqtl 
26. Kiadványok féleség® 7 10 
27. Kiadványok példányszáma 8.460 8.837 
28. Kiadványok oldalszáma 4^840 6o401 
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Amt_Orggágoa O^ost adományi Könyvtár éaJDojciMentáclŐB 
Köspont ̂ 979 о évi munkaterve 

1979-ben 5.137-000 Ft költségvetési keretben, 38 teljes 
/beleértve s K+F csoport munkatársait/ és 8 részfoglalkozású sua-
katárasal müködüak. A bevételi tervs 1.035.000 Ft. A MEDIHFORM-ma1 
kapcsolatos munkálatokra ns EÜ.Min. 54O„Q0Q Ft-ot boeaát rendelke-
résre. 

Fő faladatainka 
Ars 00КЖ és hálósat a uj szervezeti-működési szabályza-

tának kidolgozása. Ennek alapján minta szervezeti - raüködósi 
szabályzatok készítés® a hálósat! könyvtárak azására. 

Az intését tevékenységének fejlődésével éa elsősorban a 
MEDXNFORH rendszerben való közreműködéssel kapcsolatban kialakult 2 
helyleéghiány megszűntetése céljából mintegy 500 m alapterületű 
könnyűszerkezetes épület építése. A keveset hassnált dokumentumok 
é@ egyéb anyagok tárolására raktárhelyiség béralés© és berendezé-
se. 

A MEDINFORM önálló osztály megszervezése, a KGST országok 
szakmai információé rendszerével való a®?űttmüködés továbbfejlesz-
tése é® a számítógépes információs munka megkezdés®. 

Az Országos Szakmai Információs Rendszer határterületi 
rendszereivel való együttműködés előkészítése. 

kz EŰ»Mtne szakmai információs rendszerének szerkezeti 
kialakítása. 

Az egyes munkaterületek célkitűzései éa feladatai, 
1. Vezetés, igazgatás 

1.1 Általában kéthetenként osztályvezetői értekezlet tartása, ame-
lyeken megtárgyaljuk az intézet és egyes osztályok problémáit. 
Félévsaként intézeti munkaértekezlet tartáaa. 

1.2 Intézeti háromszögüléaek tartás® a szükségletek saerint. 
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1»3 Am 11Лй« заакша! informáoiós rendszerének szervezeti kial«~ 
kitásáhos szükséges ®iai@st@rl utasítások tervezetének elké-
szítés® együttműködve as ÍSZHK-kel. 

1®4 Részt vessünk a ssakterületüaköa folyó hasai ée smmtkSzi te» 
¥ékeaységb©a9 elsősorban a MEDINFORM munkatervének ráak háruló 
feladatainak teljesítésében. 
Folyamatoaan foglalkesuak a káder- ée személyzeti ügyekkel ée 
ellenőrizzük as intézet munkatársainak tudoaányos tevékenysé-
gát. 

1.6 Megsserkesstjük ш OOKDK Jubileumi Évkönyvét. 

2. Hálózati és módszertani munka 

2ol_|agtrukt©y maaka 
Miadea alközpontot kétezer meglátogatunk, as ©rsságos in-

tézeteket és a tagkönyvtárakat szükség sseriat. 
1979. évi súlyponti feladatunk az alközpontok, tagkönyvtá-

rak é® as ©raságoe iatágetek könyvtárai számára minta sserve&eti-
aüködlsi szabályzatok ifesseállltáeao Határidős 1979»sáj№3 1. 

2.2 K4fmésa továbbképzés 
2,.21 Lebonyolítjuk könyvtárosképző szaktanfolyamunk aegysilk és 

ötödik félévas koasmltáeiőlt és vizagáit valanlat as állam-
viza gát. 

2.22 Iát továbbképső előadást ill. tapaaztalatcsere látogatást 
sservesüabo 

2.23 E^éaeaként foglalkozunk azokkal a könyvtárosokkal, akik 
jeleatkestek ©s államvizsgára @ főiskolai képesítés sa®g 
zéséhez. 

2.24 Megtartjuk as orvosi könyvtárosok és orvostanáeaadók 8. táj-
értekezletét. 

2.25 Megszerkesztjük Ortosl Könyvtáros aégy sz&aát. 
2.26 Réast vasallak а UH, sás hálósatok, aservesetek és hatóságok 

értekezletein, ksafereaolái». 
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2.27 Elkészítjük hálózati könyvtárosaink ás könyvtárkezelőink 
1980-tól kesdŐáŐ alapképzésének éa továbbképzésének tervét. 
/Eapef?@lat a tanárképző főiskolákkal, alapfoka tanfolyamok 
társadalmi munkás könyvtárkezelőknek, kiegészítő orvosi könyv-
táros tanfolyam, célzott továbbképzési program./ 
Megezervezzttk ®ss orvosi könyvtároeok és ©rvostanácaadók 8. 
országos értekezletét Budapestem /аа OOKDK fennállásának 30. 
évfordulójára/. 

2^2 gyllvántartáaok 
2.31 Folyamatosan gondozzuk ée szerkesztjük központi könyvkataló-

gusunkat. A, hálózatból beérkező cédulák egyik példányát 
szakszómmal ellátva átadjuk az Országos Széchényi Könyvtér 
Központi Katalógusának, másik példányát beosztjuk betűrendes 
katalógusunkba. 

2.32 Folyamatosan szerkesztjük központi folyóiratkatalóguaunkat. 
Törzslapjaira rávezetjük az 1979. évre vonetkoaó adatokat. 
Ez évtől kezdődően a Posta Központi Hírlapíródé nem tudja 
részünkre biztosítani a nyilvántartásunk alapját képező meg-
rendelőlap szelvényeket, ezért 1979-től kezdődően a könyvtá-
rak jelentései alapján kell az adatokat felvennünk. 

2.33 Továbbfejlesztjük az orvosi-biológiai folyóiratok vllágfond-
jét tartalmasé katalógusunkat nyomtatott források és a részt-
vevő országok bejelentései alapján. 

2.34 Befejezzük kétnyelvű tezaurusz szótárunk betürendezését, kül-
ső szakértők bevonásával felülvizsgáljuk az ©gye® fogalmak 
fordítását 6® kijelöljük a szinonimákat. 

2.4 Egyéb tevékenység 
2.41 összegyüjtük, ellenőrizzük éa kijavítva átadjuk a Kulturális 

Minisztérium Könyvtárügyi Osztályának a hálózati könyvtárak 
statisztikai jelentéseit. 

2.42 Gondoskodunk az Oxezágos Széohényl Könyvtár retrospektív 
íolyóiratkatalógusának hálózati gondozásáról, az egyes fü-
zetek eljuttatáséról a hálózati könyvtárakba, az általuk 
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történő kijelöléséről és visszajuttatásáról. Az állományvál 
tozásoknt rájegyezzük folyóirat törzslapjainkra. 

2.43 Az év folyamán négy alkalommal tartunk osztályértekezletet. 

2.5 Nemzetközi munka 
2.51 A MEDINFORM rendszer szakmai értekezleteire kiküldött munka-

társainkat felkészítjük. 
2.52 Elkészítjük a munkabizottaágok üléseire vállait tanulmányokat 

és kiadványokét. 
2.53 nyilvántartjak az információs és kiadványszerkesztés! munka-

bizottság feladatait és külföldi partnereinknél szorgalmazzuk 
a feladatok végrehajtását. 

2.54 Folyamatosan fordítjuk és szerkesztjük a tezaurusz hlerarohi-
kus részeit a rendszer Vezető Intézményétől függő ütemezés-
ben. 

2.55 Nyilvántartjuk a kétoldalit szerződéeeinkben vállalt felada-
tokat . 

2.56 Folytatjuk a magyar orvosi publikációk gépesített adatfeldol-
gozására vonatkozó kísérletet. 

2.57.Megkezdjük a Szófiában működő MEDIK alrendszernek a magyar 
bibliográfiai adatok szolgáltatását mágnesszalagon. 

2.58 Pótfüzetet készítünk az orvosi-biológiai folyóiratok világ-
fondjábaa beállt változásokról. 

2.59 .Megsssenreassük a hálózati könyvtárosaink számára tervezett ta-
paaztalatcaere utakat /IW3M, Berlins QLB, Varsó és ü¥blu Prá 
ga/. 

2.60 Október-november megazervezzük a MEDINFOHM InfoOTáeiés és Ser-
vesési Munkabizottaágainak budapesti üléseit. 

3. A könyvtári csoport munkája 

3.1 A könyvtár állományát vétel, ajándék, csere és az OSZK köte-
leapéldány szolgáltatása révén gyarapítjuk. Beszerzünk minden 
nyomdai utoa aegjelent magyar orvosi sajtóterméket, válogatva 
a biológia» pszichológia irodalaát. Lebonyolítjuk a könyv- ée 
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folyóiratrendeléseket, Vezetjük а könyv- ** folyóirat leltár-
könyveket á© аетйь »yilvá»t«rtá®öís:ate 

3.2 A betűrendes, szak- éa tárgysaókatalógua alapján 
tárjuk fel. A kurrens folyóiratokat kardex lapon tartjuk 
nyilván. 
A külföldi kö^wak gyarapodását jelentjük aa 03Ж=шк áa sa-
ját Központi Katalógusunknak. Évente Jelentést adunk ас 
OSZK-nak a folyóiratállományban beállt változásokról. 

Э„Э A könyvek könyvtárközi ás magánszemélyeknek valő kölooönsáse 
a kialakult gyakorlatnak raegfelelőön történik. Folyóiratokat 
nem kölcsönzünk, a közlemény okról kívánságra Mikrofilmet ve®! 
®?Q5M»ÍTOlat©t késeltünk. 

3o4 Ellátjuk a könyvtári saóbeli tájékoztatást. 
3®5 As iatézst .belső munkájáhoa folyamatosan rendelkezésre bo-» 

©eátjuk as uj köayv©k®t9 folyóiratokat. 
Зоб Folyamatosan működtetjük tartalomjegyzék-sokszorosító szolgál-

latunkat. A megrendelőknek ®a anyagot het©sat® másoljuk éa poa-
tázzuk. 

3.7 Folyamatosan teljesítjük a gyorsmásolat megrendeláaaket. 
3«>8 к folyóiratok köttetéses nég 1978-ban átadtunk a Ffora2fyooidalp. 

Vállalatnak 311 kötetet, kb 1979 mámímm kéasül el. 1979-ben 
még 300 kötet folyóirat köttetésiét tervezzük. A reprográfiai 
osztály kapacitásától függőé» továbbra is köttetünk házilag 
folyóiratokat éa könyveket. 

3.9 Sefflg®tkösl ©sere? ©aerekapesolataínkst a kialakult gyakorlet-
»ak megfelelően kívánjuk fenntartani. 

3.10 A fotósaolgálat előirányzott tarvszérsaig 
g^©r®eá®©lat m©gr®ná®lések száma Ü 1.000 
aíkrofil® kockák száma 3.000 
gyorsmásolat oldalszámai 4Oo00© 

3.11 A hálósat könyvtáraiból érkező könyv- éa folyóirat fölöspél-
dány Jegyzékkel kapoaolatoa ügyintézés. Saját duplum folyó-
irat anyagunkból egy jegyzéket kéezltünk. 

3.12 Folyamat©®®» végezzük m OSZK-ban a köteleepáldány válogatást. 
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ЗЛЗ As év folyamán összeállítjuk a "Tájékoztató a külföldi orv©-
si kö®ywk??őlw о» ajánló bibliográfia négy számát. 

3.14 ifj könyvbeaserzéaeinkről 8 alkalosmal készítünk összeállí-
tást Is rasd®s®r@s®a megküldjük szolgáltatásaink előfizetői-
nek. 

3*15 J?@lya®at@aaa vasatjük as? előirt nyilvántartásokat, "f? nî  á» ш ш 1? А,*® 
kákát, elkéssitjük a jeleatéseket® 

3.16 A ritkábba® hasaséit állományt a raktárba telepítjük. 
3.17 Kéthavonta osstályértekezletet tartunk» 

jh^Ajjtokumentáoióu osztály ®raká;|® 

j^l. Kiadványok 
4Л1 Megsserkesztjük a Hnagariea ladieal Bibliography 1970. évf.X. 

ás Ilo kötetét, ái első kötet kéisis'atáaak щ т й й Ы adási ba-
tárideje 1979. eájus 30. A násodik köteté ssepteaber 30.» 

4.12 Elkésalttetjük a SBC Ref.Saeml® 1978/4. és 1979/1-3.számát, 
á sserkesstőséggel történt megbeszélés alapján as 1979.évi 
II. ssáBbaa jegyaéket közlünk pulmonológiai tárgyú fordí-
tásainkról. 

4» 13 Elkéazittetjük a Q.ydgfsa®rteráplá@ Dokumentációs Szemle 1978/4. 
és 1979/192 év 3. saáoának kéziratát és a Spaetrum 
tlouB 1979. évi 1-3. számát. 

4.2 Tál ékoatatáa 
4.21 A táaafigyelőfígyelő issolgálst keretében 32 témát figyelünk 

as eddigi keretben. As uj téma sine 8 „A fogássat és ssájaebé-
' sset gyakorlati káráé©©!®9. Ilőkésaitjük as 1980-rs tervezett 

33. téaáaks a "gyakorlati sebészet" wngladitását. 
4.22 á kötséjskááer továbbképzés ©áljára Ssssesea 200' tömöritvényt 

káessitüak. 
4.23 A f©rdltőssolgála% keretében 700 fordítást készítünk, amely-

bői miategy 450 Jelölt és 250 r@ad©lt. A fordítások oldal-
terjedelme 8.620 szabványoldal, ebből 4.600 jelölt, 3.02© 
readelt. A forditás aásolatok t@rv®s@tt darabsiásis 3.450, 
oldalterjedelme 40.00©. 
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4.24 A JMB-b«?ft történő publikálásra a magyar szakirodalom anya-
gébéi 850 angol nyelvit referátumot ill. annotációt készítünk. 

4.25 Irodalomkutatás! tevékenységünk során 980 uj bibliográfia 
készítését tervezzük 23*000 tétellel. 

4.26 A Med.Bef.Zsurn. részére 550 adatot /referátumot és bibi. 
adatot/ szolgáltatunk. 

4.27 Sgyéni megrendelésre tömörítvényeket készítünk. 
4.28 Végezzük a szóbeli tájékoztatást az eddigi gyakorlatnak meg-

felelően. 
4.29 As irodalomkutatás uj munkalapjai alapján tanulmányban érté-

keljük kl irodalomkutatási tevékenységünket. 

l&Uffifi&SJc 
4®31 Évente négy alkalommal osztályértekezletet tartunk, első 

Ízben február 15-én. 
4.32 7-10 aapenkéat megbeszéljük a fordítók munkájával kspcaolatos 

tapasztalatokat ée kijelöljük a lefordítandó közleményeket. 
4.33 A Magyar Gyermeksebészeti fáraaság vesetőlvel történő megbe-

szélés alapján előkészítjük a magyar gyermeksebészet reptro-
apektlv bibliográfiájának összeállítását éa 1980-ban történő 
kiadását. 

T.l folyamatosan szerkesztjük a Magyar Orvosi Bibliográfiát. 
Az agyas kötetek kéziratának elkészítési batáridejes 

6»ez. /1979«.évi index/ december 30. 
& koagMsssuei anyagot tartalmazó bibliográfiát /supplemen-
t s /1979-ben két kötetben két Ízben jelentetjük meg, ui. 
ralntegy kétszeresére növekedett az átmenő anyag, amit 

5.» A bibliográfiai munka 

1979. l.sa. 
2 .sz. 
3.0Z. 
4»ez* 
5.®s. 

február 25-
április 25» 
Junius 25» 
augusztus 25 
október 25» 
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tehát a tárgyéven belül egy kötetben már nem tudunk feldol-
go«ai. A supplementum l. kötetének határideje» julius 30. 

a ?.» kötést " t december 30. 
Megjegyzés» A továbbiakban a supplementum kötetek száma 
ésszerűen alkalmazkodik « feldolgozandó anyag mennyiségéhez. 
A két kötet előállításával kapoaolatoa ptroblésaánk a géplréi 
kapacitás hiánya. Amennyiben nem tudjuk a gépírónő helyét 
betölteni, « lelráet, beleértve a mutatók gépelését is külön 
munkában kell elvégeztetnünk. 

5.2 A Gyoratájékoztató Szolgálat keretében as eddigi témák Irodal-
mát figyeljük 
Tervezámok: 
A figyelt témák 78 
A megrendelők száma 700 
A megrendelések * 2*400 
Szolgáltatott adatok» 16.000 

5*3 Egyéb tavékenyaégünket ar. eddigi keretek között végezzük. 
5.4 Elvégdsstóik a MEDUTPOHM-munkákból ránkháruló feladatokat. 
5.5 fégessffis a számítógépes adatfeldolgozásból ez osztályra há~ 

ruló feladatokat® 
5-6 3-4 alkalommal osstályértekezletet tartunk /II» éa XII. hónap, 

valamint az intézeti eseményekhez /munkaérseke»let stb./ iga-
zodó időpontokban. 

6. A kutatásnyllvántsrfeási cscgort. munkája 

6.1 А z OOKDK Kut at áany i Ivánt art ási Csoportja 1979-ben la foly-
tatja a kutatási témák bejelentésével kapoaolatos rutin fel-
adatok ellátását? 
- a K+F téma bejelentések iktatása, ellenőrzése, feldolgozása, 
/katalógus, lyukkártya/ 

- kapcsolattartás a OKHY-sal, 
- kapcsolattartás a kutatóhelyekkel, 
® kapcsolat as Eü.M.XI.Tudományos Kutatási Főosztállyal, 
- tájékoztató ssolgálat a "nyilt" minősítésű kutatások fol-
tosabb adatairól. 
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6.2 Folytatjuk az 197в-Ь*п megkezdett revíziót я ebben az évben 
adatasolgáltatásra szólítjuk fel azokat a kutatókat, akik» 
nól a befejrtzéai határidő 1978-ban lejért, valamint azokat 
akik "folyamatos"nak tervezték a témájukat. 

6.3 Folytatjuk a kiegéar-itő adatok gyűjtését: szabadalmak,külön-
lenyomatok, hivatkozási gyakoriság a Science Citation Index-
ben. 

6sa Megjelentetjük a Klinikai experimentális farmakológiai 
módiR̂ erak c. kiadványt. /Tervezett terjedelem 600 oldal./ 

6.5 Az F.U.Mln-től kapott egyéb faladatok.» 

7.„Reprográfiai munka 

7.1 A mellékelt táblássat szerint végezzük intézeti kiadványaink 
előállítását /gépelés, sokszorosítás/. Gondoskodunk a Kiadói 
Főigazgatóság engedélyének megszerzéséről, valamint a köteles-
példányok átadásáról az OSZK számára. 

7.2 A kötészet ellátja a tervezett 10.540 db kiadvány összehor-
dását és kötését. 

7.3 írógépük kiadványaink postázását a megrendelők számára. 
7.4 Ellátjuk az állományunkban lévő tudományos éa oktató filmet 

kölcsönzését. 
7.5 Vezetjük a szükséges nyilvántartásokat és elszámolásokat. 
7.6 Az év folyamán kát alkalommal /május és november/ tartunk 

osztályértekezletet. 
7.7 A nyomás tervszáma 1979-re: 2.256.900 /1978-tényszám: 

1.950-987/ 
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5or= i Keg.je- i.vl 1 pld. Kvl Oldalasam ,£•„„ 
sstfc M e g a e v a a é B lenáB pld. oldalez. cldelez. бзэгевеп Л/4 « « « « 
1. MOB lWí-7. 2 600 200 400 120.000 3/5 
2. SOB X979/1-5. 5 1,500 200 1 = 000 300.000 3/5 
3- 3KB 1977/11. 1 350 200 350 70.000 B/5 
4. Е5Ш 1973/1. 1 350 200 350 70.000 B/5 
5» Syógyszarészat 1973/4. 1 300 120 120 36.000 A/4 
So Syógyfiaaráaset 1979/1-3» 3 900 120 360 108.000 A/4 
7. Spessruai 1978/4- 1 6C0 150 150 90 ООО A/4 
3o Spactruifi 1979/1-3. 3 1.800 150 450 270.000 A/4 
9. •fbe. 1978/4. 1 28C 200 200 5&.0Q0 B/5 
10. íbc. 1979/1-3- 3 840 200 600 1-68.000 B/5 
11. la Orvosi Könyvtáros 1979/1-4. 4 1.200 130 520 156.000 B/5 
12. Iáj.aiXf.orv.könyvekről 1979/1-4. 4 720 20 30 14, «00 A/4 

9.440 1.890 4.580 1.458.400 
13. TttEBflgyelí 12 2.790 90.000 4/4 
14. Gycrstáj ékoztaté 34 2.04C 93.000 A/4 
15. Dupluffî egyEák bOO 200 120.ООО A/4 
16. £1бПг.felhívás 1 2.500 4 4 10.000 B/5 
17. Egyéb sokas;. 300 500 150.000 A/4 
18. Borító 20.500 A/3 

12.840 10.114 1.<»41.9СО 

Áthozédá tételek 1978-ról 
19. Gyógyszerészet 1978/3» 1 300 120 120 36.0СЮ A/4 
20. Spectrins 1978/3. 1 600 150 150 90.000 A/4 
21. As Orvoel Könyvtáros 1978/4. 1 300 130 130 39.000 B/5 
22. íolyóirat lelőbslyjsgyíák 1 300 500 500 150.ÖOC B/5 

1.500 900 900 315.000 
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8» Gazdasági munka 

8-1 Gondoskodunk a költségvetés végrehajtásáról. Az osztályok 
Igényel éa tervel alapján elkészítjük az 1980. évi költség-
vetést. 

3.2 Intéssük a könnyűszerkezetes épület építkezésével kapcsolatos 
tennivalókat. 

8.3 A könyvtár és egyéb osztályok ritkán használt anyagainak ki-
telepítése érdekében - a nyomasztó hely-hiány részbeni men-
teáitéaéra - raktárhelyiséget bérelünk éa gondoskodunk annak 
berendezéséről в valamint az anyagoknak oda történő szállítá-
sáról. 

8.4 Felülvizsgáljuk az I. emeleti munkahelyiségek világítását és 
végrehajtjuk a szükséges változtatásokat a világítás megjaví-
tása érdekében. 

8.5 A sérült, törött, repedt ablaküvegeket kicseréltetjük. 
8,.6 A kiadványok címlistáját elkészítjű' egyeztetjük a témafigye-

lő szolgálat, a gyorstájékoztató szolgálat és a tartalomjegy-
zék sokszorosítás szakreferensével a megrendelők nevét, elmét 
és a megrendelt témák ezáaaát. 

8.7 Számlázzuk szolgáltatásainkat. 
8.8 Május és október első keddjén osztályértekezletet tartunk. , 

• 9. Az OOKDK személyzete képzése, továbbképzése 

А?, OOKDK létszáma 1879. január 1-én 38 főfoglalkozású és 
8 részfoglalkozást1. 

A dolgozók közül ideológiai képzésben részesül 25 fő, 
könyvtárosképző szaktanfolyamra jár 4 fő, felsőfokú könyvtáros 
államvizsgát tesz 1 fő, nyelvoktatásban vesz részt 6 fő, tudomá-
nyos munkát fejt ki 6 fő, nyomdaipari szakközépiskolába és 
technikumba jár l-l fő, bibliográfiai továbbképző tanfolyamra 
Jár l fŐ. 

A könyvtárosképző szaktanfolyamon működik előadóként 7 fő 
más Intézmények kiadásában megjelenő folyóiratok szerkesztő bi-
zottsági tagjaként közreműködik 2 fŐ. 

Propagandistaként működik 3 fő. 
- 216 -



Az OOKDK munkájának mutatószámai 
1978 1979 

Dokumentáció tényszám tervszám 
1 Irodalomkutatásl bibliográfiák száma 973 980 
2 Irodalomkutatás! bibi. tételszáma 29.035 29.000 
3 Irodaloinkut® bibi. másolatok r-»áma 673 670 
4 Fordítások darabszáma 670 700 
3 Fordítások oldalszáma 9.621 8.620 
6 Fordításmásolat szolgéltatás /db/ 3.354 3.450 
7 Referátumok magyar irodalomból 1.362 1.360 
8 Referátumok külföldi irodalomból 3.720 3.840 
9 Témafigyelésben figyelt témák száma 31 32 
10 Témafigyelést megrendelők száma 1.263 1.350 
11 Témafigyelés megrendelések asása 2-546 2.650 
12 Témafigyelésben adott referátumok száma 3.700 3.840 
13 Gyorstájékoztatásban figyelt témák s?,áma 78 78 
14 Gyorstájékoztatást megrendelők száma 724 700 
15 Gyorstájékoztatás megrendelések száma 2*496 2.400 
16 Gyorstájőkoztatásban adott adatok ezáiea26«392 17.000 
17 Saóbeli tájékoztatások száma 

Könyvtári osztály 
18. Kölcsönzők azémü 1.680 1.600 
19. Kölcsönzött dokumentumok saása 7.490 7.500 
20. Helyben olvaaők mzáwa 2.600 2.500 
21. •Helyben olvasott dokumentumok száma 5.800 5.800 
22. Gyorsmásolat megrendelések sssájaa 1.037 1.000 
23. Elkészített mikrofilm kockák száma 2.612 3.00') 
24. Elkészített gyorsmásolatok ssáiaa 41.591 40.000 

Reprográfiai osztály 
2§. Sokszorosított oldalszám 1.950.987 2„256.900 

ösazlntézetl 
26. Kiadványok fá? ее égre Ю 8 
27. Kiadványok példányszáma 8.837 10.940 
20, Kiadványok oldalszáma 6,-,401 5„480 
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H í r e k - H s l i a í n y e l t 

JSTÉMBIH BÉLA 
1930-1979 

Мевйятк hajdwl ramkatáxiranktól, «к Országos Orvostudományi 
Könyvtár és Központ Ibknmntáeióe Osatályának volt 
' vezetőját&JU Évek óta nam volt jó egészségben, da - saját maga sze-
rint ш tünetei, ha»*» "kellemetlenségei" voltak áa пае tartotta me-
gát betegneka Halála előtt két háttol Is seen hwmorisált. 

Szinte mindenből fcndotta aad a doku©entáeiős világban előfordul-
hat és érdeklődésre számot tarthat, Programja Is mindig Tolt, aminek 
a megvalósítására olykor na® tudott sor ksrUlni. 

Ал», orvosi könyvtárosok és orvostanáos&dók IT. országos értekeale-
tén kitűzött programját évaken át érvény*snak lahatatt tartani, 
ogyas megállapításait azoknak tarthatjuk aa la. A hálósat éa a köz-
pont meglévő szolgáltatásait mag kall ismertetnetek minden orvoeaal 
és fel kell kelteni még mag nem lévők Iránt a® orvosok Igényelt, A 
doknmentáolós mmkáha he kell vratmmk a hálózat könyvtárosait* hogy 
megválásaijoa * koordinált és megosztott feldolgozó és tájékoztató 
tevékenység. 

Seat osak ая 0 Ш К számára, hanem közvetlenül « hálózati és mód-
szertani es*tály számára Is mlndlc voltak ötletei, tanáoeal. 
Héaeth Bélében hajdenl aktív kollégánkat vesztettük el. 

Bólékét megőrizzük! 
az Országos Orvostndományl Könyvtár 

és Deknmentáelés Központ 
mmkatársal 

- 218 -



•ratBÓ Déneené 

«я Orsságos Mmtíssolgálat "*olt orvosi кйиgrvtásesa rmgbM.lt» 25 éven 
át vol* л kBnyvtártlgy leis»" M w ás aüvelóje. 1950-bea került a 
MantÓKselfálatbo* я M x яш»1свЯ®г»кке1 foglalkozott, táreadalai » m -
kában 19<т»ЗШ a dolgozók asáplrodalxi ellátását ls -wlgesta» 195«-t01 
««Milntt az Intését orvosi a sorsát is? a kesébe vette. 
A könyvtárat ваян*» áobbm kifejlesztette, as áHernáa^ inreseapitáeá'bea, 

ás л tájátawtrtáslwa komoly érdemeket swrzett» A 
kBtnyvek Ля я folyóirat©* kftrtfeéaét., távkölesönsásét a budapesti 
nent«sábSs»tbm мятОбяЫо**», 1968-tól vidékre is kiteríesstette. 

1975-ban - ssáx ne* teljesen egészségesen - nvo«ele*ba vonult, 
feoff betegeskedik, ez áv elején bekövetkezwtt Ш » mégie 

tár»tl«s»l ért bennünket. 
Katiban ,10 tanozv, aktiv kollégánkat vesztettük «1» 
Balékét megóriizük. 

az Országos Orroatadoeányi Könyvtár ás 
DokxuMentáoiós Központ 

T-X-Х-Ж-Ж 

1979. ®t®lsó k«arrfeár©«kéi>»ff szakt«nfolys*mk hall' 
«•tói letették 5* félévi vizsüáiknt» As államvizsgákra f.áv nevembe-
ráben kejpW. ser» 

JfrOKK»-®—'ж>ж 
Irtesltjflk könyvtárosainkat, hogy 1960-ban társadalmi mcmkás 

kfcyvtáresatnk 11X* ktterrtárkezelóink ráasáre alapfekn tanfolyamo-
kat tartunk» Kérjük asokat* akik a tanfolyumet el akarjík végezni, 
est a ss^dáMsat jelewteák as ОСШЖ-Ъеп Kristóf bajosná tanfolyam 
vezetések /В*»* Szentkirályi u«21« 1088»/ 

Xma kívül kérjük alköznoötveeető könyvtárosatekat, mérjék fel, 
pr feáay fi» kikéiwéeére lenne szükség területüket 
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Arról ie értesítjük kollégátokat, hogy 1980-ban - minden való-
sé tnüeég szerint /amennyiben ez erre vonatkozó rendelet még 1979-
Ъеп vagy 1980 első negyedéhen megjelenik/ - könyvtárkezelői tanfo-
lyamot tartunk. A tanfolyam egy éves és a gimnáziumi könyvtárkeze-
lői képesítéssel egyenrangú képesítést nyújt. Tantárgyai: könyvtár-
tan, könyviemeret, gépírás, gyakorlati könyvtárkezelői ismeretek. 
A tanfolyam előreláthatóan 12-14 hónapos, helye az 0(ЖЖ~Ъаа lesz, 
tanfolyamvezetője Kristóf Lajosné, 

X-3E-Xr-X-X 
1979,. április 21-én Miskolcon, 197S. május 8-án pedig Kecske-

méten a könyvtárak ügyével foglalkozó üléseket tartottak. 
Miskolcon a megyei orvosi tudományos "bizottság megvizsgálta a 

megyei orvosi folyóiratok helyzetét. Megállapították, hogy átfedés 
esek némelyik hetilap esetében van, a tagkönyvtárak elsősorban a 
munkaeszközként használt orvostudományi folyóiratokat szerzik be. 
Ass alközpont az igényelt folyóiratokat továbbra is postai uton 
körözi. 

A tudományos bizottság megállapította, hogy a megye folyóirat-
rendeléseit megfelelően koordinálták, nem szükséges - a tudományos 
munka osorbitása nélkül nem is lehet - folyóiratot lemondani. Az 
utóbbira osak két esetben - nem használt folyóiratról való önkén-
tes lemondással illetve kicserélésével - került sor. 

A miskolci alközpont a területi állcnaánymozgósitás kiemelkedő 
példája. /В.М./ 

Kecskémé tan az AKT megbeszélés középpontjában az elmúlt év mun-
kájának elemzése és az 1979, év munkaterveinek ismertetése állt. 
Ezen belül az alközponti tanáos ülésén több probléma került napi-
rendre. A hozzászólások mindenekelőtt az állománygyarapítási kere-
tek elégtelenségére hívták fel a figyelmet. A folyóiratok folyama-
tos drágulása miatt egyre kevesebbet költhetnek kézi könyvekre, 
monográfiákra. Sajnos, ha ez Így folytatódik, akkor az orvosi háló-
gátból lassan^kivész" a könyv, ami akkor IS problematikus, ha a 
szakfolyóiratok fontossága vitán felüll.Tésny, hogy a külföldi szak-
könyvekre juté kevés pénzt sem lehet mindig optimálisan elkölteni 
a Semmelweis Könyvesbolt, valamint az Ide genny» lvü Könyvesbolt 
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viszc&ylag lassú lebonyolltáaa miatt. /Mag kell Jegyarai, hogy ea 
általánosan érvényes a könyvimportra, más ágasatokba tartozó szak-
könyvtárak sincsenek Jobb helyzetben a téren,/ 

A szakirodalom elégtelen jelenléte néhány könyvtárat intanslv 
kaayrtárköir,! kölosőnzésre késztetj pl* a Kalocsai Városi Tanáos Kórh 
Rendelőintézet tavaly 1^8- Klgksmtálegybáaán a Városi 
Tanács* 84 müvet Baja, Yárosi Járási Kórház 52 müvet 
igényelt. A fenti esetekben a küldött könyvek száj» nem közelíti 
meg a kapott müvekét. Kivételt képes a kecskeméti alközponti könyv-
tár, ahol a kért és a kapott müvek száma. kb„ azonos. Sajnos néhány 
könyvtár mindmáig ne» nagyon él e lehetőséggel, kifogásaik, nem 
egészen alaptalanok, mart viszonylag magas a kielégítetlen kérések 
száma. 

Аш! a könyvtárközi kooperáció egyéb területeit Illeti, álén-
külés tapasztalható az állománygyarapítási romkamegoaztáeban és az 
ОШЗЖ dokumentációs-tájékoztatási kiadványainak я®grand®lésében» 
Ez utóbbi vonatkozásban azonban továbbra is jogoe követelmény a 
tudatosabb, sokoldalúbb basimositás. /P.E-né./ 
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J E L E N S Z Á M U N K C I K K E I N E K 
R E F E R Á T U M A I 

Merle SZILÁGYI C.SÉCS 

Selective Dissemination of Information 

In the paper written with the intention to extend knowledge 
the main emphasis was given to clear concepts. In addition to 
selective retrieval of information concerning a single, suddenly 
arising problem scientific researchers or clinioiaiis require 
continual Information relevant to a more definite personal re-
search topic. 

Presently, regular scanning of apeoial Journals will not meet 
comprehensive information demands. Survejraof special literature 
in indexing and abstracting journals refer to dieoiplines and 
do not solve individual requests,, Latter has been aimed by the 
selective dissemination of information. 

After a brief historical review following criteria of the 
information service have been stressed, i.e competence, availabil-
ity of papers for Xerox copies, possibility of the modification 
of the request, and the feedback system. 

Selection and eengruity of sources, as well аз automated 
processing of selective dissemination of information has been 
presented on the basis of some operating systems. 

Judit KELEMEN VARGA 
Study-tour at the Medical Information Center 

of Prague 

The primary aim of a visit to the Medioal Information Center 
was to deepen knowledge on literature ее arch activities performed 
in the Inetitute. 
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The author presents particulars of thn manual retrieval, e, 
sources, staff, working pronenn. The data have been compared 
with nativities at the Hungarian Information Center. Aspects 
of the wain oriteria of information - relevance - up to date -
completeness - showed a difference in the two Institutes. In 
Prague relevance preceded the endeavour on completeness anrt • 
ranked timely information last. In Budapest timely information 
is considered of primary importerse and is followed by ralev-
апоэ and conroleter.es'?!. 

Marta 30R3Y 
Jtilizaf.lon^of Periodicals at the .University 

Medical School of Pécs 
On the basis cf the library loans during one year's period 

author studied information demands at the University Medical 
School of Fees. 

266 kinds of foreign journals had been subject to analysi 
The 4200 borrowing requests were contained in 217 journals. 
62.85 per cent of the borrowers liad been scientific researchers 
£8 per cent clinicians, and 7.15 per cent medioal students, 
6 journals had covered one fourth of the requests,, while 22 
journals met requirements of 50 per cent of the borrowers. The 
most requested journals were in decreasing order: Nature, Brain 
Research, Lancet,, New England Journal of Meal aire, end Science. 
4 3 o 6 7 per cent of the requests were pertinent to the two last 
years of publication. 

The distribution of the Ьогго-легв according to their speci 
allty has been studied,» too® Accordingly, journals covering 
general subjects have bean lent primarily to physicians and 
medical students, as well аз obstetricians and pediatrician©,, 
Demand for scientific journals in decreasing orders Medical 
student®, biologists,, bioohysicits, chemists, pathologists. 
85.11 per cent of the loaned journals were In English. 

49 journals had not been asked for during the study period 
Their subscription will be reconsidered after an additional 
observation period. 
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Edit KUSNYERIK 
Klatory of CesareanSection 

The paser alms at expanding knowledge on the history of med-
icine. Child birth in the prehistoric age, the primitive forms 
of cesareah section, and customs in ancient «лае hava been re-
viewed. 

Cesarean section on the dead mother has bean accepted in Soman 
times, though its performance in live la becoming all the more 
common. As opposed to the general assumption the terra is not linked 
with Julius Cesar but originates from "оаеваге",1„е. cut. 

In the early Middle Ages the operation has been performed by 
priests. In the late Middle Ages obstetrics developed parallel to 
scientific evolution. At that time cesarean seotions were carried 
out by midwifes, it tea baen used by doctors, primarily In France, 
only in the last third of the Middle ages. 

In th® 17th-18th centuries cesarean section wag considered 
as a therapeutic means. Mortality rat® was however high /60 %/» 
General acceptance of the operation in the past century has been 
promoted by Kehrer and Sanger by the elaboration of its teohnlo 
and asepsis. Nowadays the Intervention represents no danger to 
the mother. 
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Марка СИЛАДЬИ ЧЕЧ 

Об избирательном распространении информации 

В сообщении, напмощщом для медицинских библиотекаре! 

с целью усовершенствования основное внимание обращается на 

внясненже понятий. Наряду с так наз, ретроспективной информацией 

по етециальности в связи с однократной задачей или остро возни-

кающими проблемами научный исследователь или практический спе-

циалист мохе? иметь претензии на беспрерывное ознакомление с 

последними сведениями по узкой специальности. 

В настоящее время это уже неосуществимо регулярным 

пересмотром нескольких журналов актуального профиля, если спе-

циалист желает иметь полноценные информации. 

Указательные издания и реферативные журналы стараются 

дать обзор о спецлитературе, но они ориентированы на дисциплину, 

не удовлетворяют индивидуальные требования до осведомленности» 

ИРИ имеет задачей удовлетворять такие запросы. 

После описания истории службы перечисляются следующие 

критерии ИРИ: обеспечить индивидуальный подход, по желанию 

быть способным и щ а » копии избранных статей, потребитель мог 

изменить запросы в любое время, иметь систему обратной связи 

/"feed~baok:"/o 
После изложения соответствия, выбора типов источников 

автор дает представление о схеме работы автоматизированной 

системы ИРИ и знакомит с опытом нескольких функционирующих 

систем. 
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Юдит КЕЛЕМЕН 

Отчет _о научной командировке в Пражском, Уястатуте 

на^о-мещщинской информации 

Лвтор начинает изложение научной командировки з uvli 
описанием Инотитута, перечислением его отделов. Посещение Шсти-

тута бшга предназначено специально для более глубокого ознаком-

ления с деятельностью Пражского Института по решершной службе. 

Подробно описаш источники, сотрудники, метода работы 

по мануальному ретроспективному поиску литературы, затем сопос-

тавлена служба с подобной активностью Будапештского Института 

информации мдшхднских наук» Установлено, что между институтами 

имеются расхождения по трем классическим параметрам информацион-

ной службы - релеванщш, курренции, стремлению к полноценности. 

В Драге первостепенное значение придают релеванции, затем считают 

важной полноценность и в последнюю очередь - свежесть. 

В Будапеште в первую очередь считают важной курренцию, затем 

также релеванцию и полноценность. 

Марта БОРШИ 

Анализ использования периодических изданий 

в Библиотеке Печьского Мединститута 

Автор анализировал потребности в информации з Печьском 

Медицинском институте в свете абонементов за один год. 

Справочно-библяографический аппарат занимался 266 раз-

личными зарубежными медицинскими журналами. Претензии на або-

немент 4200 типа охватывали 217 журналов. Из общего количества 

абонементов 62,85$ связано с теоретическими исследователями, 
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28$ - клиниками, 7,15$ студентами-медиками. 6 журналов оказы-

вались достаточными дин 1/4 запросов и 22 журналов для поло-

вины запросов. Больше всего выдали журналы: общих естественных 

наук: Nature, во-вторых Brain Research, В-третьих: 

Lancet, в-четвертых: New England Journal of Medicine, 
в-пятнх опять обще-научный Science. Из всех абонементов 43,7$ 

падали на .ива последних года издания журналов. 

Автор распределил абонентов также по профессиям. Общие 

медшшнские журналы читали прежде всего терапевты, затем 

медики, акушеры и педиатры. Очередь читателей журналов естест-

венных наук: студенты-медики, биологи, биофизики, химики, па-

тологоанатомы. Из общего количества абонементов 85,11$ соста-

вили журналы на английском языке. 

Анализ с одной стороны подтверждал предположения авто-

ра, с другой же стороны имел и практическую полезность, ведь 

выявил 49 журналов, которых не выдали ни разу в течение года 

исследования. Они подвергаются дальнейшему анализу - один год 

недостаточный - и если не используются, возможно, что не 

выписывают. 

Наибольшие требования отмечались в отношении последних 

томов английских журналов обшей тематики. 

м» 9 mm 

Эдит КУШНЬЕРИК 

Из иотории кесарева сечения 

Статья предназначена для расширения кругозора медицин-

ских библиотекарей, для обогащения их знаний по истории 

медицины. 
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Автор вначале описывает акушерство доисторического 

периода» знакомит с первобытными, примитивными формами кесарева 

сечения, затем излагает древние привычки, приводя для иллюстра-

вдш некоторые этазоды. 

В ршежда периода стало общепринятым кесарево сечение 

на мертво! матери, но все больше распространяется и кесарево 

сечение живых; вмешательство, против общего мнения, названо 

не именем Юлия Цезаря, а термин происходит из слова "режу" 

- саеааге. 
В ратаем средневековье в Европа хирургическое вмешатель-

ство было сделано священниками. В позднем средневековье по 

мере развитая наук развивалось и акушерство» но кесарево сече-

ние было сделано и в дальнейшем акушерками и лишь в последнем 

третьем периоде средневековья начеши заниматься им и врачи, 

прежде всего во Франции. 

В 17„~18, столетии еще не проводилось часто, но уже 

было внедрено в практику лечения, хотя смертность была значи-

тельной /6055/. В прошлом столетии операция укоренилась в 

научном смысле благодаря каЬхег и Sanger . Эти два врача 

разрабатывали точную технику и антисептику операции. Сегодня 

уже является вмешательством, почти не угрожающим жизни матери. 
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